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Pred pouzitim

Blahozeldme vam ku kupe tohto podéita¢a Sony VAIO®. Vitajte v elektronickej Priru¢ke pouzivatela. Spolo€nost Sony
skombinovala Spic¢kové technoldgie v oblasti audia, videa, vypocltovej techniky a telekomunikécii, aby vam poskytla pdzitok

Z pouzivania osobnej vypoctovej techniky na trovni doby.

!
VonkajSie pohlady znazornené v tejto prirucke sa mozu mierne odliSovat od vasho pocitaca.

Informécie v dodanych priruckéch vratane tejto Prirucky pouzivatela st uréené pre pouzivatelov pocitacov VAIO s operaénym systémom Windows Vista® spolocnosti

Microsoft® (32-bitovym). Ak bol vo vasom pocitadi vopred nainitalovany 64-bitovy operany systém, niektoré informacie nemusia byt pre vas aktualne.

¥2) Ako zistit technické ddaje
Niektoré funkcie, moznosti a dodané polozky nemusia byt v poc¢itaci dostupné.
Ak chcete zistit konfiguraciu svojho poéitaca, navstivte webovu stranku sluzieb VAIO-Link http://www.vaio-link.com.



http://www.vaio-link.com

DalSie informacie o poéitagi VAIO

Tato ¢ast obsahuje informacie o technickej podpore pre pocitace VAIO.

1. Tlacena dokumentacia

Q

0
0
2.
0

Sprievodca rychlym uvedenim do prevadzky — prehlad pripojenia stcéasti, informacie o instalacii a pod.
Sprievodca odstranovanim poruch a obnovou
Predpisy, zaruka, licenéna zmluva koncového pouzivatela a servisna podpora

Elektronicka dokumentacia

Prirucka pouzivatela (tato prirucka) — funkcie pocitac¢a a informacie o rieSeni beznych problémov.
Ako si pozriet tuto elektronicku prirucku:

1 Dvakrat kliknite na ikonu VAIO User Guide na pracovnej ploche.

2 Otvorte priecinok pre vas jazyk.

3 Vyberte priru¢ku, ktoru si chcete preditat.

s
Prirucky pouzivatela méZete manudine vyhladat vyberom poloZiek Pocita€ > VAIO (C:) (va$ disk C) > Documentation > Documentation a otvorenim priecinka s vasim

jazykom.
Lokalita Pomoc a technicka podpora pre systém Windows — komplexny zdroj praktickych rad, vyukovych programov
a ukazok, ktoré vas naudia pouzivat pocitac.

Ak chcete ziskat pristup k lokalite Pomoc a technicka podpora pre systém Windows, kliknite na tlagidlo Start @ a
potom na poloZzku Pomoc a technicka podpora, pripadne stlacte a podrzte klaves s logom systému Microsoft Windows
a stlacte klaves F1.



3. Webové stranky technickej podpory

Ak mate problém s pocitatom, mbzete navstivit webovu stranku sluzieb VAIO-Link http://www.vaio-link.com.

Skér ako sa telefonicky obratite na pracovnikov sluzieb VAIO-Link, pokuste sa problém vyrieSit prec¢itanim dodanej
dokumentacie a navstevou inych webovych stranok spolo¢nosti Sony.

Q Ak sa chcete dozvediet dalSie informacie o pocitaci VAIO a stat sa sucastou rasticej komunity pouzivatelov tychto
pocitacov, navstivte webovu stranku http://www.club-vaio.com.

Q Ak mate zaujem o elektronické nakupovanie, navstivte webovu stranku http:/www.sonystyle-europe.com.

Q Informécie o dalSich vyrobkoch znacky Sony najdete na webovej stranke http://www.sony.net.

Ak sa na pracovnikov sluzieb VAIO-Link obratite telefonicky, majte pripravené sériové ¢islo svojho pocitaca VAIO. Sériové
¢islo sa nachadza na spodnej ¢asti, zadnom paneli alebo vnutri otvoru na batériu pocitaca VAIO.


http://www.vaio-link.com
http://www.club-vaio.com/
http://www.club-vaio.com
http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sony.net/
http://www.sony.net

Ergonomické zretele

Pocita¢ budete pouzivat ako prenosné zariadenie v réznych prostrediach. Kedykolvek je to mozné, mali by ste brat do uvahy
nasledujuce ergonomické zretele v stacionarnom aj prenosnom prostredi:

)

O Umiestnenie poéitaca — pocita¢ umiestnite priamo pred seba (1). Pri pouzivani klavesnice alebo ukazovacieho zariadenia
drzte predlaktia vo vodorovnej polohe (2) so zapastiami v neutralnej pohodinej polohe (3). Ramena nechajte prirodzene
visiet. Pri pouzivani pocitaca si doprajte Casté prestavky. Nadmerné pouzivanie poc¢itata méze namahat zrak, svaly alebo
Slachy.

O Nabytok a drzanie tela — sedte na stoli¢ke s dobrym zadnym operadlom. Vysku stolicky nastavte tak, aby vase chodidla
spocivali rovno na podlahe. Opierka na nohy vdam moéze zabezpedit lepSie pohodlie. Sedte uvolnene vo vzpriamenej
polohe a vyhybaijte sa hrbeniu alebo naklananiu dozadu.



Pozorovaci uhol displeja pocitaca — pomocou funkcie naklonenia najdite najlepSiu polohu displeja. Namahanie zraku
a unava svalov sa da znizit nastavenim displeja do vhodnej polohy. Nastavte aj uroven jasu displeja.

Osvetlenie — vyberte také miesto, kde okna a svetla nespdsobuju odrazy na displeji. Pouzite nepriame osvetlenie, aby
ste sa vyhli ziariacim Skvrnam na displeji. Vhodné osvetlenie zvySuje vase pohodlie a zlepSuje efektivnost prace.

Umiestnenie externého displeja — pri pouzivani externého displeja ho umiestnite do pohodinej pozorovacej vzdialenosti.
Zabezpecte, aby pri sedeni pred monitorom bola obrazovka na urovni o¢i alebo mierne pod ich uroviou.



ZacCiname

Tato kapitola popisuje, ako za¢at pouzivat vas pocita¢ VAIO.

Umiestnenie ovladacich prvkov a zasuviek (str. 10)
Informacie o indikatoroch (str. 16)

Pripojenie napajacieho zdroja (str. 17)

Pouzivanie batérie (str. 18)

Bezpecné vypnutie pocitaca (str. 26)

U000 0U

Aktualizacia pocitaca (str. 27)
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Umiestnenie ovladacich prvkov a zasuviek

Venujte chvilu identifikovaniu ovladacich prvkov a zasuviek, ktoré su znazornené na nasledujucich stranach.

!
Vzhlad vasho pocitata sa moZze lisit od vzhladu poita¢a zndzorneného v prirucke z dévodu rozdielov v Specifikdciach. Vzhlad sa moze liSit aj v zavislosti od danej
krajiny alebo zemepisnej oblasti.

Predna strana

[1] Vstavana kamera MOTION EYE (str. 33)
Indikator vstavanej kamery MOTION EYE (str. 16)

T Indikator Num lock (str. 16)

[ © U} [4] Indikator Caps lock (str. 16)

MoTION EVE ) Indikator Scroll lock (str. 16)

(6] Obrazovka LCD (str. 150)

Vstavané reproduktory (stereo)

Klavesnica (str. 29)

[9] Dotykovy panel (str. 31)

Snimac odtlackov prstov* (str. 71)

*  Iba vybrané modely.
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[1] Indikator rezimu STAMINA (str. 16)
Prepinaé vykonu (str. 117)

Indikator rezimu SPEED (str. 16)

[4] Tiagidla $1/82 (str. 32)

Tlagidlo na vysunutie disku (str. 32)

[6] Indikator nabijania (str. 16)

Indikator diskovej jednotky (str. 16)
Indikator pristupu k médiu (str. 16)

[9] Indikator WIRELESS (str. 16)

Zasuvka na pamatovi kartu SD (str. 48)

Zasuvka na médium Memory Stick” (str. 41)
Vypina¢ WIRELESS (str. 55), (str. 62), (str. 66)
Vstavany mikrofén (monofénny)

*  Potita¢ podporuje média Memory Stick Standardnej aj dvojitej velkosti.
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Zadna strana

[1] Zasuvka na kartu SIM” (str. 62)
Zasuvka na pripojenie batérie (str. 18)
*  Iba vybrané modely.
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Prava strana
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

[1] Opticka jednotka (str. 34)

Indikator optickej jednotky (str. 16)

Otvor na manuélne vysunutie disku (str. 188)
[4] Nahradné tlagidlo na vysunutie disku (str. 34)

Zasuvka vystupu HDMI™? (str. 102)

(6] Zasuvka Hi-Speed USB (USB 2.0)? (str. 112)
Zasuvka na monitor 3 (str. 98)
Vypinaé/indikator napajania (str. 16)

Funguje iba vtedy, ked je poéita¢ v rezime SPEED.
Podporuje vysoku, pind aj nizku rychlost.

Nedostupné, ked je pocita¢ pripojeny k dokovace;j stanici.
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[Lava strana

[1] Zasuvka DC IN (str. 17)

Ethernetova sietova zasuvka (str. 54)
Vetraci otvor

[4] Zasuvka ExpressCard/34 (str. 46)
Bezpeénostna Strbina

(6] Zasuvka modemu (str. 52)

Zasuvka Hi-Speed USB (USB 2.0)* (str. 112)
4-kolikova zédsuvka i.LINK (S400) (str. 114)
[9] Konektor mikrofénu (str. 111)

Konektor sltchadiel (str. 96)

*

Podporuje vysoku, pInt aj nizku rychlost.
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Spodna strana

[1] zasuvka dokovacej stanice (str. 90)
Vetracie otvory
Kryt priestoru s pamatovymi modulmi (str. 144)
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Informacie o indikatoroch

Pocita¢ je vybaveny nasledujucimi indikatormi:

Indikator Funkcie

Napajanie ) Ked' je pocita¢ zapnuty, indikator svieti na zeleno. Ked' je pocita¢ v rezime spanku, pomaly blika na oranzovo.
Ked'je pocita¢ vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, nesvieti.

Nabijanie »{ ] Svieti, ked' sa batéria nabija. Dalsie informéacie najdete v ¢asti Nabijanie batérie (str. 21).

Pristup k médiu

Svieti po€as ¢&itania udajov z pamétovej karty alebo zapisu udajov na pamatovu kartu, napriklad na médium
Memory Stick alebo pamatovu kartu SD. (Ked tento indikator svieti, neuvadzajte poéita¢ do rezimu spanku ani
ho nevypinajte.) Ked' indikator nesvieti, pamatova karta sa nepouziva.

Vstavana kamera MOTION EYE

Svieti, kym sa pouziva vstavana kamera.

ReZim STAMINA

Rozsvieti sa, ked' je pocita¢ v rezime STAMINA na Setrenie batérie.

ReZim SPEED

Rozsvieti sa, ked' je poéita¢ v rezime SPEED na poskytnutie vy$Sieho vykonu.

Opticka jednotka

Svieti, kym jednotka €ita alebo zapisuje udaje. Ked indikator nesvieti, média v optickej jednotke sa nepouzivaju.

Diskova jednotka 8

Svieti, kym sa vstavané ulozné zariadenie alebo opticka jednotka pouziva na &itanie alebo zapis udajov.
Ked' indikator svieti, neuvadzajte pocita¢ do rezimu spanku ani ho nevypinajte.

Num lock ﬁl

Stlagenim klavesu Num Lk sa aktivuje numericka klavesnica. Dal$im stlaenim klavesu sa numerické klavesnica
deaktivuje. Ked' indikator nesvieti, numericka klavesnica nie je aktivna.

Caps lock

Po stla¢eni klavesu Caps Lock budete pisat velké pismena. Ked tento indikator svieti a stla¢ite klaves Shift,
budete pisat malé pismena. Dal$im stlacenim klavesu sa indikator vypne. Po zhasnuti indikatora Caps lock sa
obnovi normélne pisanie.

Scroll lock

Stla¢enim klavesov Fn+Scr Lk zmenite spdsob, akym sa posuva zobrazenie na displeji. Po zhasnuti indikatora
Scroll lock sa obnovi normalne posuvanie. Funkcia klavesu Scr Lk sa meni v zavislosti od programu, ktory
pouzivate. Nefunguje so vSetkymi programami.

WIRELESS

Svieti, ked' su aktivované moznosti bezdrétovej komunikéacie.
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Pripojenie napajacieho zdroja

Ako napajaci zdroj pre pocita¢ mozno pouzit sietovy adaptér alebo nabijatelnu batériu.
Pouzivanie sietového adaptéra

s
Pouzivajte iba sietovy adaptér dodany s pocitacom.

Ako pouzivat sietovy adaptér

1 Jeden koniec napajacieho kabla (1) zapojte do sietového adaptéra (3).

2 Druhy koniec napajacieho kabla zapojte do sietovej zasuvky (2).

3 Kabel pripojeny k sietovému adaptéru (3) zapojte do zasuvky DC IN (4) na pocitaci alebo na volitelnej dokovacej stanici.

=)
© €=
«

!
Tvar konektoru DC In sa IiSi v zavislosti od sietového adaptéra.

s
Na uplné odpojenie poCitata od sietového napajania vytiahnite sietovy adaptér zo sietovej zasuvky.

Zabezpette, aby sietova zasuvka bola dobre pristupna.

Ak zamy$late poCita¢ nepouzivat dihSiu dobu, uvedte ho do rezimu dihodobého spénku. Pozrite si East Pouzivanie rezimu dlhodobého spanku (str. 135).
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Pouzivanie batérie
Batéria dodana s pocitacom nie je v momente dodavky Uplne nabita.
Vlozenie batérie

Ako vlozit batériu
1 Pocita¢ vypnite a zatvorte veko s obrazovkou LCD.
2 Poistku batérie LOCK (1) posurite smerom dovnutra.

( \

‘ (1]
S NN

N01°
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3 Batériu Sikmo zasurite do otvoru tak, aby vystupky (2) na kazdej strane otvoru zapadli do vyrezov tvaru U (3) na kazdej
strane batérie.

( )

RN




20

4 Batériu zatla€ajte nadol do otvoru, kym nezacvakne na svojom mieste.

5 Poistku batérie LOCK posunte smerom von, aby sa batéria zaistila v pocitadi.
#1
Ked je pocita¢ priamo pripojeny k sietovému napajaniu a je viozena batéria, napaja sa zo sietovej zasuvky.

! )
Urcité nabijatelné batérie nesplfiaju Standardy kvality a bezpeénosti spolocnosti Sony. Z bezpecnostnych dévodov funguje tento poéitac iba s originalnymi batériami

znacky Sony uréenymi pre tento model. Ak dor vioZite batériu od iného vyrobcu, batéria sa nenabije a po&ita¢ nebude fungovat.
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Nabijanie batérie
Batéria dodana s pocitatom nie je v momente dodavky Uplne nabita.

Ako nabijat batériu
1 Vlozte batériu.

2 Pomocou sietového adaptéra pripojte pocita¢ k napajaciemu zdroju.
Pocas nabijania batérie svieti indikator nabijania. Ked' sa Uroveri nabitia batérie priblizi maximalnej Urovni nabitia vybratej
pomocou funkcii nabijania batérie, indikator nabijania zhasne. Vyberte pozadovani maximalnu droven nabitia (pozrite si
Cast Pouzivanie funkcii nabijania batérie (str. 23)).

Stav indikatora nabijania Vyznam

Svieti oranzovou farbou Batéria sa nabija.

Blik& spolu so zelenym indikatorom Batéria sa blizi uplnému vybitiu. (Standardny rezim)

napajania

Blika spolu s oranzovym indikatorom Batéria sa blizi uplnému vybitiu. (Rezim spanku)

napéjania

Rychlo blika oranzovou farbou Doslo ku chybe batérie z dévodu zlyhania alebo
odistenia batérie.

!
Batériu nabijajte uz od zaCiatku tak, ako je uvedené v tejto prirucke.
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Batériu nechavajte v pocitaci, ked je priamo pripojeny na sietové napajanie. Pogas pouZivania pocitaca sa batéria dalej nabija.

Ak Uroven nabitia batérie klesne pod 10 %, mali by ste bud pripojit sietovy adaptér a batériu opatovne nabit, alebo poéitad vypnut a viozit Upine nabiti batériu.
Pocita¢ sa dodava s litium-iénovou batériou, ktora sa dé kedykolvek opatovne nabit. Nabijanie Ciastocne vybitej batérie nema vplyv na jej zivotnost.

Pri pouzivani niektorych softvérovych aplikécii alebo periférnych zariadeni sa pocita¢ nemusi uviest do rezimu dihodobého spanku, aj ked je uroven nabitia batérie nizka.

Ak sa chcete vyhnut strate dat pri pouzivani napajania z batérie, mali by ste svoje data ¢asto ukladat a manuélne aktivovat niektory rezim nizkej spotreby, napriklad
rezim spanku alebo rezim dihodobého spanku.

Ak sa batéria vybije, ked'je pocitac v reZime spanku, stratite vSetky neulozené déta. Navrat do predchadzajliceho pracovného stavu nie je mozny. Data by ste mali ¢asto
ukladat, aby ste sa vyhli ich strate.

Ked je pocita¢ priamo pripojeny k sietovému napajaniu a je vioZena batéria, napaja sa zo sietovej zasuvky.
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Pouzivanie funkcii nabijania batérie

Aktualny spdsob nabijania batérie méZete upravit pomocou polozky Battery Charge Functions. Ak chcete prediZit Zivotnost
batérie, povolte funkciu starostlivosti o batériu.

Ako povolit funkciu starostlivosti o batériu

Kliknite na tlagidlo Start a polozky V&etky programy a VAIO Control Center.

Kliknite na polozky Power Management a Battery Charge Functions.

Kliknite na moznost Advanced.

Kliknutim zadiarknite policko Enable Battery Care Function.

Zvolte pozadovanu maximalnu Urover nabitia.

Kliknite na tlacidlo OK.

O a1 A WN =

Kontrola kapacity nabitia batérie

Vykonajte kroky €. 1 az 3 v ¢asti Ako povolit funkciu starostlivosti o batériu vySSie a skontrolujte podrobné informacie.
Ak je kapacita nabitia batérie nizka, nahradte batériu novou originalnou batériou znac¢ky Sony.
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Pouzivanie tapety Setriacej zivotnost batérie

Nastavenim Specialnej tapety ako pozadia pracovnej plochy mézete Setrit Zivotnost batérie.

Nastavenie tapety Setriacej zivotnost batérie
1 Kliknite na tla¢idlo Start a polozky V&etky programy a VAIO Control Center.
2 Kiiknite na polozky Display a Long Battery Life Wallpaper Setting.

3 Kiiknite na polozku Set Long Battery Life Wallpaper.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte kliknutim na tlacidlo OK.
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Vybratie batérie

!
Ak je pocita¢ zapnuty a nie je pripojeny k sietovému adaptéru alebo je v rezime spanku a vyberiete batériu, moZete stratit data.

Ako vybrat batériu
1 Pocita¢ vypnite a zatvorte veko s obrazovkou LCD.

2 Poistku batérie LOCK (1) posurite smerom dovnutra.

3 Poistku batérie RELEASE (2) posurite smerom dovnutra a pridrzte, Spiku prsta vlozte pod vybezok (3) na batérii, batériu
zdvihnite v smere Sipky a potom ju vytiahnite z poc¢itaca.

= <2
A asva 3 )130
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Bezpecné vypnutie pocitaca

Pocita¢ vypinajte spravne, ako je popisané nizSie, aby ste sa vyhli strate neulozenych dat.

Ako vypnut pocitac

1

2
3

Vypnite vSetky periférne zariadenia pripojené k pocitacu.
Kliknite na tlagidlo Start, Sipku il vedia tlagidla Zamknut a potom kliknite na tlagidlo Vypnut.

Zareaguijte na akékolvek varovné vyzvy na uloZzenie dokumentov, berte zretel na ostatnych pouzivatelov a pockajte,
kym sa pocita¢ automaticky nevypne.
Indikator napajania zhasne.
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Aktualizacia pocitaCa
V pocita¢i inStalujte najnovsie aktualizacie pomocou nasledujucich softvérovych aplikacii, aby efektivnejsie pracoval.
Q Windows Update

Kliknite na tlagidlo Start, polozky Véetky programy, Windows Update a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Q VAIO Update 4
Kliknite na tlagidlo Start, polozky V&etky programy, VAIO Update 4, Go to VAIO Web Support a postupujte podla
pokynov na obrazovke.

!
Pocita¢ musi byt pripojeny na Internet, aby sa dali preberat aktualizécie.



28

Pouzivanie pocitaca VAIO

Tato kapitola popisuje, ako vyuzit vas pocita¢ VAIO na maximum.

Pouzivanie klavesnice (str. 29)

Pouzivanie dotykového panelu (str. 31)

Pouzivanie tlagidiel so Specialnymi funkciami (str. 32)
Pouzivanie vstavanej kamery (str. 33)

Pouzivanie optickej jednotky (str. 34)

Pouzivanie média Memory Stick (str. 41)

Pouzivanie dalSich modulov alebo paméatovych kariet (str. 46)
Pouzivanie Internetu (str. 52)

Pouzivanie siete (LAN) (str. 54)

Pouzivanie bezdroétovej siete LAN (str. 55)

Pouzivanie bezdrétovej siete WAN (str. 62)
Pouzivanie funkcie Bluetooth (str. 66)

Pouzivanie autentifikacie odtlackom prsta (str. 71)

Iy U U A S S

Pouzivanie modulu TPM (str. 78)
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Pouzivanie klavesnice

Klavesnica obsahuje doplnkové klavesy, ktoré vykonavaju ulohy Specifické pre dany model.

Kombinacie a funkcie s klavesom Fn

£

Niektoré funkcie klavesnice sa daju pouZivat az po Uplnom spusteni operaéného systému.
Kombinacie/funkcia Funkcie

Fn + oX (F2): vypina¢ reproduktorov Vypina a zapina vstavané reproduktory a slichadla.
Fn + 4 (F3/F4): hlasitost Meni droven hlasitosti.

Ak chcete zvysit hlasitost, stlatte klavesy Fn+F4 a potom klaves 4 alebo =%, pripadne stlagajte
klavesy Fn+F4.
Ak chcete zniZit hlasitost, stladte klavesy Fn+F3 a potom klaves ¥ alebo <=, pripadne stlagajte
klavesy Fn+F3.

Fn + U (F5/F6): ovladanie jasu Meni jas obrazovky LCD pocitaca.

Ak chcete zvysit intenzitu podsvietenia, stlacajte klavesy Fn+F6, pripadne stlacte klavesy Fn+F6
a potom klaves 4 alebo =

Ak chcete znizit intenzitu podsvietenia, stla€ajte klavesy Fn+F5, pripadne stlaéte klavesy Fn+F5
a potom klaves ¥ alebo <=,

Fn + /G- (F7): vystup na displej Prepl'nial medz.i nas’ledujuc’ir:ni moznostami: vystu’pvna obligzqvku. vasho Pot?itaég, vystup na
externy displej a vystup su¢asne na obrazovku vasho pocitaca aj externy disple;.

Meni velkost obrazka alebo dokumentu zobrazeného v niektorych softvérovych aplikaciach.
Ak chcete, aby sa obraz javil mensi a vzdialenejsi (vzdialenie), stlacte klavesy Fn+F9.

Ak chcete, aby sa obraz javil va¢Si a blizSi (priblizenie), stlacte klavesy Fn+F10.

DalSie informéacie najdete v Pomocnikovi aplikacie VAIO Control Center.

Fn + Q/@ (F9/F10): priblizenie
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Kombinacie/funkcia Funkcie

z L. . .
Fn+ 5 (F12): rezim dihodobého spanku pripojenych periférnych zariadeni ulozi vo vstavanom uloznom zariadeni a odpoji sa napéjanie.

Ak chcete obnovit pdvodny stav systému, vypina¢om zapnite napajanie.
Podrobné informacie o sprave napajania najdete v ¢asti Pouzivanie rezZimov nizkej spotreby
(str. 132).
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Pouzivanie dotykového panelu

Pomocou dotykového panelu mézete ukazovat, vyberat, tahat a posuvat objekty na obrazovke.

R/D/M _”@

B——

Akcia Popis

Ukazanie Posuvajte prst po dotykovom paneli (1) tak, aby ste ukazovatel (2) umiestnili na polozku alebo objekt.
Kliknutie Jedenkrat stlaéte lavé tlacidlo (3).

Dvojité kliknutie Lavé tlacidlo stlacte dvakrat po sebe.

Kliknutie pravym tladidlom | Jeden krat stlacte pravé tlacidlo (4). V mnohych aplikaciach tato akcia zobrazi ponuku so skratkami.

Potiahnutie Posuvajte prst po dotykovom paneli, pricom zarover drzte stlacené lavé tlacidlo.

Posuvanie Na postvanie vo vertikdlnom smere posuvajte prst po dotykovom paneli pozdiz lavého okraja dotykového panelu.
Na posuvanie v horizontalnom smere posuvajte prst po dotykovom paneli pozdiz spodného okraja dotykového panelu
(funkcia posuvania je k dispozicii iba v aplikaciach, ktoré podporuju funkciu posuvania pomocou dotykového panelu).

£

Ked’je k poCitau pripojena mys, dotykovy panel mdZete vypnut alebo zapnit. Ak chcete zmenit nastavenia dotykového panelu, pouzite nastroj VAIO Control Center.

!
Pred vypnutim dotykového panelu uréite pripojte mys. Ak dotykovy panel vypnete pred pripojenim mysi, kurzor budete méct ovladat iba pomocou klavesnice.
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Pouzivanie tlaCidiel so Specialnymi funkciami

Vas pocitac je vybaveny Specialnymi tlacidlami na pomoc s pouzivanim ur¢itych funkcii pocitaca.

Tlacidlo so Specialnou funkciou

Funkcie

Tlagidasts2 (st ) (Cs2 )

Vykonavaju ulohu, ktora je jednotlivym tlagidlam predvolene priradené.
Predvolené priradenie mbzete zmenit pomocou nastroja VAIO Control Center.

Ja)

Tlacidlu S1 mdZzete priradit funkciu VAIO Presentation Support. V prezentaénom rezime st vypnuté niektoré funkcie pocitaca, ktoré
mdZzu narusit prezentaciu, napr. Setric obrazovky, rezimy nizkej spotreby a generovanie hléseni systému. Okrem toho mézete pri prezentacii
pouzivat praktické funkcie, napr. zobrazenie dokumentu na Ucely rychleho nahliadnutia a zobrazenie zrkadlového obrazu externého
displeja simultanne v poéitai. Na uvedenie pocitaéa spat do Standardného rezimu toto tlaidlo stlacte este raz.

Na zmenu nastaveni prezenta¢ného rezimu kliknite na tlacidlo Start, polozky Ovladaci panel, Prenosné PC a moznost Zmenit nastavenia
pred prezentaciou pod polozkou Centrum nastavenia mobilnych zariadeni a zmerite nastavenia v okne Nastavenia prezentacie.

Tlagidlo na vysunutie jednotky

Vysunie podavac optickej jednotky.
Ak toto tlagidlo nefunguje, skuste nahradné tlacidlo na vysunutie disku na optickej jednotke.
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Pouzivanie vstavanej kamery

Vas pocita¢ je vybaveny vstavanou kamerou MOTION EYE.

Pomocou vopred nainStalovaného softvéru na zachytavanie snimok mézete vykonavat nasledujuce ukony:
Q zachytavat statické snimky a nahravat filmy,

Q rozpoznavat a zachytavat pohyby objektu na ucely monitorovania,

Q upravovat zachytené udaje.

Ja)
Zapnutim poCitaca sa aktivuje vstavana kamera.

Pouzitim vhodného softvéru mozno usporiadat videokonferenciu.

]
Spustenie alebo ukoncenie softvéru na vymenu okamzitych sprav alebo Upravu videa neaktivuje ani nedeaktivuje vstavand kameru.

Pri pouzivani vstavanej kamery neuvadzajte pocita¢ do rezimu spanku ani dlhodobého spanku.

Vstavana kamera sa neda pouzivat so softvérom Microsoft Windows Movie Maker.

Pouzivanie vopred nainstalovaného softvéru na zachytavanie snimok
1 Kliknite na tla¢idlo Start, polozky Véetky programy, ArcSoft WebCam Companion 2 a WebCam Companion 2.

2 Kiliknite na pozadovanu ikonu v hlavnom okne.
Podrobné informacie tykajuce sa pouzivania softvéru najdete v subore Pomocnika, ktory je sucastou softvéru.

#9
Pokial zachytavate statické snimky alebo nahravate film na tmavom mieste, kliknite na ikonu Capture alebo Record v hiavnom okne a potom na ikonu WebCam Settings.

V okne s vlastnostami vyberte moznost slabého osvetlenia alebo moznost kompenzacie slabého osvetlenia.
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Pouzivanie optickej jednotky
Vas pocitac je vybaveny optickou jednotkou.

Funkcie a moznosti uvedené v tejto Easti nemusia byt v pocitaci dostupné.
Konfiguraciu svojho poéitaca zistite podia technickych ddajov.

Ako vlozit' disk

1 Zapnite poditac.

2 Stla¢enim tlacdidla na vysunutie disku (1) otvorte jednotku.
Podavac jednotky sa vysunie.

!
Ak je napajanie optickej jednotky vypnuté v aplikacii VAIO Power Management, chvilu potrva, kym sa po stlaCeni tlacidla na vysunutie disku podava¢ jednotky vysunie.

Ak tla¢idlo na vysunutie disku nefunguje, skuste nahradné tlacidlo na vysunutie disku na optickej jednotke. Nahradné tlacidlo na vysunutie vSak nefunguje, ak je napéjanie
optickej jednotky vypnuté v aplikacii VAIO Power Management.
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3 Do prostriedku podavaca jednotky polozte disk Stitkom smerom nahor a jemne ho zatla€ajte nadol, kym sa nezaisti na

svojom mieste.

!
Na podavac jednotky nevyvijajte tlak. Pri umiestriovani disku na podavac jednotky alebo jeho odstrariovani drzte spodnd €ast podavaca.

4 Podavac jednotky zatvorte jemnym potlac¢enim.

!
Opticky disk nevyberajte, ked je pocitaC v rezime nizkej spotreby (spanku alebo dlhodobého spanku). Pred vybratim disku uvedte poita¢ spat do Standardného rezimu
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Podporované diskové média

Vas poditaé prehrava a zapisuje na média CD, DVD a Blu-ray Disc™ v zavislosti od modelu, ktory ste si kupili.

Podla nasledujicej referenénej tabulky zistite, ktoré typy optickych jednotiek podporuju jednotlivé typy médii.

PZ: prehravatelné a zapisovatelné
P: prehravatelné, ale nie zapisovatelné
—: nie prehravatelné ani zapisovatelné

Blu-ray Disc

CD- |Video |Hudobné|CD CD-R/ |DVD- |DVD- |DVD-R/|DVD+R/|DVD+RDL |DVD-R DL |DVD- BD- BD-R/RE"3
ROM |CD CcD Extra |RW ROM |Video |RW RW (dvojvrst- |(dvojvrst- [Ram™ *2 |ROM
VOVé) VOVveé)
DVD+RW/ P P P P Pz P P Pz Pz Pz Pz Pz - -
+R DL/RAM
Blu-ray Disc |P P P P Pz P P Pz Pz P P Pz P pz4
Kombinovany |P P P P pz5 |P P Pz Pz Pz Pz Pz P P

"

2

Disky DVD-RAM verzie 2.2/12X-SPEED DVD-RAM revision 5.0 nie st podporované.

(jednovrstvové disky s kapacitou 25 GB, dvojvrstvové disky s kapacitou 50 GB).

Nepodporuje sa zapis na disky Ultra Speed CD-RW.

Zapis dat na jednostranné disky DVD-RAM (2,6 GB) vyhovujlce Specifikacii DVD-RAM verzie 1.0 nie je podporovany.

Jednotka Blu-ray Disc vo vaSom poéitaci nepodporuje média BD-RE vo forméte verzie 1.0 a médié Blu-ray Disc v kazete.

Jednotka DVD+RW/RAM vo vaSom pocitai nepodporuje kazety DVD-RAM. Pouzite disky bez kaziet alebo disky, ktoré sa daju z kazety vybrat.

Podporuje sa zapis udajov na disky BD-R verzie 1.1, 1.2 alebo 1.3 (jednovrstvové disky s kapacitou 25 GB, dvojvrstvové disky s kapacitou 50 GB) a disky BD-RE verzie 2.1
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!

Tento vyrobok je uréeny na prehravanie diskov, ktoré vyhovuiju Specifikdciam normy Compact Disc Digital Audio (norma CD). DualDisc (duélny disk) je obojstranny disk
s materialom vo forméate DVD nahratym na jednej strane a s digitalnym zvukovym materidlom nahratym na druhej strane. Majte na paméti, Ze strana audia (strana nie
DVD) disku DualDisc sa v tomto vyrobku nemusi dat prehrat, lebo nezodpoveda norme CD.

Pri kupe vopred nahratych alebo prazdnych diskov na pouzitie v po¢itaci VAIO si v kazdom pripade pozorne precitajte 0zndmenia na baleni diskov, aby ste si overili

kompatibilitu prehravania a zaznamu s optickymi jednotkami v pogitadi. Spoloénost Sony NEZARUCUJE kompatibilitu optickych jednotiek VAIO s diskami, ktoré nie st
v stilade s oficialnym $tandardom diskov ,CD*, ,DVD*“ ani ,Blu-ray Disc*. POUZITIE NEVYHOVUJUCICH DISKOV MOZE SPOSOBIT KRITICKE POSKODENIE VASHO
POCITACA VAIO ALEBO SPOSOBIT SOFTVEROVE KONFLIKTY A MRZNUTIE SYSTEMU.

Vo veci otazok o formatoch diskov kontaktuijte jednotlivych vydavatelov vopred nahratych diskov alebo vyrobcu zapisovatelnych diskov.

Nepodporuje sa zapis na disky s priemerom 8 cm.

!
Ak chcete trvalo prehréavat média Blu-ray Disc chranené autorskymi pravami, aktualizujte kli¢ AACS. Aktualizacia klica AACS vyzaduije pristup na Internet.

Rovnako ako v pripade ostatnych optickych zariadeni, okolnosti mdzu obmedzit kompatibilitu alebo zabranit prehravaniu médii Blu-ray Disc. Po¢itace VAIO nemusia
podporovat prehravanie filmov na balenych médiach nahravanych vo formate AVC alebo VC1 pri vysokych bitovych rychlostiach.

Pri niektorom obsahu médii DVD a BD-ROM sa vyZzaduje nastavenie regionu. Ak nastavenie regionu optickej jednotky nesuhlasi s regionom disku, prehravanie nie je
mozné.
Pokial vas externy displej nezodpoveda norme High-bandwidth Digital Content Protection (HDCP), nebudete mdct prehravat ani prezerat obsah médii Blu-ray Disc

chraneny autorskymi pravami.

Niektory obsah m6ze obmedzovat videovystup na iba Standardné rozliSenie alebo zakazovat analdgovy videovystup. Dorazne sa odporica, aby ste na zabezpecenie
optimalnej kompatibility a kvality prezerania vytvorili digitalne prostredie kompatibilné s normou HDCP.

Pocas prehravania disku alebo zapisu udajov na disk nepouzivajte rezidentny softvér, pretoze by mohlo déjst k poruche poéitaca.
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Poznamky k pouzivaniu optickej jednotky

Poznamky k zapisovaniu udajov na disk

a

a
a
a

Pouzivajte iba okruhle disky. Nepouzivajte disky akéhokolvek iného tvaru (hviezda, srdce, karta a pod.), kedze tieto mézu
poskodit vasu opticku jednotku.

Kym opticka jednotka zapisuje Udaje na disk, nenarazajte do pocita¢a ani nim netraste.

Kym opticka jednotka zapisuje Udaje na disk, nepripajajte ani neodpajajte sietovy adaptér.

Kym opticka jednotka zapisuje Udaje na disk, nepripajajte pocita¢ k dokovacej stanici (volitelnd moznost) ani ho od nej
neodpadjajte.

Poznamky k prehravaniu diskov

Na dosiahnutie optiméalneho vykonu pri prehravani diskov by ste mali dodrziavat nasledujuce odporuéania:

Q

Q

Niektoré prehravace diskov CD a optické jednotky v poéitaéoch nemusia byt schopné prehravat zvukové disky CD vytvorené
pomocou média CD-R ani CD-RW.

Niektoré prehravace diskov DVD a optické jednotky v poéitatoch nemusia byt schopné prehravat disky DVD vytvorené
pomocou média DVD+R DL, DVD-R DL, DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW ani DVD-RAM.

V pocitaci nemozno prehravat obsah niektorych médii Blu-ray Disc, pripadne prehravanie médii Blu-ray Disc méze spdsobit
nestabilitu pocitaa. Ak chcete takyto obsah bez problémov prehrat, pomocou aplikacie VAIO Update prevezmite a
nainstalujte najnovsie aktualizacie programu WinDVD BD.

Informacie tykajuce sa pouzivania aplikacie VAIO Update najdete v Casti Aktualizacia pocéitaca (str. 27).

V zavislosti od systémového prostredia sa m6zu pocas prehravania formatu AVC HD vyskytnut prerusenia zvuku alebo
straty snimok.

Pocas prehravania disku neuvadzajte pocita¢ do ziadneho z rezimov nizkej spotreby.
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Poznamky ku kédom regidénov

Q Na disku alebo baleni je uvedeny kdd regiénu oznacujuci, v ktorom regione a v akom type prehravaca sa da disk prehrat.
Pokial na disku nie je uvedeny kdd ,,2“ (do regionu ,,2“ patri Eurdpa), ,5" (do regidnu ,,5“ patri Rusko) alebo ,all“ (¢o znamena,
Ze sa dany disk da prehravat vo vac¢sine regionov sveta), nemdzete ho prehravat v pocitaci.

!
Ak zmenite kod regionu, kym je spusteny program WinDVD alebo WinDVD BD, restartujte program alebo vysurite a znova viozte disk, ¢im zacne platit nové nastavenie.

O Nepokusajte sa zmenit nastavenie kddu regionu jednotky. Na problémy sp6sobené zmenou nastavenia kddu regiénu
jednotky sa nevztahuje zaruka.
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Prehravanie diskov

Ako prehrat disk
1 Vlozte disk do optickej jednotky.

!
Skor ako zaénete disk prehravat, pripojte k poCitacu sietovy adaptér a zatvorte vSetky spustené softvérové aplikacie.

2 Ak sa na pracovnej ploche ni¢ nezobrazi, kliknite na tla¢idlo Start, polozku VSetky programy a potom na poZadovany
softvér na prehravanie diskov.
Pokyny tykajluce sa pouzivania softvéru najdete v subore Pomocnika, ktory je suéastou softvéru.

Kopirovanie suborov na disky

Ako skopirovat subory na disk
1 Vlozte zapisovatelny disk do optickej jednotky.

!
Skor ako zaénete stibory kopirovat na disk, pripojte k poCitacu sietovy adaptér a zatvorte vSetky spustené softvérové aplikacie.
2 Ak sa na pracovnej ploche ni¢ nezobrazi, kliknite na tlagidlo Start, polozku VSetky programy a potom na poZadovany
softvér na zapis diskov, pomocou ktorého chcete skopirovat subory na disk.
Pokyny tykajlce sa pouzivania softvéru najdete v subore Pomocnika, ktory je suéastou softvéru.
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Pouzivanie média Memory Stick

Médium Memory Stick je kompaktné, prenosné a vSestranné zdznamové médium z integrovanych obvodov osobitne
skonstruované na vymenu a zdielanie digitalnych udajov s kompatibilnymi vyrobkami, akymi su digitalne fotoaparaty,
mobilné telefény a iné zariadenia. Kedze je vyberatelné, da sa pouzit na externé ulozenie dat.

Skoér ako zaCnete médium Memory Stick pouzivat

Do zasuvky Memory Stick na pocita¢i mozno vkladat média Standardnej aj dvojnasobnej velkosti, konkrétne média Memory
Stick PRO, Memory Stick PRO Duo a Memory Stick PRO-HG Duo s vysokorychlostnym prenosom udajov a velkou datovou
kapacitou.

Najnovsie informacie o médiach Memory Stick najdete na webovej stranke médii Memory Stick na adrese
http://www.memorystick.com/en/.



http://www.memorystick.com/en/
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Vlozenie a vybratie média Memory Stick

Ako vlozit médium Memory Stick
1 Néajdite zasuvku Memory Stick.
2 Médium Memory Stick drzte tak, aby Sipka smerovala nahor a bola otoéena smerom k zasuvke.

3 Médium Memory Stick opatrne zasurite do zasuvky, kym nezacvakne na svojom mieste.
)

Systém automaticky rozpozna médium Memory Stick a zobrazi jeho obsah. Ak sa na pracovnej ploche ni¢ nezobrazi, kliknite na tlagidlo Start, polozku Poéitaé a dvakrét
kliknite na ikonu média Memory Stick.

( A

o »d [==]5] O PRO MaGicGaTe WIRELESS O

l | [ ore (0000 ]on

==
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Média Memory Stick dvojnasobnej velkosti sa daju zasundt priamo do zasuvky Memory Stick bez pouzitia redukcie Memory Stick Duo.

!
Pri vkladani do zasuvky drzte médium Memory Stick tak, aby Sipka ukazovala v sprdvnom smere. Ak médium Memory Stick nemozno vlozit hladko, nezasuvajte ho do

z&suvky nasilim. Mohli by ste poSkodit po¢ita¢ alebo médium.
Pred pouzitim média Memory Stick Micro (M2) ho nezabudnite vloZit do redukcie M2 na Standardnu velkost alebo M2 na dvojnasobnu velkost. Ak médium zasuniete
priamo do zasuvky Memory Stick bez redukcie, mozno sa zo zasuvky nebude dat’ vytiahnut.

Média Memory Stick Micro v redukcii M2 na dvojitil velkost nemusia spravne fungovat, ak sa navyse viozia do redukcie Memory Stick Duo.

Ako vybrat' médium Memory Stick

!
Kym svieti indikator pristupu k médiu, nevyberajte médium Memory Stick. Mohli by ste stratit udaje. Velké objemy dajov mdzu vyZadovat dihsi ¢as na nacitanie, takze
pred vybratim média Memory Stick sa presvedCte, Ze indikator nesvieti.

1 Presvedcte sa, ze indikator pristupu k médiu nesvieti.

2 Meédium Memory Stick zatlacte smerom do pocitaca a uvolnite.
Médium Memory Stick sa vysunie.

3 Médium Memory Stick vytiahnite zo zasuvky.

!
Médium Memory Stick vzdy vytahuijte s citom. V opaénom pripade mdze neakane vyskoCit.
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Formatovanie média Memory Stick

Ako formatovat médium Memory Stick

Médium Memory Stick bolo naformatované pouzitim predvoleného vyrobného nastavenia a je pripravené na pouzitie.

Ak chcete médium opéatovne naformatovat v pocitaci, postupujte podla tychto pokynov.

A WO N =

]
Pri formatovani média pouzite zariadenie, ktoré je uréené na formatovanie médii a podporuje média Memory Stick.

Formatovanim sa z média Memory Stick vymazu vSetky Udaje. Pred formatovanim média skontrolujte, &i neobsahuje cenné déta.

V priebehu formatovania nevyberajte médium Memory Stick zo zasuvky. Mohlo by to spdsobit poruchu.

Médium Memory Stick opatrne zasurite do zasuvky, kym nezacvakne na svojom mieste.
Kliknite na tlagidlo Start a polozku Poé&itaé, &im otvorite okno Poéitaé.

Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu média Memory Stick a vyberte moznost Formatovanie.
Kliknite na polozku Obnovit predvolené hodnoty zariadenia.

!
Velkost alokacnej jednotky a siborovy systém sa daju zmenit.

Nevyberajte polozku NTFS z rozbalovacej ponuky Suborovy systém, pretoZe by mohlo ddjst k poruche.

s

Proces formétovania prebehne rychlejSie, ak v polozke Moznosti formatovania zvolite moznost Rychle formatovanie.
Kliknite na tlagidlo Start.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

!
V zavislosti od média Memory Stick moze forméatovanie chvilu trvat.
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Poznamky k pouzivaniu média Memory Stick

Q

Podita€ bol testovany a vyhodnoteny ako kompatibilny s médiami Memory Stick znacky Sony s kapacitou do 16 GB, ktoré
boli k dispozicii v januari 2009. Nemozno vSak zarucit, ze bude kompatibilny so vSetkymi médiami Memory Stick s rovnakymi
parametrami ako kompatibilné média.

V pripade vlozenia média Memory Stick s viacerymi redukciami sa nezarucuje kompatibilita.

MagicGate je vSeobecny nazov technoldgie na ochranu autorskych prav vyvinutej spolo¢nostou Sony. Ak chcete tuto
funkciu vyuzit, pouzite médium Memory Stick s logom MagicGate.

Pouzitie akychkolvek zaznamenanych zvukovych alebo obrazovych dat na iné ako osobné ucely je bez predchadzajuceho
suhlasu drzitelov prislusnych autorskych prav v rozpore so zakonom o ochrane autorskych prav. Na zaklade toho sa
média Memory Stick s takymito datami chranenymi autorskymi pravami mézu pouzivat iba v sulade so zakonom.
Zasuvka Memory Stick na pocitaéi nepodporuje 8-bitovy paralelny prenos udajov (vysokorychlostny prenos udajov).

Do zasuvky nezasuvajte viac ako jedno médium Memory Stick. Nevhodné vlozenie média m6ze poSkodit vas pocitac aj
médium.
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Pouzivanie dalSich modulov alebo pamatovych kariet

PouZzivanie modulu ExpressCard

Poditad je vybaveny zasuvkou ExpressCard/34 na prenos tidajov medzi digitalnymi fotoaparatmi, kamkordérmi, prehravaémi
hudby a inymi audiovizualnymi zariadeniami. Do tejto zasuvky sa d& zasunut iba modul ExpressCard/34 ($irky 34 mm)'.

* Vtejto prirucke sa pouzivaju oznaCenia zasuvka ExpressCard a modul ExpressCard.

Ako zasunut modul ExpressCard

1 N4jdite zadsuvku ExpressCard.

2 Opatrne zasunte modul ExpressCard do zasuvky, kym nezacvakne na svojom mieste.
Do zasuvky ho nezasuvajte nasilim.

£
Ak sa modul neda do zasuvky zasundt lahko, opatrne ho vytiahnite a skontrolujte, ¢i ho zastvate v spravnom smere.

Skontrolujte, ¢i pouzivate najnovsi ovliada¢ od vyrobcu modulu ExpressCard.
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Ako vytiahnut modul ExpressCard

Ja)
Ak vytahujete modul ExpressCard pri vypnutom pocitaci, preskocte kroky ¢. 1 az 4.

Zvolte hardvér, ktory chcete odpoijit.

Kliknite na tlaCidlo Zastavit.

Podla pokynov na obrazovke vytiahnite modul ExpressCard.

Modul ExpressCard zatla¢te smerom do pocitaca tak, aby vyskocil.
Modul ExpressCard opatrne chytte a vytiahnite ho zo zasuvky.

O O A WON =

Dvakrat kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru na paneli uloh.
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Pouzivanie paméatovej karty SD

Pocitac je vybaveny zasuvkou na pamatové karty SD. Tuto zdsuvku mézete pouzit na prenos dat medzi digitalnymi
fotoaparatmi, kamerami, prehrava¢mi a inymi audiovizualnymi zariadeniami.

Skér ako zacnete paméatovu kartu SD pouzivat

Zasuvka na pamatové karty SD na vasom pocitaCi podporuje nasledujice paméatové karty:

Q Pamétova karta SD

Q Pamatova karta SDHC

Q MultiMediaCard (MMC)

Najnovsie informéacie o kompatibilnych paméatovych kartach najdete na prislusnej webovej stranke technickej podpory uvedene;
v Casti DalSie informacie o poc¢itaci VAIO (str. 5).
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Ako vlozit paméatovu kartu SD

Najdite zasuvku na pamatovu kartu SD.

2 Paméatovu kartu SD drzte tak, aby Sipka smerovala nahor a bola oto€ena smerom k zasuvke.

1
3 Paméatovu kartu SD opatrne zasurite do zasuvky, kym nezacvakne na svojom mieste.

Pamatovu kartu netlaéte do zasuvky nasilim.
-

-
(= Y] (=1 O PRO MaGIcGATE WIRELESS OO
= ] OFFLLOOOOOJON
sp I )
J

Ak sa pamétova karta SD neda do zasuvky zasunut [ahko, opatrne ju vytiahnite a skontrolujte, Ci ju zastvate v spravnom smere.
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Ako vybrat paméatovu kartu SD
1 PresvedCte sa, ze indikator pristupu k médiu nesvieti.

2 Pamatovu kartu SD zatlacte smerom do pocitaca a uvolnite.

Pamatova karta SD sa vysunie.
3 Pamaéatovu kartu SD vytiahnite zo zasuvky.
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Poznamky k pouzivaniu pamatovych kariet

VSeobecné poznamky k pouzivaniu paméatovej karty

a
a

a
a
a

Pouzivajte pamatové karty, ktoré su kompatibilné so Standardmi podporovanymi pocitacom.

Pri vkladani do zasuvky drzte paméatovu kartu tak, aby Sipka ukazovala v spravnom smere. Ak pamatovu kartu nemozno
vlozit hladko, nezasuvaijte ju do zasuvky nasilim. Mohli by ste poskodit poc¢ita¢ alebo pamatovu kartu.

Pri zasuvani pamatovej karty do zasuvky a jej vytahovani budte opatrni. Nepouzivajte silu.
Kym svieti indikator pristupu k médiu, nevyberajte pamé&tovu kartu. Mohli by ste stratit udaje.

Do zasuvky na pamatové karty sa nepokusajte vkladat paméatové karty alebo redukcie na paméatové karty iného typu.
Nekompatibilna paméatova karta alebo redukcia méze spdsobit problémy pri jej vytahovani zo zasuvky a spdsobit
poskodenie poditaca.

Poznamky k pouzivaniu paméatovej karty SD

Q

Podita¢ bol testovany a vyhodnoteny ako kompatibilny iba s hlavnymi paméatovymi kartami, ktoré boli k dispozicii v januari
2009. Nemozno vsak zarudit, ze bude kompatibilny so vSetkymi pamatovymi kartami s rovhakymi parametrami ako
kompatibilné média.

V pocitadi sa testovali a vyhodnotili ako kompatibilné paméatové karty SD s kapacitou do 2 GB a paméatové karty SDHC
s kapacitou do 32 GB.

Zasuvka na pamatoveé karty SD v pocitaci nepodporuje funkciu vysokorychlostného prenosu udajov na pamatové karty
SD a SDHC.
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Pouzivanie Internetu

Pred zacatim pouzivania Internetu musite uzatvorit zmluvu s poskytovatelom internetovych sluzieb a nastavit zariadenia
potrebné na pripojenie pocitaa na Internet.

Vas poskytovatel internetovych sluzieb moze poskytovat nasledujlice typy pripojenia na Internet:

Pripojenie pouzitim optického vliakna (FTTH)

Digitalna telefénna siet (DSL)

Kablovy modem

Satelit

Vytacané pripojenie

Podrobné informacie o zariadeniach potrebnych na pripojenie na Internet a spdsobe pripojenia po¢itaca na Internet ziskate
od svojho poskytovatela internetovych sluzieb.

Ja)
Ak cheete pogitaé pripojit na Internet pouzitim funkcie bezdrotovej siete LAN, musite nastavit bezdrétovi siet LAN. Dalsie informacie najdete v ¢asti Pouzivanie
bezdrotovej siete LAN (str. 55).

L I N I I

!
Pri pripajani poCitaca na Internet vykonajte primerané bezpe¢nostné opatrenia na ochranu pocitaca pred internetovymi hrozbami.

Ak pocita€ nie je vybaveny vstavanym modemom, mozno budete musiet k po&itacu pripojit externy modem, napriklad telefonny modem USB, modem DSL alebo kéblovy
modem. Podrobné informécie o nastaveni pripojenia a konfiguracii modemu néjdete v prirucke dodanej s modemom.
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Ako pripoijit telefénny kabel

!
Nasledujlci postup plati iba pre modely so vstavanym modemom.

1 Jeden koniec telefonneho kabla (1) zapojte do zasuvky modemu ™ na pocitaéi.
2 Druhy koniec kabla zapojte do telefénnej zasuvky na stene (2).

.
]

A

!
Vas pocita¢ nefunguje na skupinovych pripojkéch, neda sa pripojit na mincovy telefonny automat a nemusi fungovat na viacnasobnych telefonnych pripojkach alebo na
pobockovej Ustredni. Niektoré z tychto pripojeni mdzu viest k nadmernému odberu elekirického pridu a mozu spdsobit poruchu vstavaného modemu.

Ak pripojite telefénny kabel prechadzajlici cez rozdelova¢, modem alebo pripojené zariadenie nemusi spravne fungovat.

Ako nastavit vyta¢ané pripojenie na Internet

!
Nasledujlci postup plati iba pre modely so vstavanym modemom.

Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

Kliknite na polozku Siet a Internet.

Kliknite na polozku Centrum sieti.

Kliknite na polozku Vytvorit pripojenie alebo siet na lavej ploche.

Kliknite na polozku Nastavit telefonické pripojenie a potom na tlagidlo Dalej.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

O 0 A WON =
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Pouzivanie siete (LAN)

Pocita¢ mozno pripojit k sieti typu 1000BASE-T, 100BASE-TX alebo 10BASE-T pomocou ethernetového sietového kabla.
Jeden koniec sietového kabla (nie je sucastou dodavky) zapojte do sietovej (ethernetovej) zasuvky na pocitaci alebo volitelnej
dokovacej stanici a druhy koniec do vasej siete. Na podrobné nastavenia a zariadenia potrebné na pripojenie k sieti sa spytajte

spravcu vasej siete.

Pocita¢ sa da pripajit k sieti s predvolenymi nastaveniami.

Ked je poéita pripojeny k volitelnej dokovacej stanici, musite zvolit, ktora sietova (ethernetové) zasuvka sa ma pouzivat. Postupujte podia pokynov na obrazovke.

!

Do sietovej (ethernetovej) zasuvky na pocitadi nezapajajte telefénny kabel.

Ak sietovu (ethernetovi) zasuvku pripojite k niektorej z nizSie uvedenych telefénnych liniek, vysoky elektricky prad prechadzajici zdsuvkou méoze spdsobit poskodenie,
prehriatie alebo poziar.

- Doméci telefdn (hlasity interkom) alebo podnikova telefonna linka (viaclinkovy firemny telefén)

- Verejna telefonna siet

- Pobockova Ustredna
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Pouzivanie bezdrbtovej siete LAN

Prostrednictvom bezdrétovej siete LAN (WLAN) m6zu vSetky digitalne zariadenia so vstavanou funkciou WLAN navzajom volne
komunikovat v sieti. WLAN je siet, v ktorej sa pouzivatel moze pripojit k miestnej sieti (LAN) prostrednictvom bezdrotového
(radiového) pripojenia.

Siet WLAN podporuje vietky funkcie bezného ethernetového pripojenia, ktoré dopifiaju dalsie vyhody vyplyvajlce z mobility
a roamingu. Ked' sa presuvate z jedného miesta na druhé, stéle mozete pristupovat k informéciam a zdrojom na Internete
alebo intranete, dokonca aj uprostred stretnutia.

MbZete komunikovat bez pristupového bodu, o znamena, ze mdzete komunikovat s obmedzenym pocétom podéitacov
(rezim ad-hoc). Alebo mbzete komunikovat prostrednictvom pristupového bodu, ¢o vam umozriuje vytvorit kompletnu
sietovu infrastrukturu.

s
V niektorych krajindch mdZze byt pouzivanie vyrobkov WLAN obmedzené miestnymi predpismi (napr. obmedzeny poCet kanalov). Preto si pred aktivovanim funkcie
WLAN pozorne precitajte sprievodcu predpismi tykajucimi sa bezdrdtovych sieti LAN.

Siet WLAN pouZiva normu [EEE 802.1 1a*/b/g alebo navrh normy IEEE 802.1 1n’, ktoré Specifikuju typ pouZitej technolégie. Norma obsahuije nasledujlice metddy Sifrovania:
Wired Equivalent Privacy (WEP), ¢o je bezpeénostny protokol, Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2) a Wi-Fi Protected Access (WPA). Oba protokoly WPA2 a WPA, spolocne
navrhnuté spolocnostou IEEE a alianciou Wi-Fi Alliance, su Specifikdciami noriem zalozenych na medzioperacnych bezpeénostnych vylepSeniach, ktoré zvySuju uroven
ochrany udajov a riadenia pristupu pre existujuce siete Wi-Fi. Protokol WPA je navrhnuty tak, aby bol dopredu kompatibilny s normou IEEE 802.11i. Okrem autentifikécie
pouzivatela pomocou protokolov 802.1X a EAP (Extensible Authentication Protocol) vyuziva vylepSené Sifrovanie tdajov TKIP (Temporal Key Integrity Protocol).
Sifrovanie tdajov chrani zranitelné bezdrétové spojenie medzi klientmi a pristupovymi bodmi. Okrem toho st tu dalSie typické bezpeénostné mechanizmy LAN na
zabezpecenie stkromia ako napr.: ochrana heslom, Sifrovanie koniec-koniec, virtualne privatne siete a autentifikacia. Protokol WPA2, druha generacia WPA, poskytuje
lepSiu ochranu dét a riadenie pristupu k sieti a je navrhnuty na zabezpecenie vSetkych verzii zariadeni 802.11 vratane zariadeni podfa normy 802.11b, 802.11a, 802.11g
a zariadeni podla navrhu normy 802.11n vo viacpdsmovom a viacnasobnom rezime. NavySe, v zmysle ratifikovanej normy IEEE 802.11i WPA2 poskytuje bezpe€nost
na drovni viadnych indtiticiiimplementovanim Sifrovacieho algoritmu AES podla normy FIPS 140-2 od National Institute of Standards and Technology (NIST) a autentifikacie
zaloZenej na 802.1X. WPA2 je spatne kompatibilné s WPA.

* Konfiguraciu svojho poéitaa zistite podfa technickych udajov.
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Norma IEEE 802.11b/g je norma pre bezdrétové siete LAN pracuijtice v pasme 2,4 GHz. Norma |EEE 802.11g poskytuje vysokorychlostnu komunikéciu, rychlejSiu ako
norma |IEEE 802.11b.

Norma IEEE 802.11a je normou pre bezdrétové siete LAN pracujlce v pasme 5 GHz.
Névrh normy IEEE 802.11n je normou pre bezdrotové siete LAN pracujice v pasme 2,4 alebo 5 GHz.
Zariadenia v bezdrotovych sietach LAN vyuZivajlce pasmo 2,4 GHz nedokazu komunikovat so zariadeniami vyuzivajucimi pasmo 5 GHz z dévodu odlisnych frekvenci.

Pasmo 2,4 GHz vyuzivané zariadeniami kompatibilnymi s bezdrétovymi sietami LAN pouzivaju aj iné zariadenia. Aj ked zariadenia kompatibilné s bezdrétovymi sietami
LAN vyuzivaju technoldgie na minimalizaciu rudenia od inych zariadeni pouzivajucich rovnaké pasmo, takéto ruSenie moze spdsobit nizSiu komunikacnd rychlost, mensi
dosah komunikécie alebo preruSovanie bezdrétovych spojeni.

Komunika&na rychlost sa meni v zavislosti od vzdialenosti medzi komunikujticimi zariadeniami, pritomnostou prekazok medzi zariadeniami, konfiguraciou zariadeni,
podmienkami Sirenia radiového signalu a pouzitého softvéru. NavySe sa komunikécia moze v zavislosti od podmienok Sirenia radiového signdlu prerusit.

Dosah komunikécie sa meniv zavislosti od skuto¢nej vzdialenosti medzi komunikaénymi zariadeniami, pritomnostou prekézok medzi tymito zariadeniami, podmienkami
Sirenia radiového signalu, okolitého prostredia, ktoré zahriiuje pritomnost stien a materidlov tychto stien, a pouzivaného softvéru.

Skutocna rychlost komunikacie nemusi byt taka vysoka ako rychlost zobrazend v pocitaci.

Pouzivanie vyrobkov s podporou normy IEEE 802.11b a |[EEE 802.11g v tej istej bezdrdtovej sieti mdze znizit komunikaénu rychlost z dévodu radiového ruSenia. Bertc
toto do tvahy vyrobky IEEE 802.11g st skonStruované tak, aby znizili komunikaénd rychlost na zabezpecenie komunikacie s vyrobkami IEEE 802.11b. Ked komunikatna
rychlost nie je takd, ako sa otakavalo, zmena kanalu na pristupovom bode ju mdZze zvysit.
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Komunikacia bez pristupového bodu (Ad-hoc)

Siet ad-hoc je sietou LAN tvorenou iba samotnymi bezdrétovymi zariadeniami bez dalSieho centralneho radi¢a alebo
pristupového bodu. Kazdé zariadenie komunikuje priamo s ostatnymi zariadeniami v sieti. Siet ad-hoc mézete jednoducho

= (I
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Ako komunikovat bez pristupového bodu (ad-hoc)

!
V sietach ad-hoc nie su k dispozicii norma IEEE 802.11a (v pasme 5 GHz) a navrh normy [EEE 802.11n (v pasme 2,4 GHz alebo 5 GHz).

1 Zapnite spina¢ WIRELESS.

2 V okne VAIO Smart Network kliknite na tlaidlo vedla pozadovanej moznosti bezdrotovej komunikacie alebo nad fou.
Skontrolujte, ¢i sa rozsvietil indikator WIRELESS.

3 Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.
4 Kiliknite na moznost Zobrazenie stavu siete a sietovych uloh pod polozkou Siet a Internet.

Kliknite na polozku Vytvorit pripojenie alebo siet na lavej ploche.
Zobrazi sa okno Vytvorit pripojenie alebo siet.

6 Zvolte moznost na $pecifikovanie nastaveni siete ad-hoc a kliknite na tlagidlo Dalej.
7 Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Komunikacia s pristupovym bodom (Infrastruktura)

Sietova infrastruktira je siet, ktora rozsiruje existujucu kablovu lokalnu siet o bezdrdtové zariadenia poskytnutim pristupového
bodu (nie je su€astou dodavky). Pristupovy bod premostuje bezdrdtovu a kablovu siet LAN a funguje ako centralny radic¢
bezdrétovej siete LAN. Pristupovy bod koordinuje vysielanie a prijem z viacerych bezdrétovych zariadeni v uréitom okruhu.

Pristupovy bod si vyberie kanal, ktory bude pouzivat v ramci sietovej infrastruktiry.

!
Podrobné informécie o tom, ako zvolit kandl, ktory pristupovy bod bude pouzivat, njdete v prirucke k vaSmu pristupovému bodu.

Nl
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Ako sa pripojit k bezdrotove;j sieti

1

Skontrolujte, Ci je pristupovy bod nastaveny.
DalSie informacie najdete v prirucke, ktora bola dodana s vasim pristupovym bodom.

Zapnite spina¢ WIRELESS.

V okne VAIO Smart Network kliknite na tladidlo vedla pozadovanej moznosti bezdrétovej komunikacie alebo nad fiou.
Skontrolujte, &i sa rozsvietil indikator WIRELESS.

!

Bezdr6tova komunikacia LAN (norma IEEE 802.11a) vyuzivajlica pAsmo 5 GHz je dostupné iba vo vybranych modeloch a predvolene je vypnuta. Ak chcete povolit
komunikaciu v pasme 5 GHz, na karte WLAN v okne s nastaveniami VAIO Smart Network musite vybrat moznost, ktora povoluje pouzivat pAsmo 5 GHz alebo pasma
2,4 GHz aj 5 GHz.

Pravym tlagidlom kliknite na ikonu ] alebo na paneli Uloh a vyberte moznost Pripojit k sieti.
Zvolte pozadovany pristupovy bod a kliknite na tlacidlo Pripojit.

V pripade autentifikécie WPA-PSK alebo WPA2-PSK musite zadat heslo. V hesle sa rozlidujii velké a malé pismena. Musi mat dizku 8 aZ 63 znakov alebo musf ist o
hexadecimalny retazec pozostavajuci zo 64 znakov.
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Zastavenie komunikacie v bezdrétovej sieti LAN

Spdsob zastavenia komunikacie v bezdrétovej sieti LAN
Kliknite na tladidlo vedla alebo nad ikonou WLAN v okne VAIO Smart Network.

!
Vypnutie funkcie bezdrotovej siete LAN pocas pristupu ku vzdialenym dokumentom, stiborom alebo zdrojom mdze viest k strate dat.
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Pouzivanie bezdrbtovej siete WAN
Pomocou bezdrétovej siete WAN (WWAN) mdzete pocitac pripojit na Internet v oblastiach pokrytych signalom mobilnych

operatorov.
V niektorych krajinach alebo oblastiach nemusi byt siet WWAN k dispozicii. V ¢asti Regulacna prirucka k bezdrotovej sieti
WAN v prirucke Predpisy, zaruka, licenéna zmluva koncového pouzivatela a servisna podpora najdete krajiny alebo

oblasti, kde je siet WWAN k dispozicii.

Funkcie a moznosti uvedené v tejto Easti nemusia byt v pocitaci dostupné.
Konfiguraciu svojho poéitaca zistite podia technickych ddajov.



63

Vlozenie karty SIM

Ak chcete pouzivat funkciu bezdrbtovej siete WAN, najprv musite do zasuvky na kartu SIM na po¢itadi viozit kartu SIM. Karta
SIM je vsadena do plastovej karti¢ky, ktorej velkost zhruba zodpoveda velkosti kreditnej karty.

#

V niektorych krajinach a pri niektorych modeloch mozete dostat ponuku od telekomunikaéného operatora vybratého pre pocéitae VAIO. V takom pripade je karta SIM
stcastou balika karty SIM vnutri kartonovej Skatule alebo je uz viozena v zasuvke na kartu SIM. Ak s pocitaom nebola karta SIM dodand, moZete si ju zakdpit od
telekomunikaéného operatora podia vlastného vyberu.

Ako vlozit kartu SIM

1 Vypnite poéitag.

2 Vyberte batériu z pocitaca.

3 Kartu SIM (1) vytlacte z plastovej karticky.

5
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4 Kartu SIM vlozte do zasuvky na kartu SIM tak, aby ploSny spoj smeroval nadol.

Nedotykajte sa plodného spoja na karte SIM. Pred vkladanim alebo vyberanim karty pevne uchopte pocitac.
Kartu SIM Ziadnym spdsobom neposkodte — neohybajte ju ani na fiu nevyvijajte tlak.

5 Znova vlozte batériu.

!
Skontroluijte, ¢i je batéria spravne viozena.



65

Spustenie komunikacie pomocou bezdrétovej siete WAN

Ako spustit komunikaciu pomocou bezdrétovej siete WAN
1 Zapnite spina¢ WIRELESS.

2 V okne VAIO Smart Network kliknite na tlacidlo vedla ikony WWAN alebo nad fiou.
Skontrolujte, &i sa rozsvietil indikator WIRELESS.

3 V zavislosti od vdSho modelu, krajiny alebo oblasti spustite aplikdciu GlobeTrotter Connect, 3G Connection Manager
alebo softvér uréeny telekomunika¢nym operatorom.
#1
Pozadovany softvér mdZzete spustit dvojitym kliknutim na ikonu prisluSného softvéru na pracovnej ploche.

4 Po zobrazeni vyzvy zadajte kod PIN.

5 Kliknite na polozku Pripojit.

Dalsie informéacie tykajlce sa pouzivania funkcie bezdrotovej siete WAN najdete v Pomocnikovi k softvéru VAIO Smart
Network alebo v dokumentacii od telekomunikaéného operatora.



66

Pouzivanie funkcie Bluetooth

Medzi poc¢itacom a inymi zariadeniami s pripojenim Bluetooth®, napriklad inym pocitacom alebo mobilnym telefénom, mézete
nadviazat bezdrétovi komunikaciu. Udaje sa medzi tymito zariadeniami daju prenasat bez kablov do vzdialenosti 10 metrov
v otvorenej oblasti.

Poznamky k pouzivaniu funkcie Bluetooth

Q Prenosova rychlost sa meni v zavislosti od nasledujicich podmienok:

a

OO0O0O0O00O0O

a

Prekazky ako napr. steny nachadzajuce sa medzi zariadeniami

Vzdialenost medzi zariadeniami

Material pouzity v stenach

Blizkost mikrovinnych rdr a bezSnurovych telefénov

RusSenie radiovych frekvencii a iné podmienky v danom prostredi

Konfiguracia zariadeni

Typ softvérovej aplikacie

Typ operaéného systému

Sucéasné pouzivanie funkcii bezdrétovej siete LAN a pripojenia Bluetooth v pogitaci
Velkost prenaSaného suboru

Q Zdévodu obmedzeni normy Bluetooth a elektromagnetického ruSenia v prostredi sa v priebehu suvislého prenosu mézu
velké subory niekedy poskodit.

Q Vsetky zariadenia Bluetooth musia byt certifikované, aby sa zabezpedcilo, ze sa dodrzia vSetky poziadavky prislusnych
noriem. Dokonca aj ked sa normy dodrzia, vykon jednotlivych zariadeni, Specifikacie a prevadzkové postupy sa mézu
liSit. Prenos dat nemusi byt mozny v akejkolvek situacii.
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Ak v pocitadi prehravate videa s vystupom zvuku z pripojeného zariadenia Bluetooth, méZze sa stratit synchronizacia obrazu
a zvuku. Ide o Casty jav technoldgie Bluetooth, ktory neznamend poruchu.

Pasmo 2,4 GHz, v ktorom pracuju zariadenia Bluetooth a zariadenia bezdrétovych sieti LAN, pouzivaju rézne zariadenia.
Zariadenia Bluetooth pouzivaju technologiu na minimalizovanie ruSenia z inych zariadeni, ktoré pouzivaju tu istu vinovu
dizku. Sugasné pouzivanie funkcie Bluetooth a bezdrotovych komunikagnych zariadeni véak mdze zapricinit radiové
ruSenie, ktoré spdsobi, ze komunikacna rychlost bude nizSia a dosah krat$i, ako su Standardné hodnoty.

£
Pred pouZitim funkcie Bluetooth si precitajte sprievodcu predpismi tykajucimi sa pripojenia Bluetooth.

V zavislosti od vyrobcu alebo verzie softvéru pouzivaného vyrobcom nemusi funkcia Bluetooth fungovat s inymi
zariadeniami.

Pripojenie viacerych zariadeni s pripojenim Bluetooth k pocitacu mdze spbsobit zahltenie kanalu, désledkom ¢oho bude
slaby vykon zariadeni. Ide o bezny jav technoldgie Bluetooth, ktory neznamena poruchu.
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Bezpecnost pripojenia Bluetooth

Bezdrbétova technoldgia Bluetooth ma funkciu autentifikacie, ktora vam umoziiuje urcit, s kym budete komunikovat. Vdaka
funkcii autentifikacie mézete predist tomu, aby akékolvek anonymné zariadenia s pripojenim Bluetooth ziskali pristup k pocitacu.

Ked dve zariadenia Bluetooth komunikuju prvykrat, pre obe zariadenia by sa malo urit spolo¢né heslo (heslo potrebné na
komunikéciu), aby sa zariadenia mohli registrovat. Po registrécii zariadenia nie je potrebné heslo opat zadavat.

#1
Heslo mdze byt vzdy iné, ale musi byt rovnaké na oboch stranéch.

V pripade niektorych zariadeni, napr. my$i, sa neda zadat Ziadne heslo.
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Komunikacia s dalSim zariadenim s pripojenim Bluetooth

Pocita¢ mbzete spojit so zariadenim Bluetooth, napr. inym poc&itacom, mobilnym telefénom, vreckovym poéitatom, mySou
alebo digitalnym fotoaparatom, bez pouzitia akychkolvek kablov.

) ((((c ! ) Kkkwg
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Ako komunikovat s dalSim zariadenim Bluetooth

Ak chcete komunikovat s dalSim zariadenim s pripojenim Bluetooth, najprv musite nastavit funkciu Bluetooth. Informacie o
nastaveni a pouzivani funkcie Bluetooth vyhladajte v lokalite Pomoc a technicka podpora pre systém Windows.

1 Zapnite spina¢ WIRELESS.

2 Kiliknite na tlac¢idlo vedla alebo nad ikonou Bluetooth v okne VAIO Smart Network.
Skontrolujte, €i sa rozsvietil indikator WIRELESS.
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Ukoncenie komunikacie Bluetooth

Ako zastavit komunikaciu Bluetooth
1 Vypnite zariadenie Bluetooth, ktoré komunikuje s vasim pocitacom.
2 Kiliknite na tlacidlo vedla alebo nad ikonou Bluetooth v okne VAIO Smart Network.
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Pouzivanie autentifikacie odtlackom prsta
Vas pocita¢ m6ze byt vybaveny snimacom odtlackov prstov, aby vam poskytol zvySené pohodlie.

Funkcie a moznosti uvedené v tejto Easti nemusia byt v pocitaci dostupné.
Konfiguraciu svojho poéitaca zistite podia technickych ddajov.

Po registracii odtlackov prstov ponika autentifikacia odtlatkom prsta nasledujuce funkcie:
Q Na&hrada za zadanie hesla

Q Prihlasenie sa v systéme Windows (str. 75)
Ak ste registrovali odtlaky prstov pre svoj pouzivatelsky ucet, pri prihlasovani sa do systému Windows mozete
zadanie hesla nahradit” autentifikaciou odtlackom prsta.

Q Funkcia Power-on Security (str. 75)
Ak ste nastavili heslo pri zapnuti (str. 120) alebo heslo pevného disku (str. 125), pri spusteni pocitaca sa da zadanie
hesla nahradit autentifikaciou odtlatkom prsta.

Q Funkcia Password Bank na rychly pristup k webovym strankam (str. 76)
Zadavanie informacii potrebnych na pristup k webovym strankam chranenym heslom (pouzivatelské uéty, hesla atd’)
mozno nahradit autentifikaciou odtlackom prsta.

Q Funkcia File Safe na Sifrovanie alebo deSifrovanie dat (str. 76)
Pomocou funkcie File Safe na Sifrovanie suborov alebo zloziek mozno vytvorit Sifrovany archiv. Na desifrovanie takychto
Sifrovanych archivov a pristup k nim mozno pouzit autentifikaciu odtlackom prsta alebo heslo, ktoré ste Specifikovali pri
Sifrovani.

Q Funkcia spustania aplikacii na rychly pristup k aplikaciam (str. 76)
Po priradeni aplikacie vasmu prstu vam na spustenie priradenej aplikacie staci prejst prstom po snimaci odtlackov prstov.
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Registracia odtlacku prsta
Na pouzivanie funkcie autentifikacie odtlatkom prsta musite svoj odtlaCok prsta (alebo odtlacky prstov) registrovat v pocitaci.

Pred ulozenim nastavte v po¢itaci heslo systému Windows. Podrobné pokyny néjdete v Easti Pridanie hesla systému Windows (str. 129).

Ako registrovat odtlacok prsta
#9

Pre kazdého pouzivatela sa da registrovat najviac 10 odtlackov prstov. Na prihlasovanie do systému pomocou funkcie Power-on Security sa da registrovat najviac 21
odtlatkov prstov. Neskér mézete vybrat odtlacok prsta, ktory chcete pouzit pre funkciu Power-on Security.

1 Kliknite na tlagidlo Start a polozky V&etky programy, Protector Suite QL a Control Center.
2 Kiliknite na polozky Fingerprints a Initialize.
3 Postupujte podla pokynov na obrazovke.

#9

Podrobné informécie najdete v Pomocnikovi.



Ak sa vdm nepodarilo registrovat odtlacok prsta, skuste to znovu podla nasledujucich pokynov.
1 Polozte krajny ¢lanok prsta na snimac odtlackov prstov (1).

=]
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2 Prstom prejdite kolmo po snimaci odtlackov prstov.

§piéku prsta umiestnite plocho do stredu snimaca odtlackov prstov.
Qdtlacok prsta zosnimajte od krajného ¢lanku po Spicku prsta.
Pri prechadzani prstom po snimaci odtlackov prstov udrzujte prst v kontakte so snimacom.

Ak prstom prechadzate po snimadi prili rychlo alebo prili§ pomaly, uloZenie odtlacku prsta sa nemusi podarit. Snimacu odtlackov prstov poskytnite priblizne jednu
sekundu na zosnimanie odtlatku vasho prsta.

Ak je prst nadmerne suchy, vihky, zvraskaveny, zneCisteny, poraneny a pod., nemusi sa vam podarit odtlacok prsta registrovat alebo sa odtlaok prsta nemusi dat
rozpoznat.

Zaregistrujte viac ako jeden odtlacok prsta pre pripad, Ze snima¢ nebude mact odtlacok prsta rozpoznat.

Pred prejdenim prstom po snimaci odtlatkov prstov o€istite Spicku prsta aj snima¢ odtlackov prstov, aby sa zachovala dobra schopnost rozpoznavania.
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Prihlasenie sa v systéme

Ak sa chcete do systému prihlasovat pomocou funkcie autentifikacie odtlatkom prsta namiesto zadavania hesla, musite
nastavit hesla pri spusteni, hesla pevného disku, hesla systému Windows a nakonfigurovat poéita€ na autentifikaciu odtlackom
prsta.

Informacie o nastaveni hesla pri spusteni, hesla pevného disku a hesla systému Windows najdete v ¢asti Nastavenie hesla
(str. 119).

Podrobné informacie najdete v Pomocnikovi dodanom s aplikaciou Protector Suite QL.

Prihlasenie sa v systéme Windows

Ak ste pre svoj pouzivatelsky ucet zaregistrovali odtlacky svojich prstov, zadanie hesla systému Windows sa da nahradit
autentifikaciou odtlackom prsta. Pri prihlasovani v systéme Windows a po zobrazeni prihlasovacej obrazovky systému
Windows prejdite registrovanym prstom po snimaci odtlackov prstov.

Funkcia Power-on Security

Ak ste nastavili heslo pri zapnuti (str. 120) alebo heslo pevného disku (str. 125), pri spusteni pocitata sa zadanie hesla da
nahradit autentifikaciou odtlackom prsta.
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Pouzivanie funkcie Password Bank

Po uloZeni svojich pouzivatelskych informacii (pouzivatelské uéty, hesla atd’) do databazy Password Bank mozno zadavanie
informacii potrebnych na pristup k webovym strankam chranenym heslom nahradit autentifikaciou odtlackom prsta.

Podrobné informécie najdete v Pomocnikovi dodanom s aplikéciou Protector Suite QL.

!
Funkcia Password Bank sa nemusi dat pouzit v zavislosti od webovej stranky, ku ktorej pristupujete.

Pouzivanie funkcie File Safe

Pomocou funkcie File Safe sa na ochranu proti neopravnenému pristupu da vytvorit Sifrovany archiv, ktory obsahuje subory
alebo zlozky. Sifrovany archiv sa da desifrovat alebo pristup k suboru &i zlozke v archive sa da odomknut prejdenim vasim
prstom po snimaci odtlackov prstov alebo zadanim zalohovacieho hesla, ktoré ste uviedli pri Sifrovani.

Podrobné informacie najdete v Pomocnikovi dodanom s aplikaciou Protector Suite QL.

Pouzivanie spustaca aplikacii

Pomocou funkcie spustaca aplikacii v poditai mozno spustat preferovanu aplikaciu (spustitelny subor), ktora je priradena
jednému z vasich prstov s registrovanym odtlackom. Po priradeni aplikacie va3mu prstu sa priradend aplikacia da jednoducho
spustit prejdenim prstom po snimaci odtlackov prstov.

Podrobné informacie najdete v Pomocnikovi dodanom s aplikaciou Protector Suite QL.
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Pouzivanie autentifikacie odtlackom prsta pomocou funkcie TPM

Pouzivanie autentifikacie odtlackom prsta s funkciou Sifrovania dat TPM mdze zvysit bezpeénost pocitaca. Pokyny tykajluce
sa pouzivania modulu TPM najdete v ¢asti Pouzivanie modulu TPM (str. 78).

Ak chcete pouzivat autentifikiciu odtlackom prsta pomocou funkcie TPM, pocita¢ musi byt vybaveny snima¢om odtlackov prstov a modulom TPM.
Konfiguraciu svojho poéitaca zistite podia technickych ddajov.

Podrobné informécie najdete v Pomocnikovi dodanom s aplikéciou Protector Suite QL.

Vymazanie registrovanych odtlackov prstov

Pred likvidaciou pocitaca alebo jeho odovzdanim inej osobe sa po vymazani tidajov ulozenych vo vstavanom uloznom
zariadeni d6érazne odporuca vymazat Udaje odtlackov prstov registrovanych v snimaci odtlackov prstov.

Ako vymazat registrované odtlacky prstov

1 Zapnite pocitag.

2 Po zobrazeniloga VAIO stlacte klaves F2.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami systému BIOS. V opa¢nom pripade restartujte pocita¢ a po zobrazeni loga VAIO
niekolkokréat stlacte klaves F2.

3 Pomocou klavesu 4= alebo =¥ vyberte polozku Security, ¢im zobrazite kartu Security.
4 Pomocou klavesu ¥ vyberte polozku Clear Fingerprint Data a stlacte klaves Enter.

5 Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte vyberom polozky Continue a stlaenim klavesu Enter.
Data odtlackov prstov registrovanych v snimaci odtlackov prstov sa automaticky vymazu po restartovani systému.
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Pouzivanie modulu TPM

Modul Trusted Platform Module (TPM) méze byt vstavany vo vaSom pocitaci, aby poskytoval zakladné bezpecnostné funkcie.
V kombinacii s modulom TPM sa daju Sifrovat a deSifrovat data na posilnenie bezpecnosti pocitaa proti neopravnenému

pristupu.
B
Konfiguraciu svojho pocitaCa zistite podla technickych Udajov.
Moduly TPM, ktoré definuje organizacia Trusted Computing Group (TCG), sa nazyvaju aj bezpecnostné Cipy.
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Délezité upozornenie

Q Nesifrujte subory obsahujuce kltuce, ktoré sa maju pouzit na Sifrovanie, a prie€inky obsahujlce takéto subory.
ZaSifrovanie suborov v priecinkoch obsahujucich zakladné pouzivatelské kituce a ostatné data pomocou systému Encrypting
File System (EFS) vam znemozni spustit softvér TPM a deSifrovat zaSifrované data v nasledujucich pripadoch:

Q Softvér TPM bol inStalovany.

Q Platforma bola inicializovana.

Q Funkcia EFS bola aktivovana v priebehu inicializacie pouzivatela.

S predvolenymi nastaveniami sa subory v prie¢inkoch nizSie nedaju zaSifrovat, lebo maju systémové atributy.

Nemerite systémové atributy suborov v prie€inkoch nizSie.

!

Nasledujuce prie€inky implicitne nie su viditelné.

Q PrieCinky obsahujluce zakladné pouzivatelské kluce a iné
C:\<meno_pouzivatela>\All Users\Infineon\TPM Software 2.0\BackupData
C:\<meno_pouzivatela>\All Users\Infineon\TPM Software 2.0\PlatformKeyData
C:\<meno_pouzivatela>\All Users\Infineon\TPM Software 2.0\RestoreData

(C:\<meno_pouzivatela>\All Users je skratka pre C:\ProgramData.)
C:\<meno_pouzivatela>\<konto>\AppData\Roaming\Infineon\TPM Software 2.0\UserKeyData
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Q Nesifrujte ziadne nasledujice archivne subory, zalozné subory ani subory s tokenmi. Ak ich z neopatrnosti zasifrujete,
neexistuje spdsob, ako ich obnovit.
Spolo¢nost Sony neprebera ziadnu zodpovednost za akékolvek problémy a Skody spdsobené neopatrnym zaSifrovanim
nasledujucich suborov a prie€inkov, ktoré ich obsahuiju.

Q Automaticky zalohovaci stubor
Predvoleny nazov suboru: SPSystemBackup.xml
Predvolena cesta: Ziadna (Kliknutim na tlagidlo Browse sa zobrazi okno
<pouzivatel'sky_prieé¢inok>\Documents\Security Platform.)

Q Prie€inok pre automaticky zalohované data.
Predvoleny nazov prie€inka: SPSystemBackup
Tento priec¢inok sa vytvori ako vedlajsi prieCinok pre sibor SPSystemBackup.xml.

Q Subor s tokenom na obnovu konfiguracie TPM.
Predvoleny nazov suboru: SPEmRecToken.xmi
Predvolena cesta: Vyberatelné médium (disketa, pamat USB atd’)

Q Subor so zalohou klucov a certifikatov
Predvoleny nazov suboru: SpBackupArchive.xml
Predvolené cesta: Ziadna (Kliknutim na tlagidlo Browse sa zobrazi okno
<pouzivatel'sky_prieéinok>\Documents\Security Platform.)

Q Zalozny subor PSD
Predvoleny nazov suboru: SpPSDBackup.fsb
Predvolena cesta: Ziadna (Kliknutim na tlagidlo Browse sa zobrazi okno
<pouzivatel'sky_prie¢inok>\Documents\Security Platform.)
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Q Nesifrujte Ziadne nasledujuce subory s tokenom na vynulovanie hesla ani tajné subory. Ak ich z neopatrnosti zaSifrujete,
neexistuje spdsob, ako heslo vynulovat.
Spolo¢nost Sony neprebera ziadnu zodpovednost za akékolvek problémy a Skody spdsobené neopatrnym zaSifrovanim
nasledujucich suborov a prie€inkov, ktoré ich obsahuiju.

Q Sdbor s tokenom na vynulovanie hesla
Predvoleny nazov suboru: SPPwdResetToken.xml
Predvolena cesta: Vyberatelné médium (disketa, pamat USB atd")

Q Subor s tajnym kli¢om na vynulovanie hesla
Predvoleny nazov suboru: SPPwdResetSecret.xml
Predvolena cesta: Vyberatelné médium (disketa, pamat USB atd.)
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Konfiguracia modulu TPM

Na pouzivanie zabudovaného modulu TPM musite:

1
2
3

Aktivovat modul TPM na obrazovke s nastaveniami systému BIOS.
NainStalovat aplikaciu Infineon TPM Professional Package.
Inicializovat a nakonfigurovat modul TPM.

Ako aktivovat modul TPM na obrazovke s nastaveniami systému BIOS

1
2

Zapnite pocitac.

Po zobrazeni loga VAIO stlacte klaves F2.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami systému BIOS. V opa¢nom pripade restartujte pocita¢ a po zobrazeni loga VAIO
niekolkokrat stlacte klaves F2.

Stlagenim klavesu <= alebo =» vyberte kartu Security, stlaéenim klavesu 4 alebo ¥ vyberte polozku Change TPM State
a potom stlacte klaves Enter.

Pomocou klavesu 4 alebo ¥ vyberte polozku Enable a potom stlaéte klaves Enter.
Pomocou klavesu 4= alebo = vyberte polozky Exit a Exit Setup a potom stlaéte klaves Enter.
Po restartovani systému vyberte v potvrdzovacom okne moznost Execute a potom stlacte klaves Enter.

£
Modul TPM sa d aj vypnut a jeho konfiguracia vymazat na obrazovke s nastaveniami systému BIOS.

!
Pred aktivovanim modulu TPM nastavte hesla pri zapnuti a hesla pevného disku na ochranu proti neopravnenej modifikacii konfiguracie modulu TPM.

Ak je modul TPM aktivovany, z dévodu bezpecnostnych kontrol pri spusteni pocitaca sa logo VAIO zobrazi az po dihSom &ase.

Po vymazani konfiguracie modulu TPM sa nebude dat pristupovat k ziadnym tdajom chranenym modulom TPM. Pred vymazanim konfiguracie modulu TPM si v kazdom
pripade spravte kopie Udajov chranenych modulom TPM.
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Ako nainstalovat’ aplikaciu Infineon TPM Professional Package

Precitajte si sibor Readme.txt v prieinku C:\Infineon\Readme. Potom dvakrat kliknite na sibor setup.exe v prie€inku
C:\Infineon na instalaciu balika.

Na instalaciu balika musite mat” spravcovskeé prava k pocitacu.

!
PriinStalacii aplikacie Infineon TPM Professional Package musite nastavit niekolko hesiel. Bez tychto hesiel nebudete schopni obnovit Ziadne data chranené modulom
TPM ani zalozné subory. Tieto heslé si v kaZzdom pripade zapiSte a drZte ich v bezpegi a utajeni pred ostatnymi ludmi.

Ako inicializovat’ a nakonfigurovat modul TPM

Podrobné informacie najdete v elektronickej dokumentacii. Na otvorenie dokumentacie kliknite na tlagidlo Start, polozky
Vsetky programy, Infineon Security Platform Solution a Help.

Udrzba a sprava dat chranenych modulom TPM sa musi vykonavat na vlastné riziko. Spoloénost Sony neprebera Ziadnu zodpovednost za akékolvek chyby, ku ktorym
ddjde pri udrzbe a sprave dat.
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Pouzivanie funkcie Sifrovanie jednotiek BitLocker s modulom TPM

Funkcia Sifrovanie jednotiek BitLovcker je funkciou Sifrovania dat, ktora je dostupna v modeloch so systémom Windows
Vista Ultimate. Aktivovanim funkcie Sifrovanie jednotiek BitLocker spolu s modulom TPM sa zaSifruju vSetky udaje vo
vstavanom uloznom zariadeni.

Podrobné informacie o pouzivani a konfiguracii funkcie Sifrovanie jednotiek BitLocker najdete v lokalite Pomoc a technicka
podpora pre systém Windows.

Konfiguraciu svojho pocitata zistite podla technickych tdajov.

Poznamky k pouzivaniu funkcie Sifrovanie jednotiek BitLocker

a

Pred aktivovanim funkcie Sifrovanie jednotiek BitLocker inicializujte modul TPM pomocou aplikécie Infineon TPM
Professional Package. Ak funkciu aktivujete bez inicializacie modulu TPM, nevytvori sa heslo viastnika modulu TPM,
takze nebudete moct konfigurovat aplikaciu Infineon TPM Professional Package.

Aplikéacia Infineon TPM Professional Package nevytvara zaloznu képiu suborov (heslo obnovy) pre funkciu Sifrovanie
jednotiek BitLocker.

Vopred sa nakonfiguruje dalSia systémova oblast funkcie BitLocker (disk S). Tato systémova oblast zabera 1,5 GB z
celkovej kapacity vstavaného ulozného zariadenia.

Ak chcete zapnut funkciu Sifrovanie jednotiek BitLocker, musite na obrazovke s nastaveniami systému BIOS aktivovat
modul TPM.

Pomocou funkcie Sifrovanie jednotiek BitLocker nesifrujte data v Gloznych zariadeniach (napriklad v zariadeni USB s
pamatou flash), v ktorych je ulozeny klu¢ obnovy.
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Ako obnovit Sifrované data pomocou kltu¢a obnovy ulozeného v zariadeni USB s pamatou flash

Ak chcete obnovit Sifrované data pomocou kltu¢a obnovy uloZzeného v zariadeni USB s paméatou flash, pri spusteni poditaca
musi systém ziskat pristup k zariadeniu USB s paméatou flash. Podla nasledujucich krokov nakonfigurujte na obrazovke s
nastaveniami systému BIOS poradie zariadeni, z ktorych sa ma zaviest systém:

1
2

11

Zapnite pocitag.

Po zobrazeni loga VAIO stlacte klaves F2.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami systému BIOS. V opa¢nom pripade restartujte pocita¢ a po zobrazeni loga VAIO
niekolkokrat stlacte klaves F2.

Stlagenim klavesu <= alebo = vyberte kartu Security, stia¢enim klavesu 4 alebo ¥ vyberte polozku Change TPM State
a potom stladte klaves Enter.

Pomocou klavesu 4 alebo ¥ vyberte polozku Enable a potom stlaéte klaves Enter.

Pomocou klavesu 4= alebo = vyberte polozku Boot a nasledne pre polozku External Device Boot vyberte moznost
Enabled.

Pomocou klavesu 4 alebo ¥ vyberte polozku Boot Priority a potom stlaéte klaves Enter.

Stlac¢enim klavesu F5 alebo F6 zmente poradie zariadeni pri zavadzani systému tak, aby v zozname bola moznost
Internal Hard Disk uvedena vysSie ako moznost’ External Device.

!
Ak chcete pomocou diskov obnovy obnovit pocitaGovy systém, musite moznost Internal Optical Drive presuntt na zadiatok zoznamu.

Pomocou klavesu 4= alebo = vyberte polozky Exit a Exit Setup a potom stlaéte klaves Enter.
Po restartovani systému vyberte v potvrdzovacom okne moznost Execute a potom stlacte klaves Enter.

Podla pokynov v lokalite Pomoc a technicka podpora pre systém Windows aktivujte funkciu Sifrovanie jednotiek
BitLocker.

Po zobrazeni okna na ulozenie hesla obnovy ulozte heslo v zariadeni USB s paméatou flash.
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12 Postupujte podla pokynov na obrazovke.
Spusti sa proces Sifrovania.

!
Ak systém BIOS aktualizujete pomocou aktualizaéného softvéru, napriklad aplikécie VAIO Update, obnovia sa predvolené nastavenia systému BIOS. V takom pripade

musite znovu vykonat kroky uvedené vysSie.

Proces Sifrovania skonci az po niekolkych hodinach.
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Pouzivanie periférnych zariadeni

Funkcionalita vasho pocitaca VAIO sa da rozSirit pouzivanim réznych zasuviek na vaSom po¢itadi.

Pripojenie k dokovacej stanici (str. 88)

Pripojenie externych reproduktorov alebo slichadiel (str. 96)
Pripojenie externého displeja (str. 97)

Vyber rezimu displeja (str. 106)

Pouzivanie funkcie viacerych monitorov (str. 108)

Pripojenie externého mikrofénu (str. 111)

Pripojenie zariadenia USB (str. 112)

I Iy ) N NNy U N

Pripojenie zariadenia i.LINK (str. 114)
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Pripojenie k dokovacej stanici
Po pripojeni dokovacej stanice mozno k po¢itacu pripojit dalSie periférne zariadenia, napriklad tlaciareri alebo externy disple;j.
Dokovacia stanica sa nedodava s pocitaom a je k dispozicii ako volitelné prislusenstvo.
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Umiestnenie zasuviek na dokovace;j stanici

- N [1] Indikétor DC IN
D Svieti, ked' je dokovacia stanica napajana.

Indikator IN USE (str. 93)
Tlagidlo UNDOCK (str. 93)
[4] Zasuvka DC IN (str. 90)
DCIN © IN USE C [5] Sietova zasuvka (ethernetova)
(1000BASE-T / 100BASE-TX / 10BASE-T) (str. 54)
[6] Zasuvky Hi-Speed USB (USB 2.0)™ (str. 112)

Zasuvka DVI-D (str. 98)

Zasuvka MONITOR (str. 98)
*

UNDOCK (3]

Podporuju vysoku, pind aj nizku rychlost.

2 Funguje iba vtedy, ked je pocitad v rezime SPEED.

&

@ ﬁ/ﬁ//l/
iy
1

Dokovacia stanica sa dé napéjat iba prostrednictvom sietového adaptéra dodaného s vasim pocitaom. Pogas pouzivania dokovacej stanice neodpajajte sietovy adaptér
od dokovacej stanice ani sietovej zasuvky. Mohlo by ddjst k poSkodeniu dat alebo poruche hardvéru.

Sucasné pouzivanie zasuvky vystupu HDMI na pocitaéi a zasuvky DVI-D alebo MONITOR na dokovacej stanici nie je mozné.
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Pripojenie pocitata k dokovacej stanici

!
Pred pripojenim poéitaca k dokovacej stanici viozte batériu.

Ako pripojit po€itac k dokovacej stanici

!
PouZite sietovy adaptér dodany s vasim pocitacom.

Kym je pocitaC pripojeny k dokovacej stanici, nepremiestriujte ho. Dokovacia stanica by sa mohla odpojit a poskodit obe zariadenia.
1 Odpojte vSetky periférne zariadenia od pocitaca.
2 Jeden koniec napajacieho kabla (1) zapojte do sietového adaptéra (2) a druhy koniec do sietovej zasuvky.
3 Kabel pripojeny k sietovému adaptéru (2) zapojte do zasuvky DC IN (3) na volitelnej dokovacej stanici (4).

1]

C G — >

4 \Vyklopte kryt dokovacej stanice.




91

5 Odsunte kryt zasuvky dokovacej stanice na spodnej strane pocitaca.

( 1
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Pocita¢ jemne zatladte nadol tak, aby sa zaistil na svojom mieste.

Zapnite pocitac.
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Odpojenie pocitaCa od dokovacej stanice

!
Pred odpojenim pocita¢a skontrolujte, €i sa nepouzivaju niektoré zariadenia pripojené k dokovacej stanici.

Pocita¢ neodpéajajte od dokovacej stanice, kym svieti indikator IN USE. Odpojenie vasho pocitaca, ked svieti indikator IN USE, méze viest k strate neulozenych dat alebo
poruche poéitada.

Ked' sa batéria blizi vybitiu, odpojenie vasho pocitaca od dokovacej stanice moZze viest k strate neuloZenych dat.
Pocita¢ neodpéjajte od dokovacej stanice pocas prehravania videa. Pred odpojenim pocitaca ukonCite prehravanie videa.

Po vykonani krokov uvedenych v Casti Ako odpojit pocitac od dokovacej stanice (str. 94) vyberte pocita¢ z dokovacej stanice. Pouzivanie pocitaga, kym je v dokovacej
stanici, moze viest k nestabilite prevadzky.
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Ako odpoijit pocita¢ od dokovacej stanice

1

Stlacte tla¢idlo UNDOCK (1) a pockajte, kym zhasne indikator IN USE (2).

~

IN USE T 2]
UNDOCK  ¢+—{1]

29
Ak indikator IN USE nesvieti, tlacidlo UNDOCK nemusite stlagit’

Ak v reZime nizkej spotreby poéitaca stlacite tlacidlo UNDOCK, pocita¢ sa vrati do Standardného rezimu a potom sa spusti proces odpojenia.

!
Po navrate pocitata do Standardného rezimu ho vyberte z dokovacej stanice. Pouzivanie poCitaca, kym je v dokovacej stanici, mdZze viest k nestabilite prevadzky.
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2 Pocita¢ zdvihnite z dokovacej stanice.

3 Zasunte kryt zasuvky dokovacej stanice na spodnej strane pocitaca.

Pocita¢ mbzete od dokovacej stanice odpojit’ aj takto:

1 Kliknite na tlagidlo Start, Sipku vedia tlagidla Zamknut a tlagidlo Zrusit ukotvenie.

2 Skontrolujte, ¢i sa zobrazil balénik so spravou a ¢€i zhasol indikator IN USE. Potom podita¢ zdvihnite z dokovacej stanice.
3 Zasunte kryt zasuvky dokovacej stanice na spodnej strane pocitaca.

!
Je velmi ddleZité, aby ste po odpojeni po¢itata od dokovacej stanice zasunuli kryt zsuvky dokovacej stanice. Ak kryt zostane otvoreny, dovnutra po¢itaa sa moze

dostat prach, ktory ho méze poskodit.

Na UpIné odpojenie dokovacej stanice od sietového napéjania odpojte sietovy adapteér.
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Pripojenie externych reproduktorov alebo sluchadiel
K pocitacu sa daju pripojit externé zariadenia na vystup zvuku (nie su sucastou dodavky), napriklad reproduktory alebo

slichadla.

Ako pripojit externé reproduktory
#1
Skontroluite, Ci su vaSe reproduktory urené na pouzitie s pocitacom.

!
Pred tym, neZ reproduktory zapnete, znizte ich hlasitost.

Externé reproduktory (1) zapojte do zasuvky na slichadla (2) () pomocou reproduktorového kabla (3) (nie je stiGastou dodavky).
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Pripojenie externého displeja
K vasmu pocitacu sa da pripojit externy displej (nie je su€astou dodavky). Napriklad pocitac¢ mozete pouzivat s pocitacovym
displejom alebo projektorom.

!
Kym je pocita€ v rezime SPEED (pri pouziti grafickej karty NVIDIA), pri prvom pripojeni externého displeja k po&itatu sa nezobrazi okno upozorfiujice na zistenie
externého displeja. Ak chcete zmenit vystup na externy displej, stlacte klavesy Fn+F7.

RozliSenie obrazovky vasho externého displeja sa moze zmenit, ked prepnete vykonnostny rezim.

#9
Napéjaci kabel externého displeja pripojte az po pripojeni vSetkych ostatnych kablov.
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Pripojenie pocitaového displeja
PocitaCovy displej (monitor) mézete pripojit k pocitacu bud’ priamo, alebo prostrednictvom volitelnej dokovacej stanice.
Ako pripojit pocitacovy displej

!

Zasuvka monitora na pocitaéi nie je dostupnd, ked je pocita¢ pripojeny k dokovacej stanici.

Zasuvka vystupu HDMI na pocitaéi a zasuvka DVI-D na dokovacej stanici funguju iba vtedy, ked je poéitad v rezime SPEED.

Ak zapojite kdbel HDMI do z&suvky vystupu HDMI na pocitaci alebo kabel displeja do zasuvky DVI-D na dokovacej stanici, ked je pocita¢ v rezime STAMINA, zobrazi
sa potvrdzujlce okno. Podla pokynov na obrazovke zmefite vykonnostny rezim na rezim SPEED.

1V pripade potreby zapojte jeden koniec napajacieho kabla displeja (1) do vasho displeja a druhy koniec do sietovej zasuvky.

2 Akchcete pripojit analégovy monitor, kébel displeja (2) zapojte do zadsuvky na monitor (3) O na pocitaci alebo dokovacej
stanici.

O _

e
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3 Akchcete pripojit monitor TFT/DVI, kabel displeja (2) zapojte do redukcie HDMI na DVI-D (3) a potom pripojte jeden koniec
kabla HDMI (4) do redukcie HDMI na DVI-D (3) a druhy koniec do zasuvky vystupu HDMI (5) na poditaci. Pripadne zapojte
kabel displeja (2) do zasuvky DVI-D na dokovacej stanici.

3
++

4 Ak je externy pocitacovy displej vybaveny zasuvkou vstupu HDMI, zapojte jeden koniec kabla HDMI do zasuvky vystupu
HDMI na pocitadi a druhy koniec do zasuvky vstupu HDMI na poc&itaovom displeji.

!

Vas potita je kompatibilny s normou HDCP a je schopny Sifrovat prenosovy kandl videosignalu na Ucely ochrany autorskych prav, o vam umozriuje prehravat Siroky
vyber kvalitného obsahu chraneného autorskymi pravami. Ak chcete prehravat obsah chraneny autorskymi pravami, do zasuvky vystupu HDMI na pocitaci alebo do
zasuvky DVI-D na dokovacej stanici zapojte monitor vyhovujuci norme HDCP. Ak je k pocitaéu pripojeny monitor, ktory nezodpoveda norme, nebudete schopni prehravat
ani prehliadat Ziaden obsah chraneny autorskymi pravami.

Ja)
Skratka DVI-D znamen4 Digital Visual Interface — Digital. Je to typ zasuvky DVI, ktora podporuje iba digitalne videosigndly (ziadne analdgové videosignaly). Mé 24 pdlov.

Zasuvka DVI-I (Digital Visual Interface — Integrated) podporuje digitalne aj analégové videosignaly. Ma 29 pélov.
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Pripojenie multimedialneho pocitaového displeja

Priamo k vaSmu pocitau alebo prostrednictvom volitelnej dokovacej stanice sa da pripojit multimedialny poc&itatovy displej,
ktory obsahuje vstavané reproduktory a mikrofén.

Ako pripojit multimedialny pocitacovy displej

!
Zasuvka monitora na pocitaéi nie je dostupnd, ked je pocita¢ pripojeny k dokovacej stanici.

Napajaci kabel multimedialneho pocitacového displeja (1) zapojte do sietovej zasuvky.
Kabel displeja (2) zapojte do zasuvky na monitor (3) O na pocitaCi alebo dokovacej stanici.
Reproduktorovy kabel (4) zapojte do zasuvky na slichadla (5) ¢} na pocitadi.

B WN =

Mikrofénovy kébel (6) zapojte do zasuvky na mikrofén (7) *s na poéitagi.
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Pripojenie televizora
K pocitadu sa da pripojit televizor vybaveny vstupnou zasuvkou HDMI.
Ako pripojit televizor k pocitacu

!
Ak chcete pocut zvuk zo zariadenia zapojeného do zasuvky vystupu HDMI, musite zmenit vystupné zvukové zariadenie. Podrobné pokyny najdete v Casti Ako zmenit
vystupné zvukové zariadenie? (str. 204).

Zasuvka vystupu HDMI funguie, iba ked je pocitad v rezime SPEED.

Ak pripojite kabel HDMI do z&suvky vystupu HDMI, ked' je poCita¢ v rezime STAMINA, zobrazi sa potvrdzujtice okno. Podla pokynov na obrazovke zmenite vykonnostny
reZim na rezim SPEED.

Do sietovej zasuvky zapojte napajaci kabel televizora (1).

Jeden koniec kabla HDMI (2) zapojte do zasuvky vystupu HDMI (3) na pocitadi a druhy koniec do televizora.

Vstupny kanal televizora nastavte na externy vstup.

A WO N =

Nastavte systém na konfiguraciu televizora.

L,
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!
Ak sa pouzije iny oviada¢ zariadenia ako od spoloénosti Sony, nezobrazi sa Ziaden obraz a nebudete pocut Ziaden zvuk. Pri aktualizcii vZdy indtalujte ovladag zariadenia
od spoloénosti Sony.

s
DalSie informacie o inStalacii a pouzivani najdete v prirucke, ktora bola dodana s vasim televizorom.

Kabel HDMI prenasa obrazovy aj zvukovy signal.
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Navy$e, pomocou pripojenia HDMI mbzete medzi poéitac a televizor pripojit vysokokvalitny prijimac zostavy domaceho kina
alebo iné zariadenia dekddujuce priestorovy zvuk.
Pripojenie vysokokvalitného zariadenia na vystup digitalneho zvuku medzi pocita¢ a televizor

!
Pred pripojenim zariadenia k po¢itacu najprv skontrolujte, ¢i je medzi televizorom a prijimacom v zostave domaceho kina alebo zariadenim dekédujucim priestorovy zvuk
vytvorené pripojenie HDMI.

Ak chcete pocut zvuk zo zariadenia zapojeného do zasuvky vystupu HDMI, musite zmenit' vystupné zvukové zariadenie. Podrobné pokyny néjdete v Casti Ako zmenit
vystupné zvukové zariadenie? (str. 204).

Zasuvka vystupu HDMI funguie, iba ked je pocitaé v reZime SPEED.
Ak pripojite kabel HDMI do z&suvky vystupu HDMI, ked' je poCita¢ v rezime STAMINA, zobrazi sa potvrdzujtice okno. Podla pokynov na obrazovke zmenite vykonnostny
rezim na rezim SPEED.

1 Zapnite televizor a nastavte jeho vstup na vstup HDMI.

2 Zapnite prijimac zostavy domaceho kina alebo zariadenie dekddujuce priestorovy zvuk a nastavte jeho vstup na vstup
HDMI.

3 Jeden koniec kabla HDMI zapojte do zasuvky vstupu HDMI na prijimaéi zostavy domaceho kina alebo na zariadeni
dekddujicom priestorovy zvuk a druhy koniec zapojte do zasuvky vystupu HDMI na pocitaéi.

4 Pomocou klavesov Fn+F7 zmernte vystup na pripojeny televizor.

)

RozliSenie pripojenej televiznej obrazovky mdZete nastavit pomocou pocitaéa. Podrobny postup najdete v Casti Pre¢o sa na obrazovke nezobrazuije video? (str. 194).

Pri pripojeni HDMI mozno hlasitost nastavit iba pomocou pripojeného zvukového zariadenia. Po¢ita¢ nedokéze ovladat vystupnu hlasitost pripojenych zariadeni.
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Pripojenie projektora
Projektor (napr. Sony LCD) sa da pripojit bud priamo k pocitadu, alebo prostrednictvom volitelnej dokovacej stanice.
Ako pripoijit’ projektor

!
Zasuvka monitora na pocitaéi nie je dostupnd, ked je pocita¢ pripojeny k dokovacej stanici.

Napajaci kabel projektora (1) zapojte do sietovej zasuvky.

Kabel displeja (2) zapojte do zasuvky na monitor (3) O na pocitaCi alebo dokovacej stanici.
Audiokéabel (4) zapojte do zasuvky na slichadla (5) () na pocéitaci.

Kabel displeja a audiokabel zapojte do zasuviek na projektore (6).

B WN =
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Vyber rezimu displeja
Po pripojeni externého displeja mozete vybrat, ¢i sa ako primarny monitor bude pouzivat obrazovka pocitaca alebo pripojeny
disple;j.

Dalsie informacie o sti¢asnej praci na obrazovke poéitada aj externom displeji najdete v dasti Pouzivanie funkcie viacerych
monitorov (str. 108).
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Ako vybrat displej

!
Zasuvka monitora na pocitaéi nie je dostupnd, ked je pocita¢ pripojeny k dokovacej stanici.

RozliSenie obrazovky vasho externého displeja sa moze zmenit, ked prepnete vykonnostny rezim.
Informé&cie o vybere grafickej karty néjdete v Easti Volba vykonnostného rezimu (str. 117).
V zavislosti od typu externého displeja alebo projektora sa nemusi dat sicasne zobrazit ten isty obsah na obrazovke pocitata aj externom displeji alebo projektore.
Pred zapnutim poCitaca zapnite externy displej.
Q Pri pouzivani grafického procesora Intel Graphics Media Accelerator (rezim STAMINA)
1 Pravym tlagidlom mysi kliknite na pracovnu plochu a vyberte moznost Prisposobit.
2 Kliknite na polozku Nastavenie obrazovky.
3 Podla pokynov na obrazovke zmerite nastavenia.
Q Pri pouzivani grafickej karty NVIDIA (rezim SPEED)
Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

—r

2  Kliknite na polozku Dal$ie moznosti.

3 Kiliknite na polozku NVIDIA Control Panel.

4 V Casti Display vyberte moznost nastavenia displeja.
5 Podla pokynov na obrazovke zmerite nastavenia.
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Pouzivanie funkcie viacerych monitorov

Funkcia viacerych monitorov umozniuje rozdelit pracovnu plochu medzi niekolko samostatnych displejov. Napriklad ak je do
zasuvky na monitor pripojeny externy displej, obrazovka vasho pocitaca a externy displej m6zu fungovat ako jedna pracovna
plocha.

Kurzor mézete presuivat z jedného displeja na druhy. To umozriuje pretahovat jednotlivé objekty, napr. otvorené okna aplikacii
alebo panel nastrojov, z jedného displeja na druhy.
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Ako pouzivat funkciu viacerych monitorov

!
Zasuvka monitora na pocitaéi nie je dostupnd, ked je pocita¢ pripojeny k dokovacej stanici.

RozliSenie obrazovky vasho externého displeja sa moze zmenit, ked prepnete vykonnostny rezim.

Informé&cie o vybere grafickej karty néjdete v Easti Volba vykonnostného rezimu (str. 117).

Vas externy displej nemusi podporovat funkciu viacerych monitorov.

Urcité softvérové aplikacie nemusia byt kompatibilné s nastavenim viacerych monitorov.

Zabezpette, aby pri pouzivani rezimu viacerych monitorov poéita¢ nepresiel do rezimu spanku ani dihodobého spanku. V opacnom pripade sa pocita¢ nemusi vratit do
Standardného rezimu.

Ak na jednotlivych displejoch zvolite odlignd farebni hibku, neroztahujte jedno okno na dva displeje. V opaénom pripade nemusi softvér sprévne fungovat.

Pre kazdy displej nastavte mengiu farebni hibku alebo nizsie rozligenie.
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Q Pri pouzivani grafického procesora Intel Graphics Media Accelerator (rezim STAMINA)
1 Pravym tlacidlom mysi kliknite na pracovnu plochu a vyberte moznost Prispdsobit.
2 Kiliknite na polozku Nastavenie obrazovky.
3 Podla pokynov na obrazovke zmerite nastavenia.
Q Pri pouzivani grafickej karty NVIDIA (rezim SPEED)
1 Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.
2 V &asti Vzhlad a prispdsobenie kliknite na moznost Uprava rozlienia obrazovky.
3 Pravym tlagidlom mysi kliknite na monitor €islo 2 a vyberte moznost Pripojené.
4 Kliknite na tlacidlo OK. )
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte kliknutim na tlacidlo Ano.

£

Priradenie tlacidiel S moZno zmenit aj tak, aby sa pomocou nastroja VAIO Control Center aktivovala funkcia viacerych monitorov. Podrobné informécie o tlagidlach
S ndjdete v Casti Pouzivanie tlacidiel so Specialnymi funkciami (str. 32).

Okrem toho mdZete samostatne nastavit farebnu hibku a rozlidenie pre kazdy displej a prispdsobit funkcie viacerych monitorov.
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Pripojenie externého mikrofénu

Ak chcete pouzivat vstupné zvukové zariadenie (napriklad na rozhovory prostrednictvom Internetu), musite pripojit externy
mikrofén (nie je sucastou dodavky).

Ako pripojit externy mikrofén
Kéabel mikrofénu (1) zapojte do zasuvky na mikrofén (2) *\.

Skontroluijte, ¢i je va$ mikrofon uréeny na pouZitie s pocitacom.



112

Pripojenie zariadenia USB

K pocitadu mézete pripojit zariadenie USB (Universal Serial Bus), napriklad myS, disketovd mechaniku, reproduktor alebo
tlaciaren.

Ako pripojit zariadenie USB

1 Vyberte zasuvku USB (1), ktoru chcete pouzit.

2 Kabel zariadenia USB (2) zapojte do zasuvky USB.

Y=
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PoznamKky k pripojeniu zariadenia USB

a

Skoér ako zariadenie USB zaénete pouzivat, mozno budete musiet nainstalovat ovlada¢ dodany so zariadenim. Dalsie
informacie najdete v priru¢ke dodanej so zariadenim USB.

Na tla¢ dokumentov pouzivajte tlagiaren USB, ktora je kompatibilna s vasou verziou systému Windows.
Informacie o odstraneni zariadenia USB najdete v priru¢ke dodanej so zariadenim.
Dodrziavajte nasledujluce zasady, aby ste predisli poSkodeniu pocitaca alebo zariadeni USB:

Q Pri premiestiiovani pocitaca s pripojenymi zariadeniami USB sa vyhnite akymkolvek otrasom alebo narazaniu do
zasuviek USB.

Q Pocita€ s pripojenymi zariadeniami USB nevkladajte do tasky ani puzdra na prenasanie.
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Pripojenie zariadenia i.LINK

Pocitac je vybaveny zasuvkou i.LINK, ktori mézete pouzit na pripojenie zariadenia i.LINK, napriklad digitalnej kamery.

#)

i.LINK je obchodnd znacka Sony Corporation, ktora sa pouZiva iba na oznacenie toho, ze vyrobok obsahuje pripojenie IEEE 1394. Postup vytvorenia pripojenia i.LINK
sa moZe lisit v zavislosti od softvérovej aplikacie, operaéného systému a kompatibilného zariadenia i.LINK. Nie vSetky vyrobky s pripojenim i.LINK dokazu navzajom
komunikovat. Dal$ie informacie o poziadavkach na prevadzkové podmienky a o spravnom pripojeni néjdete v prirucke, ktora bola dodané so zariadenim kompatibilnym
s rozhranim i.LINK. Pred pripojenim periférnych zariadeni kompatibilnych s rozhranim i.LINK, napriklad jednotky CD-RW alebo pevného disku, k systému si overte
kompatibilitu s operanym systémom a pozadované prevadzkové podmienky.

Poznamky k pripojeniu zariadeni i.LINK

a

a

Zasuvka i.LINK na pocitaci neposkytuje napajanie externym zariadeniam. Ak externé zariadenie vyzaduje vonkajSie
napajanie, pripojte ho k napajaciemu zdroju.

Zasuvka i.LINK podporuje prenosové rychlosti az 400 Mb/s. Skuto¢na prenosova rychlost vSak zavisi od prenosovej
rychlosti externého zariadenia.

V niektorych krajinach alebo regionoch nemusia byt volitelné kéble i.LINK k dispozicii.
Spojenie i.LINK s inymi kompatibilnymi zariadeniami nie je plne zarucené.

Spojenie i.LINK nemusi byt dostupné v zavislosti od softvérovych aplikacii, operacného systému a pouzivanych zariadeni
kompatibilnych s rozhranim i.LINK. DalSie informécie najdete v prirucke, ktora bola dodana s vasim softvérom.

Pred pripojenim k poéitacu skontrolujte pracovné podmienky a kompatibilitu periférnych zariadeni kompatibilnych s
rozhranim i.LINK (napr. pevného disku alebo jednotky CD-RW) s operaénym systémom.
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Pripojenie digitalnej kamery

Ako pripojit’ digitalnu kameru
Jeden koniec kabla i.LINK (1) (nie je suCastou dodavky) zapojte do zasuvky i.LINK (2) na pocitaci a druhy koniec zapojte do

zasuvky DV In/Out (3) na digitalnej kamere.

an)
Postup pri pripojeni sa liéi v zavislosti od zariadenia kompatibilného s rozhranim i.LINK. Dalgie informécie najdete v priruéke dodanej so zariadenim.

Pri pouzivani spojenia i.LINK sa neda pristupovat k obrazkom uloZenym na médiu Memory Stick.
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Prisposobenie pocitaca VAIO

Tato kapitola struéne popisuje, ako zmenit hlavné nastavenia vasho pocitac¢a VAIO. Okrem iného sa dozviete, ako pouzivat
a menit vzhlad softvéru a nastrojov od spolo¢nosti Sony.

Volba vykonnostného rezimu (str. 117)

Nastavenie hesla (str. 119)

Pouzivanie nastroja VAIO Control Center (str. 131)
Pouzivanie rezimov nizkej spotreby (str. 132)

Pouzivanie aplikacie VAIO Power Management (str. 137)
Zmena jazyka displeja (str. 139)

Konfiguracia modemu (str. 140)

Iy ) N NNy U N

Ochrana pevného disku (str. 142)
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Volba vykonnostného rezimu

Vas pocita¢ je vybaveny prepinac¢om vykonu (1) na volbu vykonnostného rezimu s nizSou spotrebou alebo vy§Sim vykonom.

!
Kym je pocita€ v rezime SPEED (pri pouziti grafickej karty NVIDIA), pri prvom pripojeni externého displeja k po&itatu sa nezobrazi okno upozorfiujlce na zistenie
externého displeja. Ak chcete zmenit vystup na externy displej, stlacte klavesy Fn+F7.

Pred zmenou vykonnostného rezimu zatvorte vSetky otvorené aplikacie. V opatnom pripade mdzete stratit neulozené data.

V priebehu prepinania mdZze obrazovka pocita¢a stmavnut alebo sa na nej do¢asne mézu objavit poruchy alebo méze blikat. Ide o normalny jav, ktory neznamena
poruchu.

Proces prepinania zrusite nastavenim prepinaca vykonu spét do jeho povodnej polohy.

STAMINA SPEED
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QO Rezim STAMINA
Pouziva graficky procesor Intel Graphics Media Accelerator a deaktivuje niektoré hardvérové zariadenia vo vaSom po¢itaci,

aby sa Setrila batéria.

QO Rezim SPEED
Pouziva graficku kartu NVIDIA na zvySenie vykonu.

!
Zasuvka vystupu HDMI na pocitaci a zasuvka DVI-D na dokovacej stanici funguju iba vtedy, ked je poéita¢ v rezime SPEED.

&
Aktualny vykonnostny rezim sa da zistit podla rozsvietenych indikatorov na jednej alebo druhej strane prepinaca vykonu.
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Nastavenie hesla

Okrem hesla systému Windows mozno po¢ita¢ chranit nastavenim dvoch typov hesiel v systéme BIOS: hesla pri zapnuti a
hesla pevného disku.

Heslo pevného disku nie je k dispozicii v modeloch s dvoma vstavanymi jednotkami SSD v konfiguracii RAID.

Konfiguraciu svojho poéitaca zistite podia technickych ddajov.
Po nastaveni hesla pri zapnuti budete pri spusteni vasho pocitaéa po zobrazeniloga VAIO vyzvani na zadanie hesla. Heslo
pri zapnuti vam umoznuje ochranit vas pocita¢ proti neopravnenému pristupu.
Heslo pevného disku poskytuje zvySenu bezpeénost udajov ulozenych vo vstavanom uloznom zariadeni. Ak nastavite heslo
pevného disku, ostatni pouzivatelia nebudu schopni pristupovat k datam bez toho, aby heslo poznali, dokonca aj ked' sa
vstavané Ulozné zariadenie chranené heslom vyberie z vasho pocitaca a vlozi do iného pocitaca.
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Pridanie hesla pri zapnuti
Heslo pri zapnuti sltzi na ochranu vasho pocitaca proti neopravnenému pristupu.

Existuju dva druhy hesla pri zapnuti: heslo pocitaa a heslo pouzivatela. Heslo pocitata sa poskytuje pouzivatelom s
opravneniami spravcu pocitata na zmenu véetkych nastaveni na konfiguraénej obrazovke systému BIOS, ako aj na spustenie
pocitata. Heslo pouzivatela sa poskytuje beznym pouzivatelom na umoznenie zmeny niektorych konfiguraénych nastaveni
systému BIOS, ako aj spustenie poc¢itata. Na nastavenie hesla pouzivatela musite najprv nastavit heslo poéitaca.

!

Po nastaveni hesla pri zapnuti sa poCita¢ neda spustit bez zadania hesla. Heslo nezabudnite. Heslo si zapiste, uloZte na bezpeéné miesto a drzte ho v tajnosti pred

ostatnymi fudmi.

Ak heslo pri zapnuti zabudnete a potrebujete pomoc s jeho vynulovanim, méze byt potrebné vas pocita¢ odoslat do servisného strediska na vynulovanie hesla.

Tato sluzba je spoplatnena.

fa)
Ak je va$ pocita¢ vybaveny snimaCom odtlackov prstov a heslo pri zapnuti ste nastavili v spaojitosti s autentifikdciou prostrednictvom odtlacku prsta, namiesto zadania

hesla pri zapnuti po&itata mdzete pouzit autentifikaciu prostrednictvom odtlacku prsta. Dalsie informacie najdete v dasti Pouzivanie autentifikacie odtlackom prsta
(str. 71).
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Ako pridat heslo pri zapnuti (heslo pocitaca)

1
2

Zapnite pocitac.

Po zobrazeni loga VAIO stlacte klaves F2.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami systému BIOS. V opa¢nom pripade restartujte pocita¢ a po zobrazeni loga VAIO
niekolkokrat stlacte klaves F2.

Pomocou klavesu 4= alebo =¥ vyberte polozku Security, aby sa zobrazila zalozka Security, vyberte polozku Set Machine
Password a potom stlaéte klaves Enter.

Na obrazovke na zadanie hesla dvakrat zadajte heslo a stlacte klaves Enter.
Heslo mdze byt dlhé najviac 32 alfanumerickych znakov (vratane medzier).

Vyberte moznost Password when Power On pod polozkou Security a stlacte klaves Enter.
Zmerite nastavenie z Disabled na Enabled.

Pomocou klavesu 4= alebo = vyberte polozky Exit a Exit Setup a potom stlaéte klaves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stla¢enim klavesu Enter.
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Ako pridat heslo pri zapnuti (heslo pouzivatela)

!
Pred nastavenim hesla pouZivatela nastavte heslo pocitaca.

1 Zapnite pocitag.

2 Po zobrazeniloga VAIO stlacte klaves F2.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami systému BIOS. V opa¢nom pripade restartujte pocita¢ a po zobrazeni loga VAIO
niekolkokrat stlacte klaves F2.

3 Zadajte heslo pocitaca a stlaéte klaves Enter.

4 Pomocou klavesu 4= alebo =» vyberte polozku Security, aby sa zobrazila zalozka Security, vyberte polozku Set User
Password a potom stlacte klaves Enter.

5 Na obrazovke na zadanie hesla dvakrat zadajte heslo a stlacte klaves Enter.
Heslo m6ze byt dlhé najviac 32 alfanumerickych znakov (vratane medzier).

6 Pomocou klavesu 4= alebo =¥ vyberte polozky Exit a Exit Setup a potom stlaéte klaves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stla¢enim klavesu Enter.
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Zmena alebo odstranenie hesla pri zapnuti

Ako zmenit alebo odstranit heslo pri zapnuti (heslo pocitaca)

1
2

Zapnite pocitag.

Po zobrazeni loga VAIO stlacte klaves F2.

Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami systému BIOS. V opa¢nom pripade restartujte pocita¢ a po zobrazeni loga VAIO
niekolkokréat stlacte klaves F2.

Zadajte heslo poditaCa a stlaéte klaves Enter.

Pomocou klavesu <= alebo =¥ vyberte polozku Security, aby sa zobrazila zalozka Security, vyberte polozku Set Machine
Password a potom stlacte klaves Enter.

Na obrazovke na zadanie hesla jedenkrat zadajte aktualne heslo a dvakrat nové heslo a potom stlacte klaves Enter.

Ak chcete heslo odstranit, nechajte polia Enter New Password a Confirm New Password prazdne a stlaéte klaves
Enter.

Pomocou klavesu 4= alebo =¥ vyberte polozky Exit a Exit Setup a potom stlaéte klaves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stla¢enim klavesu Enter.
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Ako zmenit alebo odstranit heslo pri zapnuti (heslo pouzivatela)

1
2

Zapnite pocitac.

Po zobrazeni loga VAIO stlacte klaves F2.

Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami systému BIOS. V opa¢nom pripade restartujte pocita¢ a po zobrazeni loga VAIO
niekolkokrat stlacte klaves F2.

Zadajte heslo pouzivatela a stlacte klaves Enter.

Pomocou klavesu 4= alebo =¥ vyberte polozku Security, aby sa zobrazila zalozka Security, vyberte polozku Set User
Password a potom stlaéte klaves Enter.

Na obrazovke na zadanie hesla jedenkrat zadajte aktualne heslo a dvakrat nové heslo a potom stlacte klaves Enter.

Ak chcete heslo odstranit, nechajte polia Enter New Password a Confirm New Password prazdne a stlacte klaves
Enter.

Pomocou klavesu 4= alebo = vyberte polozky Exit a Exit Setup a potom stlaéte klaves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stla¢enim klavesu Enter.
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Pridanie hesla pevného disku

Heslo pevného disku poskytuje zvySenu bezpeénost udajov uloZzenych vo vstavanom uloznom zariadeni. Aktivovanie hesla
pevného disku prida osobitnu uroven bezpecénosti.

Pri pridani hesla pevného disku musite zadat hlavné heslo aj heslo pouzivatela. Hlavné heslo sa poskytuje pouzivatelom so
spravcovskymi pravami k pocitacu, aby mohli vynulovat heslo pouzivatela na obrazovke s nastaveniami systému BIOS. Heslo
pouzivatela sa pouziva na zamknutie vstavaného ulozného zariadenia. Po nastaveni hesla pouzivatela musite po zobrazeni
loga VAIO spolu s heslom pri zapnuti poCitaCa (ak je nastavené) zadat aj toto heslo.

!
Pocita¢ sa neda spustit s hlavnym heslom.

Ak zabudnete hlavné heslo alebo sa pokazi klavesnica, ktora je nevyhnutnd na zadanie hesla, data uloZené vo vstavanom Uloznom zariadeni nebudu pristupné. Toto nie
je mozné obist. Pre toto heslo neexistuje NULOVANIE. Vstavané tlozné zariadenie budete musiet vymenit na vlastné naklady a stratite vSetky déta ulozené v zariadeni.
Hlavné heslo si urcite zapiSte a drzte ho v bezpedi a utajeni pred ostatnymi fudmi.

#1
Ak je va$ pocita¢ vybaveny snimacom odtlackov prstov a heslo pevného disku ste nastaviU v spojitosti s autentifikaciou prostrednictvom odtlacku prsta, pri zapnuti poéitata
mdZete namiesto zadania hesla pouzit autentifikaciu prostrednictvom odtlacku prsta. Dal$ie informdcie najdete v Casti Pouzivanie autentifikacie odtlackom prsta

(str. 71).
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Ako pridat heslo pevného disku
1 Zapnite poditac.

2 Po zobrazeniloga VAIO stlacte klaves F2.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami systému BIOS. V opa¢nom pripade restartujte pocita¢ a po zobrazeni loga VAIO
niekolkokrat stlacte klaves F2.

£
Ak méate nastavené heslo pri zapnuti, zadajte ho.

3 Pomocou klavesu 4= alebo =¥ vyberte polozku Security, aby sa zobrazila karta Security, vyberte polozku Hard Disk
Password a potom stladte klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka Hard Disk Password.

4 Vyberte polozku Enter Master and User Passwords a stlacte klaves Enter.
5 Na vystraznej obrazovke vyberte moznost Continue a stlacte klaves Enter.

6 Dvakrat zadajte hlavné heslo a stlacte klaves Enter.
Heslo by malo byt dlhé najviac 32 alfanumerickych znakov (vratane medzier).

7 Dvakrat zadajte heslo pouzivatela a stlacte klaves Enter.
Heslo by malo byt dlhé najviac 32 alfanumerickych znakov (vratane medzier).

8 Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stlacenim klavesu Enter.
9 Stlacte klaves Esc a potom pomocou klavesu <= alebo =¥ vyberte kartu Exit.

10 Pomocou klavesu 4 alebo ¥ vyberte moznost Exit Setup a stlacte klaves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stlacenim klavesu Enter.
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Zmena alebo odstranenie hesla pevného disku

Ako zmenit heslo pevného disku.
1 Zapnite pocitag.

2 Po zobrazeniloga VAIO stlacte klaves F2.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami systému BIOS. V opa¢nom pripade restartujte pocita¢ a po zobrazeni loga VAIO
niekolkokréat stlacte klaves F2.

Ja)
Ak méate nastavené heslo pri zapnuti, zadajte ho.

3 Pomocou klavesu 4= alebo = vyberte polozku Security, aby sa zobrazila karta Security, vyberte polozku Hard Disk
Password a potom stlacte klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka Hard Disk Password.

Vyberte polozku Change Master Password alebo Change User Password a stlacte tlacidlo Enter.
Jedenkrat zadajte aktualne heslo a potom dvakrat nové heslo.

Stlacte klaves Enter.

Po zobrazeni spravy o Uspesnej zmene stlacte klaves Enter.

Stlacéte klaves Esc a potom pomocou klavesu 4= alebo =» vyberte kartu Exit.

© 00 N o o H

Pomocou klavesu 4 alebo ¥ vyberte moznost Exit Setup a stlaéte klaves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stlacenim klavesu Enter.
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Ako odstranit heslo pevného disku

1
2

© 00 N o a »

Zapnite pocitac.

Po zobrazeni loga VAIO stlacte klaves F2.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami systému BIOS. V opa¢nom pripade restartujte pocita¢ a po zobrazeni loga VAIO
niekolkokrat stlacte klaves F2.

£
Ak méate nastavené heslo pri zapnuti, zadajte ho.

Pomocou klavesu 4= alebo = vyberte polozku Security, aby sa zobrazila karta Security, vyberte polozku Hard Disk
Password a potom stladte klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka Hard Disk Password.

Vyberte polozku Enter Master and User Passwords a stlacte klaves Enter.

Do pola Enter Current Hard Disk Master Password zadajte aktualne heslo a stlaéte klaves Enter.
Stlacéte klaves Enter bez zadania akéhokolvek pismena pre zvy$né polia.

Po zobrazeni spravy o Uspesnej zmene stlacte klaves Enter.

Stlacte klaves Esc a potom pomocou klavesu 4= alebo =% vyberte kartu Exit.

Pomocou klavesu 4 alebo ¥ vyberte moznost Exit Setup a stladte klaves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stla¢enim klavesu Enter.
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Pridanie hesla systému Windows

Heslo systému Windows pride vhod, ked musite zdielat jeden poc¢ita¢ s dalsimi ludmi. Nastavenim hesla systému Windows
si mbzete ochranit vas pouzivatelsky ucet pred neopravnenym pristupom.

Na zadanie hesla systému Windows budete vyzvani po zvoleni vasho pouzivatelského uctu.

!
Heslo nezabudnite. Heslo si zapiSte, ulozte na bezpeéné miesto a drzte ho v tajnosti pred ostatnymi fudmi.

#1
Ak je vas pocitac vybaveny sn irrlaéom odtlackov prstov a heslo Windows ste nastavili v spojitosti s autentifikaciou odtlackom prsta, namiesto zadania hesla sa da pouzit
autentifikacia odtlackom prsta. DalSie informacie najdete v Casti Pouzivanie autentifikacie odtlackom prsta (str. 71).

Ako pridat’ heslo systému Windows

Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

Kliknite na polozku Pouzivatel'ské konta a bezpec¢nost rodiny alebo Pouzivatel'ské konta.

Kliknite na polozku Pouzivatel'ské konta.

Kliknite na moznost Vytvorit  heslo pre svoje konto pod polozkou Vykonajte zmeny svojho pouzivatel'ského konta.
Do poli Nové heslo a Potvrdit nové heslo zadajte heslo pre vase konto.

O A WON =

Kliknite na Vytvorit heslo.

fa)
Dalsie informécie o hesle systému Windows néjdete v lokalite Pomoc a technické podpora pre systém Windows.
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Zmena alebo odstranenie hesla systému Windows

Ako zmenit heslo systému Windows

Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

Kliknite na polozku Pouzivatel'ské konta a bezpec¢nost rodiny alebo Pouzivatel'ské konta.
Kliknite na polozku Pouzivatel'ské konta.

Kliknite na polozku Zmenit vase heslo.

Do pola Aktualne heslo zadajte vase aktualne heslo.

Do poli Nové heslo a Potvrdit nové heslo zadajte nové heslo.

Kliknite na tlacidlo Zmenit heslo.

N OO OO ODN =

Ako odstranit heslo systému Windows

Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

Kliknite na polozku Pouzivatel'ské konta a bezpec¢nost rodiny alebo Pouzivatel'ské konta.
Kliknite na polozku Pouzivatel'ské konta.

Kliknite na polozku Odstrante svoje heslo.

Do pola Aktualne heslo zadajte aktualne heslo, ktoré chcete odstranit.

Kliknite na tlacidlo Odstranit heslo.

O A WON =
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Pouzivanie nastroja VAIO Control Center

Nastroj VAIO Control Center umoznuje pristupovat k systémovym informéaciam a Specifikovat preferencie pre spravanie
systému.

Ako pouzivat nastroj VAIO Control Center

1 Kliknite na tlagidlo Start a polozky Véetky programy a VAIO Control Center.

2 Zvolte pozadovanu ovladaciu polozku a zmerite nastavenia.

3 Po skonéeni kliknite na tlacidlo OK.
Nastavenie pozadovanej polozky sa zmeni.

s
Dalsie informécie o jednotlivych moznostiach néjdete v stibore Pomocnika dodanom s nastrojom VAIO Control Center.

Ak otvorite nastroj VAIO Control Center ako Standardny pouZivatel, niektoré riadiace polozky nebudu viditelné.

Pouzivanie nastroja VAIO Status Monitor

Nastroj VAIO Status Monitor vam umoznuje kontrolovat rézne nastavenia ako napr. nastavenia spravy napajania,
bezpenostné nastavenia a aktualne pouzivanie zariadeni v okne VAIO Status Monitor.

Ako zobrazit okno VAIO Status Monitor

1 Kliknite na tla¢idlo Start a polozky V&etky programy a VAIO Control Center.
2 Kiliknite na polozky System Information a VAIO Status Monitor.

3 Kiiknite na moznost Advanced na pravej ploche.

#
V okne VAIO Status Monitor sa dajui menit nastavenia uritych poloziek. Na zmenu nastaveni zvolte poZadovanu polozku a kliknite na tlacidlo Settings.



132

Pouzivanie rezimov nizkej spotreby

Nastavenia spravy napajania sa daju vyuzit na Setrenie batérie. Okrem Standardného prevadzkového rezimu ma pocita¢ dva
odlisné rezimy nizkej spotreby: rezim spanku a rezim dlhodobého spanku. Pri pouzivani napajania z batérie by ste mali mat
na pamati, Ze ak Uroven nabitia batérie velmi klesne, pocita¢ sa automaticky uvedie do rezimu dlhodobého spanku bez ohladu
na vybraté nastavenia spravy napdjania.

!
Ak droven nabitia batérie klesne pod 10 %, mali by ste bud'pripojit sietovy adaptér a batériu opatovne nabit, alebo poita¢ vypndt a vioZzit dplne nabitd batériu.

Pouzivanie Standardného rezimu
Toto je Standardny stav pocitaca, ked sa pouziva. V tomto rezime svieti zeleny indikator napajania.
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Pouzivanie rezimu spanku
Rezim spanku vypina obrazovku LCD a uvadza vstavané ulozné zariadenia a procesor do rezimu nizkej spotreby. V tomto
rezime indikator napajania pomaly blika oranzovou farbou.

!
Ak potita zamyslate nepouzivat dihiu dobu a nechat ho odpojeny od sietového napéjania, uvedte ho do reZimu dihodobého spanku alebo ho vypnite.

Ako aktivovat rezim spanku
Kliknite na tlagidlo Start, $ipku vedla tlagidla Zamknut a tlagidlo Uspat.

&
Ked je poéitaé v rezime spanku, neda sa vlozit' disk.

Pocita¢ sa dokaZe zobudit z rezimu spanku rychlejsie ako z rezimu dihodobého spanku.

Rezim spanku ma vysSiu spotrebu ako rezim dihodobého spanku.

!
Ak sa batéria vybije, kym je poCita¢ v reZime spanku, stratite vSetky neulozené Udaje. Navrat do predchadzajiceho pracovného stavu nie je mozny. Data by ste mali

Casto ukladat, aby ste sa vyhli ich strate.

Ako sa vratit do Standardného rezimu
Q Stlacte ktorykolvek klaves.
Q Stlacte vypinac napajania na vasom pocitaci.

!
Ak vypinaC napéjania stlacite a podrzite viac ako Styri sekundy, poéita¢ sa automaticky vypne. Stratite vSetky neulozené data.

#9
Pomocou aplikécie VAIO Control Center mdzete nastavit, aby sa po otvoreni veka obrazovky LCD obnovil $tandardny rezim pocitaca. Po vybrati sietového adaptéra

aj batérie sa toto nastavenie obnovy napajania strati. Pozrite si ¢ast Pouzivanie nastroja VAIO Control Center (str. 131).
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Ak sa pocita¢ ur€itu dobu nepouziva, uvedie sa do rezimu spanku. Na zmenu tohto spravania mdzete zmenit nastavenia
rezimu spanku.

Ako zmenit nastavenia rezimu spanku

1 Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu stavu napajania na paneli tloh a vyberte moznost Moznosti napajania.
2 Kiiknite na polozku Zmenit nastavenia planu pod aktualnym planom napajania.
3 Zmente ¢as, po ktorom sa ma pocita¢ uviest do rezimu spanku, a kliknite na tlacidlo Ulozit zmeny.
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Pouzivanie rezimu dlhodobého spanku
V rezime dlhodobého spanku sa stav systému ulozi vo vstavanych uloznych zariadeniach a napajanie sa vypne. Aj ked sa
batéria vybije, nestratia sa ziadne udaje. V tomto rezime indikator napajania nesvieti.

Aékn zamyslate pocita¢ nepouzivat dihSiu dobu, uvedte ho do rezimu dihodobého spanku.

Ako aktivovat rezim dlhodobého spanku

Stlacte klavesy Fn+F12.

Pocita¢ sa uvedie do rezimu dlhodobého spanku.

Pripadne na uvedenie poéitata do rezimu dlhodobého spanku mézete kliknat na tlagidlo Start, Sipku vedla tlagidla Zamknut
a tla¢idlo DIhodoby spanok.

£

Ked’je vas$ pocita¢ v reZime dihodobého spanku, neda sa vloZit disk.
Rezim dlhodobého spanku vyzaduije viac ¢asu na aktivaciu ako rezim spanku.

!
Nehybte s vasim pocitatom, kym indikator napajania nezhasne.
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Ako sa vratit do Standardného rezimu
Stlacte vypinaé napajania.
Pocita¢ sa vrati do Standardného rezimu.
!
Ak vypina¢ napajania stlaite a podrzite viac ako Styri sekundy, po¢ita¢ sa automaticky vypne.

Névrat do Standardného rezimu z reZimu dihodobého spanku vyZaduje viac ¢asu ako navrat z rezimu spanku.

Pomocou aplikacie VAIO Control Center mdzete nastavit, aby sa po otvoreni veka obrazovky LCD obnovil Standardny rezim pocitaca. Po vybrati sietového adaptéra
aj batérie sa toto nastavenie obnovy napajania strati. Pozrite si ¢ast Pouzivanie nastroja VAIO Control Center (str. 131).
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Pouzivanie aplikacie VAIO Power Management

Sprava napajania umoznuje nastavit plany prevadzky pri napajani zo siete alebo batérie, ktoré vyhovuju vasim poziadavkam
na spotrebu energie.

Aplikéacia VAIO Power Management je softvérova aplikacia vyvinuta vyluéne pre pocitace VAIO. S touto softvérovou aplikéciou
mozete vylepsit funkcie riadenia spotreby systému Windows na zabezpecenie lepsej prevadzky vasho pocitaca a dosiahnutia
dihSej vydrze batérie. DalSie informacie najdete v Pomocnikovi k softvéru.

Vyber planu napdjania

Po spusteni poditata sa na paneli Uloh zobrazi ikona stavu napajania. Tato ikona indikuje napajaci zdroj, ktory v danom
momente pouzivate, napriklad napajanie zo siete. Po kliknuti na tato ikonu sa zobrazi okno, ktoré indikuje stav napajania.
Funkcia VAIO Power Management dopifia funkciu MoZnosti napajania systému Windows.

Ako zvolit plan napajania
1 Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu stavu napajania na paneli Uloh a vyberte moznost Moznosti napajania.
2 Zvolte va$ pozadovany plan napajania.

Ako zmenit nastavenia planu napajania

1 Kliknite na polozku Zmenit nastavenia planu pod pozadovanym planom napajania v okne Moznosti napajania.
Podla potreby zmenite rezim spanku a nastavenia displeja.

2 Ak potrebujete zmenit rozSirené nastavenia, kliknite na polozku Zmenit rozSirené nastavenia napajania a prejdite na
krok €. 3.
V opaénom pripade kliknite na tla¢idlo Ulozit' zmeny.

3 Kiliknite na kartu VAIO Power Management.
Zmente nastavenia pre kazdu polozku.

4 Kliknite na tla¢idlo OK.
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VAIO Power Management Viewer
Mézete si pozriet vykon pri pouziti planu napajania modifikovaného pomocou aplikécie VAIO Power Management.
Ako spustit aplikaciu VAIO Power Management Viewer

1 Kliknite na tla¢idlo Start a polozky V&etky programy a VAIO Control Center.
2 Kiiknite na polozky Power Management a VAIO Power Management Viewer.
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Zmena jazyka displeja
V modeloch so systémom Windows Vista Ultimate si mbzete prevziat a nainstalovat pozadovany jazykovy balik.

Konfiguraciu svojho pocitata zistite podla technickych tdajov.

Potita& musi byt pripojeny na Internet, aby ste mohli prevziat jazykovy balik. Informécie o spdsobe pripojenia pocitaca na Internet najdete v Casti Pouzivanie Internetu
(str. 52).

Ako nainstalovat jazykovy balik

1 Kliknite na tlagidlo Start a polozky Vetky programy a Windows Update.

2 Kiiknite na polozku Vyhladat aktualizacie.

3 Kiiknite na tla¢idlo Zobrazit' dostupné doplinky.

4 V Casti Windows Vista Ultimate — jazykovy balik vyberte pozadovany jazykovy balik a kliknite na tlac¢idlo InStalovat.
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Konfiguracia modemu

Skor ako zacnete pouzivat interny modem (nie vSetky modemy su vstavané), alebo vzdy, ked pouzijete va§ modem pocas
cestovania, skontrolujte, i krajina aktivneho miesta definovana v okne Moznosti telefénu a modemu zodpoveda krajine,
z ktorej volate.

Ako zmenit nastavenia krajiny vasho modemu
1 Kiliknite na tlagidlo Start a poloZzku Ovladaci panel.
2 Kiiknite na polozku Hardvér a zvuk.

3 Kiiknite na polozku Moznosti telefonu a modemu.
Zobrazi sa okno Informacie o mieste.

4 Zadajte pozadované informacie a potom kliknite na tla¢idlo OK.
Zobrazi sa okno Moznosti telefonu a modemu.

5 Na karte Pravidla vyta¢ania vyberte svoje miesto.

6 Na zmenu aktudlnej konfiguracie kliknite na tlagidlo Upravit.
Zobrazi sa okno Upravit miesto.
Alebo
Kliknutim na tlac¢idlo Novy vykonajte konfiguraciu modemu.
Zobrazi sa okno Nové miesto.

7 Skontrolujte, ¢i nastavenia krajiny alebo oblasti zodpovedaju miestu, odkial volate.
#1
V niektorych krajinach alebo oblastiach nemusi byt podporovana pulzné volba.

8 Ak ste zmenili nastavenia svojho miesta, kliknite na tla¢idla Pouzit' a potom OK.
Zobrazi sa okno Moznosti telefonu a modemu.
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9 Skontrolujte, &i je vas modem uvedeny na karte Modemy.
Ak va$ modem nie je uvedeny, kliknite na tlacidlo Pridat a postupujte podla sprievodcu.

10 Kliknite na tlacidlo Pouzit/OK. V4$ modem je nakonfigurovany.

!
Pred pouZitim novych nastaveni krajiny skontroluijte, &i je vas telefénny kabel odpojeny od pocitaca.
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Ochrana pevného disku

Ak je pocita¢ vybaveny vstavanym pevnym diskom, je v iom vopred nainstalovany nastroj VAIO HDD Protection, ktory
umoznuje prispdsobit nastavenia ochrany pevného disku proti narazom. Zvolenim citlivosti vstavaného detektoru narazov sa
da nastavit vhodna uroven ochrany.

Konfiguraciu svojho pocitaCa zistite podla technickych Udajov.

!
Pamétajte na to, Ze nastroj VAIO HDD Protection nema vplyv na jednotku SSD.

Aktivacia nastroja VAIO HDD Protection

Ak chcete pevny disk chranit proti narazom, musite najprv aktivovat nastroj VAIO HDD Protection.
Ako aktivovat nastroj VAIO HDD Protection

1

a A WODN

Kliknite na tlagidlo Start a polozky VSetky programy a VAIO Control Center.
Kliknite na polozky Security a Hard Disk Drive Protection Settings.
Zaciarknite policko Activate hard disk drive protection.

Zvolte pozadovanu uroven citlivosti.

Kliknite na tlacidlo OK.
DalSie informacie najdete v Pomocnikovi dodanom so softvérom.
1

Néstroj VAIO HDD Protection je navrhnuty na minimalizaciu moznosti poskodenia pevného disku a pouzivatelskych dat. Nezabezpecuje 100-percentnu ochranu dat za
vSetkych okolnosti.

Ochrana pevného disku sa deaktivuje pred spustenim systému Windows a pocas prechodu do rezimu dihodobého spanku alebo rezimu spanku, obnovy systému a
vypinania systému.



143

RozSirenie pocitaca VAIO

Pocita¢ VAIO a pamatové moduly pouzivaju jemné komponenty a technoldgiu elektronickych konektorov. Z dévodu, aby ste
sa vyhli zruSeniu zaruky pocas zaruénej doby vyrobku, odporu¢ame:

Q Vo veci vlozenia nového paméatového modulu sa obratte na svojho predajcu.

Q Ak nie ste oboznameni s rozSirenim pamate v pocitaci, nemali by ste paméat vkladat sami.

QO Nemali by ste sa dotykat konektorov ani otvarat kryt priestoru s pamatovymi modulmi.

Ak potrebujete pomoc, obratte sa na sluzbu VAIO-Link.

Typ a kapacita pamatovych modulov nainstalovanych v poéitati sa mozu Iiit v zavislosti od zakipeného modelu.
Konfiguraciu svojho poéitaca zistite podia technickych ddajov.
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Pridavanie a odoberanie pamate

Ak potrebujete rozsirit funkénost pocitaca, pridanim volitelnych pamatovych modulov mézete rozsirit mnozstvo pamate.
Pred tym, ako rozSirite pamat vasho pocitaca, precitajte si poznamky a postupy na nasledujucich stranach.

Poznamky k pridavaniu alebo odoberaniu pamatovych modulov

a
a

Q

Pred pridavanim alebo odoberanim paméatovych modulov umiestnite po¢ita¢ na rovny povrch.

Pri vymene pamate budte opatrni. Nespravne vlozenie paméatovych modulov mdze sposobit poskodenie systému.
Toto poSkodenie mdze viest k zruSeniu zaruky od vyrobcu.

Pouzivajte iba také paméatové moduly, ktoré su kompatibilné s vasim pocitacom. Ak pocita¢ nezisti niektory pamatovy
modul alebo sa operacny systém Windows stane nestabilny, obratte sa na distributora alebo vyrobcu paméatového modulu.

Elektrostaticky vyboj (ESD) méze poskodit elektronické komponenty. Pred tym, ako sa dotknete pamatového modulu,
zabezpecte nasledujlce:

Q Postupy popisané v tomto dokumente predpokladaju, ze pouzivatel je obozndmeny so vdeobecnou terminoldgiou
suvisiacou s osobnymi pocitami, bezpe€nostnou praxou a poziadavkami predpisov na pouzivanie a modifikovanie
elektronickych zariadeni.

Q Pred tym, ako z vasho pocitata snimete akykolvek kryt alebo panel, pocita¢ vypnite a odpojte ho od napajacich
zdrojov (batéria a sietovy adaptér) a vSetkych telekomunika&nych kablov, sietia modemov. Nedodrzanie tohto pokynu
mbze viest k Urazu alebo poSkodeniu zariadenia.

Q ESD mbze poskodit paméatové moduly a iné komponenty. Paméatové moduly vkladajte iba na pracovnej stanici ESD.
Ak taka stanica nie je k dispozicii, nepracujte v priestore s kobercom a nemanipulujte s materialmi, ktoré vytvaraju
alebo udrzuju staticku elektrinu (napr. celofanové balenie). Po¢as vykonavania tohto postupu sa uzemnite udrzovanim
kontaktu s nenatretou kovovou €astou Sasi.

Q Balenie s pamatovym modulom neotvarajte skér, ako ste pripraveni modul vymenit. Balenie chrani modul pred ESD.
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@ Naochranu modulu pred ESD pouzite Specialny obal dodany s pamatovym modulom alebo modul zabalte do hlinikovej félie.

Q Vniknutie akychkolvek tekutin, cudzich telies alebo predmetov do zasuviek na paméatové moduly alebo inych vnatornych
komponentov vasho pocitaca spdsobi poSkodenie pocitaca, priom zaruka sa nebude vztahovat na Ziadne naklady na
naslednu opravu.

Q Neukladajte pamatovy modul na miesto, ktoré je vystavené:

tepelnym zdrojom, akymi su radiatory alebo vzduchové potrubia,
priamemu slne¢nému ziareniu,

nadmernej prasnosti,

mechanickym vibraciam alebo otrasom,

silnym magnetom alebo reproduktorom, ktoré nie su magneticky tienené,
okolitej teplote viac ako 35 °C alebo menej ako 5 °C,

U000 0O0

4 vysokej vihkosti.

Q S pamatovym modulom zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa hran komponentov a dosiek s ploSnymi spojmi vnutri
vasho pocitaCa, aby ste sa vyhli poraneniu ruk a prstov.
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Odobratie a vlozenie pamatového modulu

Ako vymenit alebo pridat paméatovy modul

1

2
3
4

Vypnite poc¢ita¢ a odpojte vSetky periférne zariadenia.

Pocita¢ odpojte a vyberte batériu.

Pockajte priblizne hodinu, kym poéita¢ nevychladne.

Odskrutkuijte skrutku (oznac¢enu Sipkou nizsie) na spodnej strane pocitaa a snimte kryt priestoru s pamatovymi modulmi.

Dotknite sa kovového predmetu, aby sa vybila staticka elektrina.
Aktualne vliozeny pamatovy modul vyberte takto:

Q Potiahnite zarazky v smere Sipok (1).
Paméatovy modul sa uvolni.

Q Skontrolujte, ¢i sa pamatovy modul vyklopi, a potom ho vytiahnite v smere Sipky (2).




147

7 Vyberte novy pamatovy modul z balenia.
8 Pamatovy modul zasurite do zasuvky a stlacte ho tak, aby sa zaistil na svojom mieste.

!
Nedotykajte sa ziadnych dalSich komponentov na zakladnej doske.

Ak chcete vloZit iba jeden pamétovy modul, v kazdom pripade pouZzite zasuvku nizSie.
Hranu paméatového modulu s konektorom zasurite do zasuvky, priGom zarez na module zarovnajte s malym vystupkom v otvorenej zasuvke. Pamatovy modul s nespravnou
orientaciou nezatlaéajte nasilu do zasuvky, pretoze by ste mohli poskodit zasuvku alebo modul.

9 Nasadte spat kryt priestoru s pamatovymi modulmi.

10 Utiahnite skrutku na spodnej strane pocitaca.

11 Vlozte spat batériu a pocita¢ zapnite.
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Zobrazenie velkosti paméate

Ako zobrazit’ velkost pamate
1 Zapnite pocitag.
2 Kliknite na tla¢idlo Start a polozky V&etky programy a VAIO Control Center.

3 Kliknite na polozky System Information a System Information.

Velkost systémovej pamate mbzete vidiet na pravej ploche. Ak sa pridana pamat neobjavi, zopakuijte postup vlozenia a
reStartujte poéitac.
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Preventivhe opatrenia

V tejto kapitole su popisané bezpe€nostné smernice a preventivne opatrenia, ktoré vam maju pomoct chranit vas poditac¢
VAIO pred moznym poskodenim.

Zaobchadzanie s obrazovkou LCD (str. 150)
Pouzivanie napajacieho zdroja (str. 151)
Zaobchadzanie s pocitacom (str. 152)
Zaobchadzanie so vstavanou kamerou (str. 155)
Zaobchadzanie s diskami (str. 156)

Pouzivanie batérie (str. 157)

Pouzivanie slichadiel (str. 158)

Zaobchadzanie s médiami Memory Stick (str. 159)
Zaobchadzanie so vstavanym uloznym zariadenim (str. 160)
Pouzivanie autentifikacie odtlackom prsta (str. 161)
Pouzivanie modulu TPM (str. 162)

Iy Iy N N U A
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Zaobchadzanie s obrazovkou LCD

a

Obrazovku LCD nenechavajte oto¢enud smerom k sinku. Mohlo by ju to poSkodit. Pri pouzivani vasho pocitaca v blizkosti
okna budte opatrni.

Povrch obrazovky LCD neposkriabte ani narf nevyvijajte tlak. Mohlo by to spésobit poruchu.

Pouzivanie pocita€a pri nizkej teplote mdze viest k vytvoreniu rezidualneho obrazu na obrazovke LCD. Toto nie je porucha
funkcie. Ked sa obnovi normalna teplota poéitaca, obrazovka zane normalne fungovat.

Rezidualny obraz méze vzniknut na obrazovke LCD v pripade, Ze ten isty obraz je zobrazeny dlihSiu dobu. Po chvili sa
rezidudlny obraz strati. Na zabranenie vzniku rezidualneho obrazu sa da pouzit Setri¢ obrazovky.

Pocas prevadzky sa obrazovka LCD zohrieva. Ide o normalny jav, ktory neznamena poruchu.

Obrazovka LCD je vyrobend s pouzitim jemnych technolégii. Na obrazovke LCD v8ak mOzete vidiet trvalo zobrazené malé
Cierne alebo jasné (Cervené, modré alebo zelené) bodky. Toto je normalny vysledok vyrobného procesu a neznamena
poruchu funkcie.

Vyhnite sa drhnutiu obrazovky LCD. Mohlo by ju to poSkodit. Na utieranie obrazovky LCD pouzivajte makku suchu tkaninu.

Nastavenie orientacie obrazovky LCD v okne Nastavenie poc€itaca Tablet PC nemerite ani v pripade, ked je takato
moznost k dispozicii. Pocita¢ by sa mohol stat nestabilny. Spoloénost Sony neprebera ziadnu zodpovednost za akékolvek
poruchy vyplyvajlice zo zmien nastaveni.

Na zatvorené veko obrazovky LCD nevyvijajte tlak, pretoze sa tym obrazovka LCD moze poskriabat alebo znedistit.
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Pouzivanie napajacieho zdroja

O

U000 00

Konfiguraciu svojho pocitata zistite podla technickych tdajov.

Nezdielajte tu istu sietovl zasuvku s inym pristrojom s vysokou spotrebou, napriklad s kopirovacim alebo skartovacim
strojom.

Da sa kupit rozvodka s ochranou proti prepatovym Spickam. Toto zariadenie pomaha predchadzat poSkodeniu vasho
pocitaca, ktoré mézu spdsobit nahle prepatové Spicky, napr. pocas burky.

Na napadjaciu $nuru neukladajte tazké predmety.

Snuru vytahujte zo sietovej zasuvky za zastréku. Nikdy netahajte za samotnu $nuru.
Ak zamyslate pocita¢ dlhsiu dobu nepouzivat, odpojte ho od sietovej zasuvky.
Zabezpecte, aby sietova zasuvka bola dobre pristupna.

Ked sa sietovy adaptér nepouziva, odpojte ho od sietovej zasuvky.

Pouzivajte sietovy adaptér dodany s vasim pocitatom alebo originalne vyrobky znacky Sony. Nepouzivajte ziaden iny
sietovy adaptér, kedZe by to mohlo sp6sobit poruchu funkcie.
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Zaobchadzanie s pocitaom

a

Skrinku pocitaca Cistite mékkou tkaninou, ktora je sucha alebo mierne navihéena riedkym roztokom saponatu. Nepouzivajte
ziadne typy brusnych blokov, Cistiace prasky ani riedidla ako lieh alebo benzin, pretoze mézu poskodit povrchovu Upravu
vasho pocitaca.

Ak na vas pocita¢ spadne tvrdy predmet alebo sa nan vyleje akakolvek tekutina, pocita¢ vypnite, odpojte od sietove;j
zasuvky a vyberte batériu. Pred dalSim pouzivanim poéita¢a mdze byt potrebna kontrola kvalifikovanym personalom.
Podita¢ nenechajte spadnut ani naf neukladajte ziadne predmety.

Pocita¢ neukladajte na miesto, ktoré je vystavené:

tepelnym zdrojom, akymi su radiatory alebo vzduchové potrubia,

priamemu slneénému Ziareniu,

nadmernej prasnosti,

vlhkosti alebo dazdu,

mechanickym vibraciam alebo otrasom,

silnym magnetom alebo reproduktorom, ktoré nie su magneticky tienené,

okolitej teplote viac ako 35 °C alebo menej ako 5 °C,

Iy ) ) N N

vysokej vihkosti.

Do blizkosti vaSho pocita¢a nedavajte ziadne elektronické zariadenia. Elektromagnetické pole zariadenia m6ze spbsobit
poruchu pocitaca.

Podita¢ pouzivajte na pevnom stabilnom povrchu.

Podita¢ nepouzivajte priamo na kolenach. Teplota spodnej Casti jednotky sa méze pocas beznej prevadzky zvysit a po
dlh§om ¢ase mdze byt takéto pouzivanie nepohodiné alebo sposobit popaleniny.
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Zabezpedte primerané prudenie vzduchu, aby sa prediSlo vnutornému prehriatiu poc¢ita¢a. Poé¢ita¢ neumiestriujte na
porovité povrchy, napriklad na handry, postelné plachty, pohovky, postele ani do blizkosti zaclon, ktoré mézu zablokovat
jeho vetracie prieduchy.

Vas pocita¢ pouziva vysokofrekvenéné radiové signaly, ktoré mozu spdsobit ruSenie rozhlasového alebo televizneho prijmu.
V pripade, Ze dojde k takémuto ruseniu, pocita¢ premiestnite do vhodnej vzdialenosti od prijimaca.

Pouzivajte iba uvedené periférne zariadenia a prepojovacie kable. V opac¢nom pripade sa mézu vyskytnut problémy.
Nepouzivajte narezané ani poskodené prepojovacie kable.

Ak sa pocita¢ prenesie priamo z chladného miesta na teplé miesto, m6ze dojst ku kondenzacii vihkosti v jeho vnutri.
V takom pripade pred zapnutim pocitaca pockajte aspon jednu hodinu. Ak sa vyskytnu akékolvek problémy, pocitac
odpojte od siete a kontaktujte sluzbu VAIO-Link.

Pred distenim pocitaCa nezabudnite odpojit sietovy adaptér a vybrat batériu.
Vase data pravidelne zalohujte, aby ste sa vyhli ich strate v pripade poskodenia pocitaca.
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Q Priotvarani veka obrazovky LCD alebo zdvihani po¢itaa nevyvijajte tlak na obrazovku LCD ani na jej okraje. Obrazovka
LCD mdze byt citliva na tlak alebo nadmerné tahanie a vyvijanim tlaku ju mézete poskodit alebo spdsobit’ jej poruchu.
Pri otvarani podrzte jednou rukou spodnu ¢ast pocitaca a druhou rukou opatrne dvihajte obrazovku LCD. Ak pocita¢

prenasate s otvorenym vekom, drzte ho oboma rukami.

o

= = 4

Q Pouzivajte puzdro na prenasanie, ktoré je navrhnuté prave na tento ucel.
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Zaobchadzanie so vstavanou kamerou
O Nedotykajte sa ochranného krytu SoSovky vstavanej kamery, pretoze to na fiom méze spdsobit Skrabance, ktoré sa
potom objavia na snimanom obraze.

Q Bez ohladu na stav napdjania pocitaca nedovolte, aby na $oSovku vstavanej kamery dopadalo priame sIne¢né ziarenie,
pretoze by mohlo spésobit poruchu kamery.

Q Pocas importu videi alebo statickych snimok z kompatibilného zariadenia pripojeného k rozhraniu i.LINK je vstavana
kamera vypnuta.

@ Ochranny kryt SoSovky vstavanej kamery Cistite ofukovacim Stetcom alebo mékkou kefkou. Ak je kryt velmi znecisteny,
utrite ho makkou suchou tkaninou. Kryt nedrhnite, pretoze je citlivy na tlak.
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Zaobchadzanie s diskami

Q Odtlacky prstov a prach na povrchu disku mézu spdsobit chyby pri ¢itani. Disk vzdy drzte za okraje a otvor v strede,
ako je znazornené nizsie:

Q Spravna starostlivost o disk je nevyhnutna na zabezpecenie jeho trvalej spolahlivosti. Nepouzivajte rozpustadia (ako
napr. benzin, riedilo, alkohol, komeréne dostupné Cistiace prostriedky alebo antistaticky sprej), ktoré mézu spbsobit
poskodenie disku.

Q Pri beznom Gisteni chytte disk za okraj a mékkou tkaninou poutierajte povrch smerom od stredu k okraju.

Q Ak je disk velmi znecisteny, navlh¢ite makku tkaninu vodou, dobre ju vyzmykajte a pouzite ju na utretie povrchu disku
smerom od stredu k okraju. Akukolvek zvySnu vihkost utrite suchou mékkou tkaninou.

QO Na disk nikdy neprilepujte nalepky. Ovplyvni sa tym pouzivanie disku a moze dbjst k neodstranitelnému poskodeniu.
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Pouzivanie batérie

a
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Batérie nenechavajte v prostredi s teplotou vy$Sou ako 60 °C, napr. v aute zaparkovanom na sinku alebo vystavené
priamemu slne¢nému ziareniu.

V chladnom prostredi je vydrz batérie kratSia. Toto je spdsobené znizenou u€innostou batérie pri nizSich teplotach.
Batérie nabijajte pri teplotach od 10 do 30 °C. Pri nizSej teplote je potrebny dihsi ¢as nabijania.

Urgité nabijatelné batérie nespifiaju Standardy kvality a bezpe&nosti spoloénosti Sony. Z bezpe&nostnych dévodov funguje
tento pocita¢ iba s originalnymi batériami znacky Sony uréenymi pre tento model. Ak dorn vlozite batériu od iného vyrobcu,
batéria sa nenabije a pocita¢ nebude fungovat.

Ked sa batéria pouziva alebo nabija, v jej vnutri sa vytvara teplo. Ide o normalny jav, ktorého sa netreba obavat.
Batériu chrante pred vSetkymi tepelnymi zdrojmi.

Batériu udrzujte suchu.

NepokusSajte sa batériu otvarat ani rozoberat.

Batériu nevystavujte akymkolvek mechanickym narazom, akym je dopad na tvrdy povrch.

Ak pocita¢ nepouzivate dihSiu dobu, batériu vyberte z pocitaca, aby ste predisli jej poSkodeniu.

Ak ste batériu nepouzili dihSiu dobu, zvySna vydrz batérie moze byt kratka. Toto je vdak normalny jav a neznamena to
ziadnu poruchu funkcie, pretoze batéria sa postupne vybija, dokonca aj ked sa nepouziva. K poc¢itacu pripojte sietovy
adaptér a pred jeho opatovnym pouzitim batériu opatovne nabite.

Pred opatovnym nabitim batérie ju nemusite vybit.
Ak sa po uplnom nabiti batéria velmi rychlo vybija, méze byt na konci svojej zivotnosti a mala by sa vymenit.
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Pouzivanie sluchadiel

O Bezpecnost cestnej premavky — slichadla nepouzivajte pri Soférovani, bicyklovani ani riadeni akéhokolvek motorového
vozidla. Predstavuje to bezpeénostné riziko a v niektorych oblastiach je to nezakonné. Prehravanie hlasnej hudby méze
byt nebezpeéné aj pri chédzi, osobitne na priechodoch pre chodcov.

Q Predchadzanie poskodeniu sluchu — vyhybajte sa pouzivaniu slichadiel pri vysokej hlasitosti. Specialisti na sluch
neodporucaju dlhodobé suvislé hlasné pocuvanie. Ak pocitujete zvonenie v usiach, znizte hlasitost alebo sluchadla
prestante pouzivat.
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Zaobchadzanie s médiami Memory Stick

Konektora Memory Stick sa nedotykajte prstami ani kovovymi predmetmi.

Na oznadenie pouzivajte iba nalepku dodani s médiom Memory Stick.

Médium Memory Stick neohybajte, nenechajte spadnut’ ani ho nevystavujte narazom.
Médium Memory Stick nerozoberajte ani neupravujte.

Médium Memory Stick nenechajte navihnut.

I Ny N N N

Médium Memory Stick neskladujte ani nepouzivajte na miestach, ktoré su vystavené:
statickej elektrine,

elektrickému ruSeniu,

extrémne vysokym teplotam, napr. v aute zaparkovanom na sinku,

priamemu slne¢nému ziareniu,

vysokej vihkosti,

I N N

korozivnym latkam.

Pouzivajte ochranné puzdro dodané s médiom Memory Stick.

V kazdom pripade si robte zalozné kdpie vasich cennych dat.

Média Memory Stick a redukcie na média Memory Stick skladujte mimo dosahu deti. Je tu nebezpecéenstvo prehltnutia.

U000

Ak pouzivate média Memory Stick Duo, na pisanie na nalepku nalepend na médiu nepouzivajte pero s ostrym hrotom.
Pdsobenie tlaku na médium moze poskodit vnutorné komponenty.
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Zaobchadzanie so vstavanym uloznym zariadenim

Vstavané ulozné zariadenie (pevny disk alebo jednotka SSD) ma vysoku zaznamovu kapacitu a Cita a zapisuje Udaje v kratkom
¢ase. Pri nespravnom pouzivani sa vSak mdze lahko poskodit. Udaje v poSkodenom vstavanom Uloznom zariadeni nemozno
obnovit. Pri zaobchadzani s pocitacom by ste mali byt opatrni, aby ste predisli strate udajov.

Funkcie a moznosti uvedené v tejto Easti nemusia byt v pocitaéi dostupné.
Konfiguraciu svojho poéitaca zistite podia technickych ddajov.

Ako predchadzat poskodeniu vasho pevného disku

Podita¢ nevystavujte nahlym pohybom.

Pocita¢ chrarite pred magnetmi.

Podita¢ neukladajte na miesto, ktoré podlieha mechanickym vibraciam, ani na nestabilné miesto.

Ked je zapnuté napajanie, s poc¢itatom nehybte.

Pocas ¢itania dat z pevného disku alebo zapisu dat na pevny disk nevypinajte napajanie ani nerestartujte pocitac.
Podita¢ nepouzivajte na mieste vystavenom extrémnym zmenam teploty.

I Iy N N N N

Pevny disk nevyberajte z pocitaca.
Ako predist poSkodeniu jednotky SSD

Q Pocas ¢itania udajov z jednotky SSD alebo zapisu Udajov na jednotku nevypinajte napajanie ani nerestartujte pocitac.
Q Jednotku SSD nevyberajte z pocitaca.
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Pouzivanie autentifikacie odtlackom prsta
2]

Funkcie a moznosti uvedené v tejto €asti nemusia byt v pocitaci dostupné.
Konfiguraciu svojho pocitaCa zistite podla technickych tdajov.

Q Technolégia autentifikacie odtlackom prsta nezabezpecuje kompletnu autentifikciu pouzivatela ani Uplnd ochranu vasich
dat a hardvéru.
Spolo¢nost Sony neprebera zodpovednost za Ziadne problémy a Skody, ktoré vzniknu v spoijitosti s pouzivanim alebo
nemoznostou pouzivat snimac¢ odtlackov prstov.

Q Rychlost rozpoznania odtlacku prsta zavisi od vaSich prevadzkovych podmienok a liSi sa aj pre jednotlivé osoby.

Q Skér ako odoslete pocita¢ do opravy, nezabudnite vytvorit zaloznu képiu Udajov ulozenych vo vstavanom uloznom
zariadeni, a to najma Sifrovanych archivov vytvorenych pomocou funkcie File Safe.
Spolo¢nost Sony neprebera Ziadnu zodpovednost za akukolvek stratu ani zmenu vaSich dat, ku ktorej méze dojst v
priebehu opravy.

Q V pripade, Ze sa vstavané Ulozné zariadenie musi inicializovat, napriklad po oprave, Sablony odtlatkov prstov sa stratia.
V takom pripade ich musite v8etky opét registrovat.

Q Udrzba a sprava dat tykajucich sa autentifikacie odtlaékom prsta sa vykonava na vase riziko.
Spolo¢nost Sony neprebera zodpovednost za Ziadne chyby, ku ktorym dojde pri udrzbe a sprave dat.

Q Pred likvidaciou pocitaca alebo jeho odovzdanim inej osobe sa po vymazani tdajov ulozenych vo vstavanom Gloznom
zariadeni dérazne odporu¢a vymazat Udaje odtlaCkov prstov registrovanych v snimaci odtlackov prstov. Podrobny postup
najdete v ¢asti Vymazanie registrovanych odtlackov prstov (str. 77).

Q Snimag odtlackov prstov méze prestat spravne fungovat alebo sa méze poskodit, ak jeho povrch poskrabete:
Q tvrdym alebo ostrym predmetom,
Q jemnymi predmetmi, napr. prejdenim po snimadi odtlackov prstov Spinavym prstom.

Q Pred zosnimanim odtlacku prsta sa prstom dotknite kovového predmetu, aby sa vybila staticka elektrina, najma v suchom
obdobi (napr. v zime). Staticka elektrina moze spdsobit nespravnu funkciu snimaca odtlackov prstov.
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Pouzivanie modulu TPM
B

Funkcie a moznosti uvedené v tejto €asti nemusia byt v pocitaci dostupné.
Konfiguraciu svojho pocitaCa zistite podla technickych tdajov.

Q Ajked je vas pocita¢ vybaveny bezpe&nostnymi funkciami TPM, tieto funkcie nezabezpecuju Uplnu ochranu vasich dat a
hardvéru. Spolo¢nost Sony neprebera zZiadnu zodpovednost za akékolvek problémy a Skody, ktoré vzniknu v spojitosti s
pouzivanim tychto funkcii.

QO Po nainstalovani aplikacie Infineon TPM Professional Package musite v pocitaci nastavit’ niekolko hesiel TPM. Bez
tychto hesiel nebudete schopni ziskat akékolvek data chranené modulom TPM. Tieto hesla si v kazdom pripade zapiSte
a drzte ich v bezpeci a utajeni pred ostatnymi ludmi.

Q Pred odoslanim vasho pocita¢a do opravy si v kazdom pripade spravte zalohy archivneho suboru na nudzovu obnovu,
suboru s tokenom na nudzovu obnovu, suboru s tokenom na nulovanie hesla a siboru s osobnym heslom a drzte ich v
bezpeéi a utajeni pred ostatnymi ludmi. Udaje uloZzené v module TPM, ktory je zabudovany do zakladnej dosky, sa v
priebehu opravy pocitata mézu stratit alebo poskodit.

Q Ak zakladna doska vyzaduje vymenu, v priebehu opravy déjde k vymene modulu TPM. V takom pripade na obnovenie
konfiguracie modulu TPM pouzite zalozné kdpie archivneho suboru na nddzovu obnovu, suboru s tokenom na nudzovu
obnovu, suboru s tokenom na nulovanie hesla a suboru s osobnym heslom.

Q Pred odoslanim pocitaa do opravy si zalohujte udaje ulozené vo vstavanom uloznom zariadeni. Po vykonani opravy sa
vstavané ulozné zariadenie mbze vratit inicializované a v takom pripade nebudete schopni obnovit data v zariadeni
pomocou zaloznych képii archivneho suboru na nidzovu obnovu, suboru s tokenom na nidzovu obnovu, suboru s
tokenom na nulovanie hesla a suboru s osobnym heslom.

@ Po dokongeni sprievodcu inicializaciou modulu TPM nastavte automatické operacie zalohovania. Ak sa po nastaveni
zobrazi okno obsahujuce zaciarkavacie pole Run automatic backup now, zadiarknite pole a aktualizujte zalozné subory.
Ak nenastavite automatické vykonavanie zaloh, proces obnovy zo zaloznych suborov méze zlyhat.

Q Udrzba a sprava dat chranenych modulom TPM sa musi vykonavat na vlastné riziko. Spolo¢nost Sony neprebera ziadnu
zodpovednost za akékolvek chyby, ku ktorym dojde pri Udrzbe a sprave dat.



163

Odstranovanie poruch

Tato kapitola popisuje, ako riesit bezné problémy, na ktoré mézete narazit pri pouzivani vasho pocitaca VAIO. Mnohé problémy
maju jednoduché rieSenie. Pred tym, ako sa obratite na sluzbu VAIO-Link, vyskuSajte tieto rady.

Funkcie a moznosti uvedené v tejto Easti nemusia byt v pocitaci dostupné.

Pocitac (str. 165)

Bezpecénost systému (str. 172)
Batéria (str. 173)

Vstavana kamera (str. 175)
Internet (str. 177)

Sietovanie (str. 179)
Technoldgia Bluetooth (str. 184)
Optickeé disky (str. 188)
Displej (str. 192)

Tlac (str. 197)

Mikrofén (str. 198)
Reproduktory (str. 199)
Dotykovy panel (str. 200)
Klavesnica (str. 201)

Diskety (str. 202)
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Audio/video (str. 203)
Memory Stick (str. 207)
Periférne zariadenia (str. 208)
Dokovacia stanica (str. 209)
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PocitaC

Co robit, ak sa poéitaé nespusti?

a
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Skontrolujte, €i je pocita¢ bezpecne pripojeny k zdroju napajania a zapnuty a &i svieti indikator napajania.
Skontrolujte, &i je batéria spravne vlozena a nabita.

Odpoijte vSetky pripojené zariadenia USB a restartujte pocitag.

Vyberte vSetky pridavné paméatové moduly, ktoré ste zapojili od zakupenia pocitaca, a restartujte pocitac.

Ak je pocitaC pripojeny k rozvodke alebo zaloznému zdroju (UPS), skontrolujte, &i je rozvodka alebo zalozny zdroj pripojeny
k zdroju napdjania a zapnuty.

Ak pouzivate externy displej, skontrolujte, Ci je pripojeny k zdroju napajania a zapnuty. Skontrolujte, Ci sU spravne nastavené
ovladacie prvky jasu a kontrastu. DalSie informacie najdete v priru¢ke dodanej s displejom.

Odpoijte sietovy adaptér a vyberte batériu. Pockajte tri az pat minut. Batériu vlozte spét, pripojte sietovy adaptér a
naslednym stlaéenim vypina¢a napajania zapnite pocitac.

Kondenzéacia mbze spdsobit poruchu poditaca. V takom pripade pocita¢ nepouzivajte aspori jednu hodinu.

Skontrolujte, €i pouzivate dodany sietovy adaptér znaky Sony. Kvoli vlastnej bezpe&nosti pouzivajte iba originalne
nabijatelné batérie znacky Sony a sietovy adaptér, ktory dodala spoloénost Sony k vasmu pocitacu VAIO.
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Co robit, ak zeleny indikator napdjania svieti, ale obrazovka zostane zhasnuta?

Q

a
a

Niekolkokrat stlacte klavesy Alt+F4, aby sa zatvorili okna aplikacii. Mohlo ddjst ku chybe aplikacie.

Stlacte klavesy Ctrl+Alt+Delete, kliknite na Sipku g vedla tlag¢idla Vypnut a na tlac¢idlo Restartovat.
Stlacte a aspon Styri sekundy podrzte vypinac napajania, ¢im sa pocita¢ vypne. Odpojte sietovy adaptér a pocita¢ nechajte
v pokoji aspon pat minut. Potom opat pripojte sietovy adaptér a pocita zapnite.

!
Vypnutie pocitaca pomocou klavesov Ctrl+Alt+Delete alebo vypinaca napajania moze sposobit stratu neulozenych udajov.

Co robit, ak poé&itaé prestane reagovat?

a
a
a
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Ak pocitac prestane reagovat, kym je spustena softvérova aplikacia, stlaéenim klavesov Alt+F4 zatvorte okno aplikacie.
Ak klavesy Alt+F4 nefunguiju, kliknutim na tlagidlo Start, Sipku vedia tlagidla Zamknut a tlagidlo Vypnut vypnite poditag.

Ak sa pocita¢ nevypne, stlac¢te klavesy Ctrl+Alt+Delete, kliknite na Sipku vedla tladidla Vypnut a na tlac¢idlo Vypnut.
Ak sa zobrazi okno Zabezpecenie systému Windows, kliknite na tla¢idlo Vypnut.

Ak sa pocita€ aj napriek tomu nevypne, stlaéte a podrzte vypinaé¢, kym sa pocita¢ nevypne.

!
Vypnutie pocitaca pomocou klavesov Ctrl+Alt+Delete alebo vypinaca napajania moze sposobit stratu neulozenych udajov.

Odpojte sietovy adaptér a vyberte batériu. Pockajte tri az pat minut. Batériu vlozte spat, pripojte sietovy adaptér a
naslednym stlatenim vypinac¢a napajania zapnite pocitac.

Skuste softvér opatovne nainstalovat.
PoZiadajte o technicku podporu vydavatela softvéru alebo uréeného poskytovatela sluzieb.
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Preco pocitaC neprejde do rezimu spanku alebo rezimu dlhodobého spanku?

PocitaC sa mbze stat nestabilnym, ak sa prevadzkovy rezim zmeni pred tym, ako pocita¢ kompletne prejde do rezimu spanku
alebo dlhodobého spanku.

Ako obnovit Standardny rezim pocitaca

1

2
3
4

Zatvorte v8etky otvorené programy.

Kliknite na tlagidlo Start, Sipku vedia tlagidla Zamknut a tlagidlo Re&tartovat.

Ak sa pocita¢ nevypne, stlacte klavesy Ctrl+Alt+Delete a kliknite na Sipku vedla tlacidla Vypnut a tlaCidlo ReStartovat.
Ak tento postup nebude fungovat, stlacte a podrzte vypina¢ napdjania, kym sa poc¢ita¢ nevypne.

!
Vypnutie poCita¢a pomocou klavesov Ctrl+Alt+Delete alebo vypinaca napajania moze spdsobit stratu neulozenych Udajov.

Co robit, ak indikator nabijania rychlo blika a poéitaé sa nespusti?

a

Q

Problémom moze byt nespravne viozena batéria. Ak chcete tento problém vyriesit, vypnite pocitac a vyberte batériu.
Potom vlozte batériu spat do pocitaca. Podrobnosti najdete v ¢asti Vlozenie batérie (str. 18).

Ak problém pretrvava aj po vykonani krokov uvedenych vy$Sie, znamena to, ze vlozena batéria nie je kompatibilna.
Vyberte batériu a obratte sa na sluzbu VAIO-Link.

Co robit, ak sa zobrazi hlasenie o nekompatibilite alebo nespravnom vloZeni batérie
a pocita¢ prejde do rezimu dlhodobého spanku?

Q

a

Problémom méze byt nespravne vlozena batéria. Ak chcete tento problém vyriesSit, vypnite pocéita¢ a vyberte batériu.
Potom vlozte batériu spat do pocitata. Podrobnosti najdete v ¢asti Vlozenie batérie (str. 18).

Ak problém pretrvava aj po vykonani krokov uvedenych vyssie, znamena to, Ze vloZzena batéria nie je kompatibilna.
Vyberte batériu a obratte sa na sluzbu VAIO-Link.
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Preco sa v okne Vlastnosti systému zobrazuje nizSia ako maximalna rychlost procesora?

Toto je normalny jav. KedZe procesor vaSho pocitaca pouziva technoldgiu na riadenie svojej rychlosti na ucely Setrenia
energie, v okne Vlastnosti systému sa mbéze namiesto maximalnej rychlosti procesora zobrazit jeho aktualna rychlost.

Co robit, ak poé&itaé neprijme heslo a zobrazi spravu Enter Onetime Password?

Ak trikrat po sebe zadate nespravne heslo pri spusteni pocitaca, zobrazi sa sprava Enter Onetime Password a systém
Windows sa nespusti. Stlacte a aspon Styri sekundy podrzte vypina¢ napdjania a skontrolujte, &i prestal svietit indikator
napajania. Pockajte 10 az 15 sekund, potom pocita¢ reStartujte a zadajte spravne heslo. Pri zadavani hesla sa presvedcte,
ze nesvietia indikatory Num lock a Caps lock. Ak niektory z nich alebo oba indikatory svietia, pred zadanim hesla vypnite
indikator stlacenim klavesu Num Lk (alebo Num Lock) alebo Caps Lock.

Co robit, ak herny softvér nefunguje alebo stale zlyhava?

Q Pozrite si webovu stranku danej hry, ¢i su k dispozicii opravy alebo aktualizacie na stiahnutie.
Q Skontrolujte, ¢i mate nainStalovany najnovsi ovladac¢ grafickej karty.
Q V pripade niektorych modelov pocitacov VAIO zdiela graficka karta pamét so systémom. V takomto pripade nie je

zaruceny optimalny vykon grafickej karty.
Co robit, ak si nedokaZzem spomenut na heslo pri zapnuti?

Ak ste zabudli heslo pri zapnuti pocitaca, poziadajte o jeho vynulovanie sluzbu VAIO-Link. Tato sluzba je spoplatnena.

Preco sa obrazovka nevypne po uplynuti ¢asu automatického vypnutia?

Origindlny Setri¢ obrazovky VAIO deaktivuje nastavenie ¢asovaca vypnutia obrazovky, ktoré mozno vybrat pomocou moznosti
napajania systému Windows.
Vyberte iny Setri¢ obrazovky ako originalny Setri¢ obrazovky VAIO.
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Ako mozno zmenit poradie zariadeni pri zavadzani systému?

Na zmenu poradia zariadeni, z ktorych sa ma zaviest systém, mdzete pouzit jednu z funkcii systému BIOS. Postupujte podla
nasledujucich pokynov:

1 Zapnite poditac.

2 Po zobrazeniloga VAIO stlacte klaves F2.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami systému BIOS. V opa¢nom pripade restartujte pocita¢ a po zobrazeni loga VAIO
niekolkokrat stlacte klaves F2.

Stlacenim klavesu 4= alebo =¥ zvolte moznost Boot.
Stlagenim klavesu 4 alebo ¥ zvolte jednotku, ktorej poradie chcete zmenit.
Stlacenim klavesu F5 alebo F6 zmenite poradie zariadenia pri zavadzani systému.

oo O A~ W

Pomocou klavesu 4= alebo = vyberte polozky Exit a Exit Setup a potom stlaéte klaves Enter.
Na vyzvu na potvrdenie odpovedzte stla¢enim klavesu Enter.

Co robit, ak nemozno zaviest systém z disketovej jednotky USB pripojenej k poéitadu?
Na zavedenie systému z disketovej jednotky USB musite zmenit poradie zariadeni pri zavadzani systému.
Zapnite pocita¢ a po zobrazeniloga VAIO stlacte klaves F11.
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Ako zmensit velkost obnovovacieho oddielu?

Vstavané ulozné zariadenie obsahuje obnovovaci oddiel, v ktorom su ulozené Udaje na obnovu systému. Ak je pocitac
vybaveny jednotkou SSD, mozno budete chciet zmensit velkost obnovovacieho oddielu podla nasledujucich pokynov:

1

(=2 B3 ) B ~ S 7 B \ V]

~

Kym je pocita¢ zapnuty, vlozte obnovovaci disk do optickej jednotky, vypnite poéitaé a potom ho znovu zapnite.

!
Pouzite obnovovacie disky, ktoré ste vytvorili po prevzati pocitaca.

V rozbalovacej ponuke vyberte rozloZenie svojej klavesnice a kliknite na tlagidlo Dale;j.
Vyberte operaény systém a kliknite na tlag¢idlo Dalej.

Kliknite na polozku VAIO Recovery Center.

Kliknite na polozky Restore Complete System a Spustit.

Vyberte moznost Skip a kliknite na tlagidlo Dalej.
Zobrazi sa vyzva, €i chcete ponechat doplnkovy obsah pocita¢a VAIO.

Vyberte moznost Nie a kliknite na tlagidlo Dalej.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

!
Postup uvedeny vyssie zahffia obnovu systému. Pridete o vSetky aplikacie a tdaje, ktoré ste na Uloznu jednotku pridali pred zmenSenim velkosti obnovovacieho oddielu.

Po zmenSeni velkosti obnovovacieho oddielu budete na neskorsiu obnovu systému potrebovat obnovovacie disky.
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Ako skontrolovat’ velkost obnovovacieho oddielu?

Vstavané ulozné zariadenie obsahuje obnovovaci oddiel, v ktorom su ulozené Udaje na obnovu systému. Velkost
obnovovacieho oddielu skontrolujte nasledujicim postupom:

1 Kliknite na tlagidlo Start, pravym tladidlom mysi kliknite na polozku Poéitaé a vyberte moznost Spravovat.

2 Kiliknite na moznost Sprava diskov pod polozkou Ukladaci priestor na lavej ploche.
Velkost obnovovacieho oddielu a celkova velkost disku C sa zobrazia v riadku Disk 0 na strednej ploche.
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BezpecCnost systému

Ako mozno chranit pocita¢ pred bezpecnostnymi hrozbami, napriklad virusmi?

Vo vasom pocitaci je vopred nainstalovany operacny systém Microsoft Windows. NajlepSim spdsobom ochrany vasho
pocitaca proti bezpe€nostnym hrozbam, napr. virusom, je pravidelné preberanie a inStalovanie najnovsich aktualizacii
systému Windows.

Doélezité aktualizacie systému Windows sa daju ziskat takto:

!
Pocita¢ musi byt pripojeny na Internet, aby sa dali preberat aktualizacie.

1 Pripojte sa na Internet.
2 Dvakrat kliknite na ikonu Vystrahy zabezpecenia systému Windows na paneli uloh.
3 Podla pokynov na obrazovke nastavte automatické alebo planované aktualizacie.

Ako udrziavat’ antivirovy softvér aktualny?
Softvérovy program McAfee mozno udrziavat v aktualnom stave pomocou najnovsich aktualizacii od spolo¢nosti McAfee, Inc.
Najnovsie bezpeénostné aktualizacie prevezmete a nainstalujete nasledujucim spésobom:

!
Pocita¢ musi byt pripojeny na Internet, aby sa dali preberat aktualizécie.

Kliknite na tlagidlo Start, polozky VSetky programy, McAfee a McAfee SecurityCenter.
Na aktualizaciu softvéru kliknite na tladidlo umiestnené v lavom hornom rohu okna.

W N =

Pri stahovani aktualizacii postupujte podla pokynov na obrazovke.
Dalsie informécie najdete v Pomocnikovi k softvéru.
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Batéria

Ako zistit' stav nabijania batérie?
Mézete skontrolovat indikétor nabijania, ktory signalizuje stav nabijania batérie. DalSie informéacie najdete v ¢asti Nabijanie

batérie (str. 21).
Kedy pocita¢ pouziva napdjanie zo siete?
Ked je vas pocita¢ priamo pripojeny k sietovému adaptéru, pouziva napajanie zo siete, dokonca aj ked' je vlozena batéria.

Kedy treba opéatovne nabit’ batériu?
Q Ked uroven nabitia batérie klesne pod 10 %.
Q Ked blika indikator nabijania aj napajania.

QO Ked ste nepouzivali batériu dihSiu dobu.

Kedy treba vymenit batériu?
Ak sa po Uplnom nabiti batéria velmi rychlo vybija, m6ze byt na konci svojej zivotnosti a mala by sa vymenit.
Kapacitu nabitia batérie m6zete skontrolovat podla ¢asti Kontrola kapacity nabitia batérie (str. 23).

Treba mat obavy, ked' je vlozena batéria tepla?

Nie. Pri napajani pocitaCa sa batéria zohrieva.
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Mobze pocitac prejst do rezimu dlhodobého spanku pri napajani z batérie?

Vas pocita méze prejst do rezimu dlhodobého spanku pri napajani z batérie, ale niektoré softvérové programy a periférne
zariadenia zabranfuju, aby pocita¢ preSiel do rezimu dlhodobého spanku. Ak pouzivate program, ktory brani systému prejst
do rezimu dlhodobého spanku, svoje data ¢asto ukladajte, aby ste predisli ich strate. Informacie o manualnej aktivacii rezimu
dlhodobého spanku najdete v ¢asti Pouzivanie rezimu dlhodobého spanku (str. 135).

Ako sa da Setrit’ batéria, ked' je pocita¢ v rezime spanku?

V Case dodavky je v pocitadi aktivovana funkcia zobudenia cez ethernetové sietové rozhranie. Ak chcete Setrit energiu batérie,

ked je pocita¢ v rezime spanku, musite tuto funkciu deaktivovat. Postupujte podia nasledujucich pokynov:

1 Kliknite na tlagidlo Start a polozky Ovladaci panel, Hardvér a zvuk a Spravca zariadeni.

2 Dvakrat kliknite na sietové adaptéry a polozku Gigabit Network Connection.

3 Kiliknite na kartu s nastaveniami riadenia spotreby a zruste zaciarknutie policka, ktoré umoznuje sietovému rozhraniu
pocita¢ zobudit.

4 Kiliknite na tlacidlo OK.
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Vstavana kamera

Pre€o sa v hladaciku nezobrazuje Ziadny obraz alebo sa zobrazuje obraz zlej kvality?

a

Q

Q

Vstavanu kameru neméze zdielat viac ako jedna softvérova aplikacia. Skoér ako spustite inu aplikaciu, ukongite aktualne
spustenu aplikaciu.

Ak sledujete rychlo sa pohybuijuci objekt, v hladaciku sa mbze objavit urdité rusenie, napriklad vodorovné pruhy. Ide o
normalny jav, ktory neznamena poruchu.

Ak problém pretrvava, restartujte pocitac.

Pre€o ma zosnimany obraz nizku kvalitu?

a
a
a

Snimky zachytené pod Ziarivkovymi svietidlami mézu vykazovat odrazy svetla.
Tmavé Casti zachytenych snimok sa mézu javit ako rusenie.

Ak je ochranny kryt SoSovky znecisteny, nedaju sa zachytit jasné zabery. Kryt oCistite. Pozrite si ¢ast Zaobchadzanie so
vstavanou kamerou (str. 155).

Co robit, ak v nahratych videach chybaju snimky a zvuk sa prerusuje?

Q

a

Q

Nastavenia efektov vo vasej softvérovej aplikacii mézu spdsobovat straty snimok. Dal$ie informacie najdete v Pomocnikovi
k softvérovej aplikacii.

V pocita¢i moze bezat viac softvérovych aplikacii, ako pocita¢ dokaze zvladnut. Ukoncite aplikacie, ktoré momentalne
nepouzivate.

Funkcia riadenia spotreby pocitata méze byt aktivna. Skontrolujte vykon procesora.
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Co robit, ak pri prehravani videa dochadza k stratam snimok, ked je poéita¢ napajany
z batérie?

Batéria sa blizi UpInému vybitiu. Podita¢ pripojte k sietovému zdroju.

Co robit, ak zachytené snimky blikaju?

Tento problém sa vyskytuje v pripade, ze kameru pouzivate pod ziarivkovymi svetlami z dévodu odlisnej frekvencie svetla a
snimkového kmitoétu kamery.

Ak chcete obmedzit ruSenie blikanim, zmente smerovanie kamery alebo jas snimok kamery. V niektorych aplikaciach sa
ruSenie blikanim da eliminovat nastavenim vhodnych hodnét vlastnosti kamery (napr. zdroj svetla, blikanie a pod.).

Preco sa vystup videa zo vstavanej kamery na niekolko sekund zastavi?
Vystupné video sa m6ze na niekolko sekund zastavit, ak sa:

Q pouzije klavesova skratka s klavesom Fn,

Q zvySi zatazenie procesora.

Ide o normalny jav, ktory neznamena poruchu.

Co robit, ak sa pocitaé stane nestabilny po prechode do rezimu nizkej spotreby, pricom
sa pouziva vstavana kamera?

Ak vas pocita¢ automaticky prejde do rezimu spanku alebo rezimu dlhodobého spanku, zmerite prislusné nastavenie rezimu
nizkej spotreby. Informéacie o zmene nastavenia najdete v ¢asti Pouzivanie rezimov nizkej spotreby (str. 132).
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Internet

Co robit, ak nefunguje modem?

a

Skontrolujte, €i je telefonny kabel spravne zapojeny do zasuvky modemu na vasom pocitaci a do telefénnej zasuvky na
stene.

Skontrolujte, €i telefonny k&bel funguje. Kabel zapojte do bezného telefonu a skontrolujte, ¢i po€ut oznamovaci tén.

Skontrolujte, €i program vyta€a spravne telefénne Cislo.

Skontrolujte, €i je pouzivany softvér kompatibilny s vasim modemom. (VSetky vopred nainstalované programy spolo¢nosti
Sony su kompatibilné.)

Skontrolujte, ¢i je modem jediné zariadenie pripojené k vasej telefonnej linke.

Pri kontrole nastaveni postupujte podla nasledujicich pokynov:

1

a H ODN

Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

Kliknite na polozku Hardvér a zvuk.

Kliknite na polozku Moznosti telefénu a modemu.

Skontrolujte, ¢i je vas§ modem uvedeny na karte Modemy.

Na karte Pravidla vytacania skontrolujte, ¢i st informacie o polohe spravne.
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Preco je pripojenie modemom pomalé?

Pocitac je vybaveny modemom kompatibilnym so Standardom V.92/V.90. Rychlost pripojenia modemom mézu ovplyvnit

mnohé faktory vratane rusSenia na telefénnej linke alebo kompatibility s telefénnymi zariadeniami ako napr. faxovymi pristrojmi

alebo inymi modemami. Ak si myslite, Zze sa modem nepripaja spravne k inym po¢itacovym modemom, faxovym pristrojom

alebo vaSmu poskytovatelovi pripojenia na Internet, vykonajte nasledujice kroky:

Q Poziadajte vasSu telefénnu spolo¢nost, aby skontrolovala, ¢i na vasej telefénnej linke nie je nejaké rusenie.

Q Ak vas problém suvisi s faxovanim, skontrolujte, Ci nie je problém s faxovym pristrojom, ktory volate, a €i je kompatibilny
s faxovymi modemami.

Q Ak mate problém s pripojenim k vaSmu poskytovatelovi pripojenia na Internet, skontrolujte, ¢i vas poskytovatel nema
technické problémy.

Q Ak mate druhu telefénnu linku, skiste modem pripojit na tuto linku.
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Sietovanie

Co robit, ak sa po&itaé nemdze pripojit k bezdrétovému pristupovému bodu v sieti LAN?

a

Moznost vytvorenia spojenia je ovplyvnena vzdialenostou a prekazkami. Je mozné, ze vas pocita¢ musite presunut dalej
od prekazok alebo blizSie k pristupovému bodu, ktory pouzivate.

Skontrolujte, ¢i je zapnuty spina¢ WIRELESS a &i svieti indikator WIRELESS na pocitadi.
Skontrolujte, ¢&i je pristupovy bod zapnuty.

Ak chcete pocita¢ pripojit k bezdroétovému pristupovému bodu v sieti LAN pouzitim pasma 5 GHz, skontrolujte, €i je na

karte WLAN v okne s nastaveniami VAIO Smart Network vybratd moznost, ktora povoluje pouzivat pasmo 5 GHz alebo
pasma 2,4 GHz aj 5 GHz. Bezdrétova komunikacia LAN (norma IEEE 802.11a) vyuzivajuca pasmo 5 GHz je dostupna

iba vo vybranych modeloch a predvolene je vypnuta.

Pri kontrole nastaveni postupujte podla nasledujicich pokynov:

1 Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

2 Kiliknite na moznost Zobrazenie stavu siete a sietovych uloh pod polozkou Siet a Internet.
3 Kiliknite na moznost Pripojit k sieti, aby ste skontrolovali, &i je zvoleny vas pristupovy bod.
Skontrolujte, ¢&i je Sifrovaci klU¢ spravny.



180

Q

Skontrolujte, ¢i je polozka Nastavenia adaptéra bezdr6tového pripojenia v okne Moznosti napajania nastavena na
moznost Maximalny vykon. Vyber akejkolvek inej moznosti méze spdsobit zlyhanie komunikacie. Na zmenu nastaveni
postupujte podla nasledujucich pokynov:

Pravym tlagidlom mysi kliknite na ikonu stavu napéjania na paneli uloh a vyberte moznost Moznosti napajania.
Kliknite na polozku Zmenit nastavenia planu pod aktualnym planom nap4ajania.

Kliknite na moznost Zmenit rozSirené nastavenia napajania.

Vyberte kartu RozSirené nastavenie.

Dvakrat kliknite na polozky Nastavenia adaptéra bezdrétového pripojenia a Rezim nizkej spotreby.

Pre nastavenie Napajanie z batérie aj Napajanie zo siete vyberte v rozbalovacom zozname moznost Maximalny
vykon.

o a ~ WODN
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Co robit, ak nemézem pristupovat na Internet?

Q

I N N I

Skontrolujte nastavenia pristupového bodu. Dal$ie informécie najdete v prirucke, ktora bola dodana s vasim pristupovym
bodom.

Skontrolujte, &i vas pocitac a pristupovy bod su navzajom spojené.
Pocita¢ presurite dalej od prekazok alebo blizSie k pouzivanému pristupovému bodu.
Skontrolujte, €i je vas pocita€ spravne nakonfigurovany na pristup na Internet.

Skontrolujte, ¢i je polozka Nastavenia adaptéra bezdr6tového pripojenia v okne Moznosti napajania nastavena na
moznost Maximalny vykon. Vyber akejkolvek inej moznosti méze spdsobit zlyhanie komunikacie. Podla krokov v ¢asti
Co robit, ak sa pocita¢é nemdze pripojit k bezdrétovému pristupovému bodu v sieti LAN? (str. 179) zmerite
nastavenia.

Preco je prenos dat pomaly?

Q

Prenosova rychlost bezdrétovej siete LAN je ovplyvnena vzdialenostou a prekazkami medzi zariadeniami a pristupovymi
bodmi. Medzi ostatné faktory patria konfiguracie zariadeni, podmienky Sirenia radiového signalu a kompatibilita softvéru.
Ak chcete maximalizovat rychlost prenosu dat, presunte pocita¢ dalej od prekazok alebo blizSie k pouzivanému
pristupovému bodu.

Ak pouzivate bezdrétovy pristupovy bod k sieti LAN, zariadenie mdze byt do¢asne pretazené v zavislosti od toho, kolko
inych zariadeni cezeri komunikuje.

Ak sa va$ pristupovy bod rusi s inymi pristupovymi bodmi, zmenite jeho kanal. DalSie informéacie najdete v prirugke, ktora
bola dodand s vasim pristupovym bodom.

Skontrolujte, ¢i je polozka Nastavenia adaptéra bezdr6tového pripojenia v okne Moznosti napajania nastavena na
moznost Maximalny vykon. Vyber akejkolvek inej moznosti méze spdsobit zlyhanie komunikacie. Podla krokov v ¢asti
Co robit, ak sa pocita¢ nemoze pripojit k bezdrétovému pristupovému bodu v sieti LAN? (str. 179) zmerite
nastavenia.
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Ako sa mozno vyhnut preruseniam pri prenose dat?

Q

I N N I

Po pripojeni pocitada k pristupovému bodu mdze pri prenose velkych suborov (alebo ked'je poditaé v blizkosti mikrovinnych
rar alebo bezdrétovych telefénov) dochadzat k preruseniam prenosu dat.

Podita¢ presunte blizSie k pristupovému bodu.
Skontrolujte, €i je pripojenie pristupového bodu neporusené.
Zmerite kanal pristupového bodu. Dalsie informéacie najdete v prirucke, ktora bola dodana s vasim pristupovym bodom.

Skontrolujte, ¢i je polozka Nastavenia adaptéra bezdr6tového pripojenia v okne Moznosti napajania nastavena na
moznost Maximalny vykon. Vyber akejkolvek inej moznosti méze sposobit zlyhanie komunikacie. Podla krokov v ¢asti
Co robit, ak sa pocita¢ nemodze pripojit k bezdrétovému pristupovému bodu v sieti LAN? (str. 179) zmerite
nastavenia.

Co su kanaly?

Q

Q

Pri komunikacii v bezdrétovej sieti LAN sa pouzivaju oddelené frekvenéné pasma zname ako kanaly. Bezdrdtové pristupové
body LAN od tretich stran mézu byt vopred nastavené na iné kanaly ako zariadenia znacky Sony.

Ak pouzivate bezdrétovy pristupovy bod LAN, informacie o pripojeni hladajte v priru¢ke k vaSmu pristupovému bodu.

Preco sa pripojenie k sieti prerusi, ked zmenim Sifrovaci kIuc?

Dva poéitage s funkciou bezdrétovej siete LAN moZu stratit spojenie peer-to-peer, ak sa ifrovaci kitu¢ zmeni. Sifrovaci klié
mdzete zmenit spat na pévodny profil alebo ho opatovne zadat v oboch poéitaCoch, aby sa zhodoval.
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Ako zobrazit okno VAIO Smart Network?

Na zobrazenie okna VAIO Smart Network na pracovnej ploche postupujte podla tychto pokynov:

1
2
3

Kliknite na tlagidlo Start a polozky V&etky programy a VAIO Control Center.
Kliknite na polozky Network Connections a VAIO Smart Network.
Kliknite na moznost Advanced na pravej ploche.

s
Informécie o softvéri VAIO Smart Network najdete v Pomocnikovi k tomuto softvéru.

Co robit, ak sa poéitaé nemdze pripojit k bezdrdtovej sieti WAN?

a
a

Q

Skontrolujte, &i je batéria spravne vlozena a nabita.

Skontrolujte, ¢i karta SIM podporuje prenos udajov v sieti 3G a &i ju aktivoval telekomunikacény operator. Pri vkladani karty
SIM postupujte podla krokov uvedenych v ¢asti Vlozenie karty SIM (str. 63).

Vasu oblast musi pokryvat siet mobilného operatora. Informacie o pokryti sietou ziskate od svojho poskytovatela sietovych
sluzieb.

Skontrolujte, €i je zapnuty spina¢ WIRELESS a i svieti indikator WIRELESS na pocitaci.
Skontrolujte, &i je v okne VAIO Smart Network vybrata ikona WWAN.

V softvéri na spravu pripojenia mozno budete musiet manualne zadat nazov pristupového bodu. V takom pripade
skontrolujte, ¢i mate od svojho telekomunikaéného operatora spravne informécie o nazve pristupového bodu. DalSie
informacie najdete v Pomocnikovi k softvéru na spravu pripojenia.

Skontrolujte, &i softvér na spravu pripojenia uspesne rozpoznal modem bezdrbdtovej siete WAN. Kym softvér rozpozna
modem bezdrbdtovej siete WAN, modze to chvilu trvat.

Ak chcete ziskat dalie informéacie o funkcii bezdrotovej siete WAN, pravidelne navStevujte webovd stranku technickej podpory poéitatov VAIO na adrese
http://www.vaio-link.com/troubleshoot/wwan/.
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Technoldgia Bluetooth

Co robit, ak iné zariadenia s pripojenim Bluetooth nemézu najst méj poditas?

a
a
a

a

Skontrolujte, ¢i obe zariadenia maju aktivovanu funkciu Bluetooth.
Skontrolujte, ¢i je zapnuty spina¢ WIRELESS a &i svieti indikator WIRELESS na pocitadi.

Ked je pocitac v rezime nizkej spotreby, funkcia Bluetooth sa neda pouzivat. Prepnite pocita¢ do Standardného rezimu a
potom zapnite spina¢ WIRELESS.

Vas pocitac a zariadenie mézu byt prili§ daleko od seba. Technoldgia Bluetooth pracuje najlepsie vtedy, ked su zariadenia
vzdialené najviac 10 metrov.

Co robit, ak nemozno najst zariadenie Bluetooth, s ktorym chcem komunikovat?

Q

a

Skontroluijte, &i je funkcia Bluetooth zapnuté v zariadenti, s ktorym chcete komunikovat'. Dalsie informacie najdete v prirucke
k druhému zariadeniu.

Ak zariadenie, s ktorym chcete komunikovat, uz komunikuje s inym zariadenim s pripojenim Bluetooth, nemusi sa najst
alebo nemusi byt schopné komunikovat s vasim pocitacom.

Ak chcete inym zariadeniam s pripojenim Bluetooth povolit komunikaciu s poditatom, postupujte podla tychto krokov:
1 Kliknite na tlagidlo Start a polozky Ovladaci panel, Hardvér a zvuk, Zariadenia Bluetooth a Nastavenie Bluetooth.
2 Kiliknite na kartu Moznosti a zaciarknite policko Povolit' zariadeniam Bluetooth vyhladanie tohto pocitaca.
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Co robit, ak sa druhé zariadenie Bluetooth neméze pripojit k méjmu poditacu?

Q

a
a

Pozrite si navrhy uvedené v Casti Co robit, ak nemozno najst zariadenie Bluetooth, s ktorym chcem komunikovat?
(str. 184).

Skontrolujte, &i su druhé zariadenia autentifikované.

Dosah moze byt kratSi ako 10 metrov v zavislosti od existujucich prekazok medzi oboma zariadeniami, kvality radiového
signalu, operacného systému a pouzivaného softvéru. Vas pocita¢ a zariadenia Bluetooth presurite blizSie k sebe.

Preco je moje spojenie Bluetooth pomalé?

Q

a

Q

Q

Rychlost prenosu dat zavisi od prekazok alebo vzdialenosti medzi oboma zariadeniami, kvality radiového signélu a
pouzitého operaéného systému alebo softvéru. Vas pocita¢ a zariadenia Bluetooth presunte blizSie k sebe.

Radiové pasmo 2,4 GHz pouzivané zariadeniami Bluetooth a WLAN pouzivaju aj iné zariadenia. Zariadenia Bluetooth
obsahuju technolégiu na minimalizovanie ruSenia z ostatnych zariadeni, ktoré pouzivaju to isté pasmo. Komunikacna
rychlost a dosah spojenia sa vSak mézu znizit. RuSenie z ostatnych zariadeni moze tiez spdsobit” Uplné prerusenie
komunikacie.

Moznost vytvorenia spojenia je ovplyvnena vzdialenostou a prekazkami. Pocita¢ mbzete presunut dalej od prekazok
alebo blizSie k pripojenému zariadeniu.

Identifikujte a odstrante prekazky medzi vasim pocitacom a zariadenim, s ktorym je spojeny.

Pre¢o nemozno pouzivat sluzby podporované pripojenym zariadenim Bluetooth?

Pripojenie je mozné iba v pripade sluzieb, ktoré podporuje aj poéitaé s funkciou Bluetooth. DalSie informéacie ziskate
vyhladanim informacii o pripojeni Bluetooth v lokalite Pomoc a technicka podpora pre systém Windows.
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Mozno pouzivat zariadenie s technoldgiou Bluetooth na palube lietadla?

Pri pouzivani technoldgie Bluetooth vas pocitac vysiela radiovy signal frekvencie 2,4 GHz. Na citlivych miestach, napriklad v
nemocniciach a lietadlach, mézu platit obmedzenia na pouzivanie zariadeni Bluetooth, aby nedochadzalo k radiovému ruseniu.
U personalu zariadenia si overte, Ci je povolené pouzivat funkciu Bluetooth v pogitaci.

Pre¢o nemozno pouzivat funkciu Bluetooth po prihlaseni do pocitata ako pouzivatel so
Standardnym pouzivatelskym uc¢tom?

Funkcia Bluetooth nemusi byt k dispozicii pouzivatelovi so Standardnym pouzivatelskym uétom v pocitaéi. Prihlaste sa do
pocitaa ako pouzivatel' s pravami spravcu.

PreCo nemozno pouzivat zariadenia Bluetooth po prepnuti na iného pouzivatela?

Ak prepnete na iného pouzivatela bez odhlasenia sa zo systému, zariadenia Bluetooth nebudu fungovat. Pred zmenou
pouzivatela sa odhlaste. Na odhlasenie sa zo systému kliknite na tlaidlo Start, Sipku vedla tlaCidla Zamknut a tlacidlo
Odhlasit’.

Pre€o nemozno vymienat vizitky s mobilnym telefénom?

Funkcia vymeny vizitiek nie je podporovana.
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Co robit, ak nepo¢ujem zvuk zo slichadiel, zvukovej karty alebo grafickej karty?

Skontrolujte nastavenia ochrany SCMS-T. Ak sluchadla, zvukova karta alebo grafickd karta nepodporuje ochranu obsahu

SCMS-T, musite zariadenie pripojit pomocou profilu A2DP (Advanced Audio Distribution Profile). Postupujte podia

nasledujucich pokynov:

1 Kliknite na tlagidlo Start a polozky Ovladaci panel, Hardvér a zvuk a Zariadenia Bluetooth.

2 Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu zariadenia, ktoré chcete pripojit pomocou profilu A2DP, a vyberte moznost Control.

3 Kliknutim zruste zaciarknutie policka Connect to a device only if it supports SCMS-T content protection v Casti
SCMS-T Settings.
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Optické disky

Preco pocita¢ zamrzne pri pokuse o nacitanie disku?
Disk, ktory sa vas pocita¢ pokusa ¢itat, méze byt znecisteny alebo poSkodeny. Postupujte podla nasledujucich pokynov:
1 Stlacte klavesy Ctrl+Alt+Delete, kliknite na Sipku vedla tla¢idla Vypnut a tlacidlo Restartovat, aby ste restartovali
pocitac.
A!\k pocita¢ vypnete pomocou kombinacie kldvesov Ctrl+Alt+Delete, mdZete prist o neuloZené Udaje.
2 Disk vyberte z optickej jednotky.

3 Skontrolujte, i disk nie je znecisteny ani poskodeny. Ak potrebujete disk odistit, pozrite si pokyny v asti Zaobchadzanie
s diskami (str. 156).

Co robit, ak sa podavaé optickej jednotky nevysunie?
Q Skontrolujte, €i je pocita¢ zapnuty.

Q Ak je napajanie optickej jednotky vypnuté v aplikacii VAIO Power Management, ndhradné tlacidlo na vysunutie na
optickej jednotke nefunguje. Pouzite tla¢idlo na vysunutie jednotky umiestnené v pravej hornej Casti klavesnice. Ak opticka
jednotka nie je napajana, vysunutie podavaca jednotky chvilu trva.

QO Ak tlagidlo na vysunutie disku nefunguije, kliknite na tlacidlo Start a polozku Poéitaé, pravym tlagidlom mysi kliknite na
ikonu optickej jednotky a vyberte moznost Vysunut.

Q Ak ziadna z moznosti vySSie nefunguje, vlozte tenky rovny predmet (napr. spinku na papier) do otvoru na manualne
vysunutie podavaca jednotky v blizkosti nahradného tlacidla na vysunutie podavaca jednotky.

Q Skuste restartovat pocitac.
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Co robit, ak v poéitaci nemozno spravne prehrat disk?
Q Skontrolujte, &i je disk viozeny do optickej jednotky Stitkom smerom nahor.
Q Skontrolujte, &i su naindtalované potrebné programy v sulade s pokynmi vyrobcu.
Q Ak je disk znecisteny alebo poSkodeny, pocita¢ prestane reagovat. Postupujte podla nasledujucich pokynov:
1 Stlacte klavesy Ctrl+Alt+Delete, kliknite na Sipku vedla tla¢idla Vypnut a tla¢idlo Restartovat, aby ste restartovali
pocitaé.
A!\k pocita¢ vypnete pomocou kombinacie kldvesov Ctrl+Alt+Delete, mdZete prist o neuloZené Udaje.
2 Disk vyberte z optickej jednotky.

3 Skontrolujte, ¢i disk nie je znelisteny ani poSkodeny. Ak potrebujete disk ocistit, pozrite si pokyny v Casti
Zaobchadzanie s diskami (str. 156).

Q Ak prehravate disk a nie je poCut ziaden zvuk, vykonajte niektory z nasledujucich krokov:
Q Zvuk mbze byt vypnuty pomocou klavesov Fn+F2. Stlacte ich este raz.

Q Hlasitost méze byt nastavena na nizku Uroven pomocou klavesov Fn+F3. Stla¢anim klavesov Fn+F4 nastavte
hlasitost na dostato€nu uroven, aby bolo po€ut zvuk.

Q Pravym tla¢idlom mysi kliknite na ikonu hlasitosti na paneli Gloh a kliknite na polozku Otvorit zmiesava¢ hlasitosti,
aby ste mohli skontrolovat’ nastavenia.

QA Skontrolujte nastavenie hlasitosti v zmieSavaci hlasitosti.

Q Ak pouzivate externé reproduktory, skontrolujte nastavenie hlasitosti na reproduktoroch a spojenie medzi reproduktormi
a pocitacom.

Q Skontrolujte, ¢i je nainstalovany spravny ovladag. Postupujte podla nasledujucich pokynov:
Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.
2 Kiliknite na polozku Systém a udrzba.
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7

Kliknite na polozku Systém.

Kliknite na moznost Spravca zariadeni na lavej ploche.

Zobrazi sa okno Spravca zariadeni so zoznamom hardvérovych zariadeni vasho pocitaca.

Ak sa vedla niektorého zariadenia v zozname objavi pismeno X" alebo vykri¢nik, méze byt potrebné zariadenie
aktivovat alebo opatovne nainstalovat ovladac.

Dvojitym kliknutim na zariadenie optickej jednotky otvorite zoznam optickych jednotiek vo vasom pocitadi.

Dvakrat kliknite na pozadovanu jednotku.
Softvér ovladac¢a sa da skontrolovat na karte Ovladaé kliknutim na polozku Podrobnosti oviadaca.

Kliknutim na tladidlo OK zatvorte okno.

Skontrolujte, ¢i na disku nie je nalepena nalepka. Ked je disk v optickej jednotke, nalepky sa mdzu odlepit’ a jednotku
poskodit alebo spdsobit poruchu jej funkcie.

Ak sa zobrazi vystraha tykajuca sa kddu regiénu, disk mbze byt nekompatibilny s optickou jednotkou. Skontrolujte balenie,
Ci je kdd regidnu kompatibilny s optickou jednotkou.

Ak spozorujete kondenzaciu na vaSom pocitaci, pocita¢ nepouzivajte aspon jednu hodinu. Kondenzacia mbze sposobit’
poruchu funkcie pocitaca.

Skontrolujte, &i je vas pocita¢ napajany zo sietového adaptéra a disk vyskusajte znovu.
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Co robit, ak nemozno prehravat média Blu-ray Disc alebo ak je poéita¢ potas prehravania
médii Blu-ray Disc nestabilny?

V pocitadi nemozno prehravat obsah niektorych médii Blu-ray Disc, pripadne prehravanie médii Blu-ray Disc mbze spdsobit
nestabilitu pocitata. Ak chcete takyto obsah bez problémov prehrat, pomocou aplikacie VAIO Update prevezmite a nainstalujte

najnovsie aktualizacie programu WinDVD BD.
Informacie tykajuce sa pouzivania aplikacie VAIO Update najdete v ¢asti Aktualizacia poéitaca (str. 27).

Co robit, ak nemozno zapisovat idaje na médium CD?

Q Skontrolujte, &i ste nespustili nejaku softvérovu aplikaciu alebo nepovolili automatické spustanie akejkolvek aplikacie,
dokonca aj Setri¢a obrazovky.

Q Ak pouzivate disk CD-R/RW s nalepkou, vymente ho za iny disk, ktory nema nalepenu ziadnu nalepku. Pouzivanie disku
s nalepkou méze spdsobit chybu pri zapise alebo iné Skody.

Co robit, ak nemozno zapisovat udaje na médium DVD?

Q Skontrolujte, &i pouzivate spravne zapisovatelné médium DVD.
Q Skontrolujte, ktoré formaty zapisovatelnych DVD su kompatibilné s vasou optickou jednotkou. Niektoré znacky

zapisovatelnych médii DVD nefunguiju.
Pre€o nemozno zapisovat udaje na médium Blu-ray Disc?
@ Skontrolujte, &i opticka jednotka podporuje zapis na média Blu-ray Disc.
Q Média BD-R Disc nie su prepisovatelné. Na média BD-R Disc nemozno pridavat udaje ani ich z nich vymazavat.
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Displej

Prec¢o obrazovka zhasla?

a

Obrazovka vasho pocitaca mdze zhasnut, ked pocita¢ strati napajanie alebo prejde do rezimu nizkej spotreby (rezimu
spanku alebo rezimu dlhodobého spanku). Ak je pocita¢ v rezime spanku displeja LCD (grafickej karty), stlacenim
ktoréhokolvek klavesu ho vratite do tandardného rezimu. Dal$ie informéacie najdete v ¢asti Pouzivanie rezimov nizkej
spotreby (str. 132).

Skontrolujte, &i je pocita¢ bezpe€ne pripojeny k zdroju napdjania a zapnuty a €i svieti indikator napajania.

Ak je vas poéita& napajany z batérie, skontrolujte, &i je batéria spravne nainétalovana a nabita. Dalsie informacie najdete
v Casti Pouzivanie batérie (str. 18).

Ak je vystup displeja nasmerovany na externy displej, stlacte klavesy Fn+F7. Dal$ie informacie néjdete v ¢asti Kombinacie
a funkcie s klavesom Fn (str. 29).

V priebehu prepinania mbze obrazovka pocita¢a stmavnut alebo sa na nej do¢asne mézu objavit poruchy alebo moéze
blikat. Ide o normalny jav, ktory neznamena poruchu.
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Co robit, ak sa obrazky alebo videa nezobrazuju spravne?

Q

Skér ako zaénete pouzivat softvér na prezeranie videi &i obrazkov alebo prehravat disk DVD, vyberte farebnu hibku
ijvyééia (32 bitov). Po vybere inej moznosti nemusi softvér zobrazovat obrazky spravne. Ak chcete zmenit farebnu
hibku, postupujte podla nasledujucich pokynov:

1 Pravym tladidlom mysi kliknite na pracovnu plochu a vyberte moznost Prisposobit.
2 Kiliknite na polozku Nastavenie obrazovky.
3 V casti Farby vyberte moznost Najvyssia (32 bitov).

RozliSenie obrazovky ani farby nemenite po€as pouzivania softvéru na prezeranie videi ¢i obrazkov ani pocas prehravania
diskov DVD. Prehravanie alebo zobrazenie by nemuselo byt spravne alebo by to mohlo viest k nestabilite systému.
Navys$e sa odporuca, aby ste pred zacatim prehravania disku DVD vypli Setri€ obrazovky. Ak je Setri¢ obrazovky zapnuty,
md&ze sa aktivovat pocas prehravania disku DVD a zabranit spravnemu chodu. Niektoré Setri¢e obrazovky dokonca menia
rozliSenie obrazovky a farby.

Co robit, ak sa na televiznej obrazovke alebo externom displeji zapojenom do zasuvky
vystupu HDMI ni¢ nezobrazuje?

Q

Ked'je pocitac v rezime STAMINA, zasuvka vystupu HDMI je deaktivovana. Pred pripojenim externého zariadenia k zasuvke
vystupu HDMI nastavte vykonnostny rezim SPEED. Informacie o vybere rezimu najdete v ¢asti Volba vykonnostného
rezimu (str. 117).

Skontrolujte, ¢i pouzivate displej kompatibilny s normou HDCP. Obsah chraneny autorskymi pravami sa nezobrazi na
displeji, ktory nie je kompatibilny s normou HDCP. DalSie informacie najdete v Casti Pripojenie pocitacového displeja
(str. 98).
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PreCo sa na obrazovke nezobrazuje video?

Q Ak je vystup displeja nasmerovany na odpojeny externy displej, nemozno zobrazit video na obrazovke pocitata. Na
zastavenie prehravania videa prepnite vystup na obrazovku pocitata a potom restartujte prehravanie videa. Informacie o
zmene vystupu najdete v ¢asti Vyber rezimu displeja (str. 106). Eventualne mdzete stladit klavesy Fn+F7 na prepnutie
vystupu. Dalsie informécie najdete v dasti Kombinacie a funkcie s klavesom Fn (str. 29).

Q Videopamat vasho pocitata mdze byt nedostatoéna na zobrazenie videi s vysokym rozliSenim. V takom pripade znizte
rozliSenie obrazovky LCD.

Na zmenu rozliSenia obrazovky postupujte podla nasledujucich pokynov:
1 Pravym tladidlom mysi kliknite na pracovnu plochu a vyberte moznost Prisposobit.
2 Kiliknite na polozku Nastavenie obrazovky.

3 Posuvac pod polozkou RozliSenie posunte dolava na znizenie rozliSenia obrazovky alebo doprava na zvySenie
rozliSenia obrazovky.

#1

MbZete skontrolovat celkovi velkost dostupnej pamate grafickej karty a videopaméte. Pravym tlacidiom mysi kliknite na pracovni plochu, vyberte polozku Prisposobit

a kliknite na polozky Nastavenie obrazovky, Rozsirené nastavenie a kartu Adaptér. Zobrazen hodnota sa moze lisit od skutoéného mnoZzstva paméte v pocitai.
Co robit, ak je obrazovka tmava?

Stlacenim klavesov Fn+F6 zvySite jas obrazovky vasho pocitaca.
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Co robit, ak sa zmeni jas obrazovky LCD?

Jas obrazovky LCD, ktory sa nastavuje pomocou klavesov Fn+F5/F6, je doCasny a mdze sa uviest do pdvodného nastavenia
po tom, ¢o sa vas pocitac vrati do Standardného rezimu z rezimu spanku alebo rezimu dlhodobého spanku. Ak chcete ulozit
nastavenie jasu, postupuijte podla nasledujucich pokynov:

1

O O~ WODN

Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu stavu napajania na paneli tloh a vyberte moznost Moznosti napajania.
Kliknite na polozku Zmenit nastavenia planu pod aktualnym planom napéjania.

Kliknite na moznost Zmenit rozSirené nastavenia napajania.

Vyberte kartu RozS§irené nastavenie.

Dvakrat kliknite na polozku Displej.

V polozke pre nastavenie jasu nastavte jas LCD.

Co robit, ak externy displej zostane zhasnuty?

Ak sa neda zmenit vystup na displej pomocou klavesov Fn+F7, nastavenia externého displeja musite zmenit prostrednictvom
aplikacie VAIO Control Center. Na zmenu nastaveni spustite aplikaciu VAIO Control Center, zvolte polozku pre externy
displej a potom zadiarknite poli€ko na zmenu moznosti zistovania externého displeja. Potom pomocou klavesov Fn+F7
zmente vystup na displej.
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Ako spustit doplnok Windows Aero?

Na spustenie doplnku Windows Aero postupujte podla nasledujucich pokynov:

Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

Kliknite na moznost Prisposobenie farieb pod polozkou Vzhlad a prispésobenie.
Kliknite na moznost Otvorit viastnosti klasického vzhladu pre dalSie moznosti farieb.
Z moznosti v ponuke Farebna schéma na karte Vzhlad zvolte mozZnost Windows Aero.
Kliknite na tlacidlo OK.

Informacie o funkciach doplnku Windows Aero, napr. Windows Flip 3D, najdete v lokalite Pomoc a technicka podpora pre
systém Windows.

a H WO N =
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Tlac

Co robit, ak nemozno vytlagit dokument?

a
a
a

(]

Skontrolujte, €i je tlaciaren zapnuta a Ci je kabel tlaciarne spravne zapojeny do zasuviek na tlaciarni a pocitaci.
Skontrolujte, &i je vasa tlaciareri kompatibilna s operaénym systémom Windows nainstalovanym v pocitadi.

Skor ako pouzijete tladiarefi, moze byt potrebné nainétalovat softvér s oviadadom tladiarne. Dalsie informacie najdete v
prirucke, ktora bola dodana s vasou tladiarfiou.

Ak va$a tlaciaren prestane fungovat po tom, ¢o sa pocita¢ vrati z rezimu nizkej spotreby (rezimu spanku alebo rezimu
dlhodobého spanku), pocitac restartujte.

Ak va$a tlagiaren podporuje funkcie obojsmernej komunikacie, vypnutie tychto funkcii v poéitaci méze sprevadzkovat tlac.
Postupujte podla nasledujucich pokynov:

Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

Kliknite na moznost Tlaéiaren pod polozkou Hardvér a zvuk.

Pravym tlaCidlom mysi kliknite na ikonu tladiarne a vyberte moznost Vlastnosti.
Kliknite na kartu Porty.

Kliknutim zrute zaciarknutie policka Povolit' obojsmernu podporu.

Kliknite na tlacidlo OK.

Tym sa vypnu funkcie obojsmernej komunikacie tlagiarne, napriklad prenos dat, monitorovanie stavu a vzdialeny ovladaci
panel.

D g b~ WON =

Ak je vasa tlaCiaren pripojena k volitelnej dokovacej stanici, skontrolujte, ¢i je dokovacia stanica pripojena k sietovému
napajaciemu zdroju.
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Mikrofon

Co robit, ak nefunguje mikrofon?

Ak pouzivate externy mikrofon, skontrolujte, €i je mikrofén zapnuty a spravne zapojeny do zasuvky na mikrofén na vasom
pocitaci.

Ako mozno zabranit spatnej vdzbe cez mikrofén?

K spéatnej vazbe cez mikroféon dochadza vtedy, ked mikrofén zachytava zvuk z vystupného zvukového zariadenia, napriklad
reproduktora.

Ako zabranit tomuto problému:
Q Mikrofon drzte dalej od vystupného zvukového zariadenia.
Q Hiasitost reproduktorov a mikrofénov nastavte na nizSiu Uroven.
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Reproduktory

Co robit, ak nepodut zvuk zo vstavanych reproduktorov?

a

a
a

a

Ak pouzivate program, ktory ma vlastné ovladanie hlasitosti, skontrolujte, ¢i je jeho troven hlasitosti spravne nastavena.
DalSie informacie najdete v Pomocnikovi programu.

Zvuk moze byt vypnuty pomocou klavesov Fn+F2. Stlacte ich eSte raz.

Hlasitost mbze byt nastavena na nizku Urovern pomocou klavesov Fn+F3. Stla¢anim klavesov Fn+F4 nastavte hlasitost
na dostato¢nu uroven, aby bolo poéut’ zvuk.

Kliknutim na ikonu hlasitosti na paneli tloh skontrolujte nastavenie hlasitosti v systéme Windows.

Co robit, ak nefunguju externé reproduktory?

a
a

Q

Pozrite si navrhy uvedené v éasti Co robit, ak nepoéut zvuk zo vstavanych reproduktorov? (str. 199).

Skontrolujte, €i su vase reproduktory spravne pripojené a hlasitost je nastavena na dostato¢nu uroveri na to, aby bolo
pocut zvuk.

Skontrolujte, ¢i su vase reproduktory uréené na pouzitie s poc¢itacom.
Ak vase reproduktory maju tladidlo na stiSenie zvuku, tlacidlo nastavte do polohy, v ktorej je stiSenie vypnuté.

Ak vase reproduktory vyZzaduji vonkajsie napéajanie, skontrolujte, &i s pripojené na napéjaci zdroj. DalSie informéacie
najdete v prirucke, ktora bola dodana s vasimi reproduktormi.
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Dotykovy panel

Co robit, ak dotykovy panel nefunguje?

a

Je mozné, Ze ste pred pripojenim mySi k pocitacu deaktivovali dotykovy panel. Pozrite si ¢ast Pouzivanie dotykového
panelu (str. 31).

Skontrolujte, ¢i k vaSmu poéitadu nie je pripojena mys.
Ak sa ukazovatel prestane hybat poCas pouzivania softvérovej aplikacie, stlaéenim klavesov Alt+F4 zatvorte okno aplikacie.

Ak klavesy Alt+F4 nefunguju, jedenkrat stlacte klaves s logom systému Windows a potom niekolkokrat klaves =
Pomocou klavesu 4 alebo ¥ vyberte moznost Reétartovat a stladenim klavesu Enter restartujte poéitad.

Ak sa pocitag nerestartuje, stlaéte klavesy Ctrl+Alt+Delete, pomocou tlagidiel 4 a = vyberte Sipku vedla tladidla Vypnat
a potom pomocou klavesu 4 alebo ¥ vyberte moznost Restartovat. Stlatenim klavesu Enter restartujte poéitad.

Ak tento postup nebude fungovat, stlacte a podrzte vypina¢ napdjania, kym sa pocita¢ nevypne.

!
Vypnutie pocitaca pomocou klavesov Ctrl+Alt+Delete alebo vypinaca napajania moze sposobit stratu neulozenych udajov.
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Klavesnica

Co robit, ak je konfiguracia klavesnice nespravna?

Jazykové rozlozenie klavesnice vasho pocitaca je vyznacené na baliacej Skatuli. Ak po dokonéeni nastavenia systému
Windows zvolite inu regionalnu klavesnicu, konfiguracia klavesov nebude suhlasit.
Na zmenu konfiguracie klavesnice postupujte podla nasledujucich pokynov:

1 Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.
2 Kiiknite na polozky Hodiny, jazyk a oblast a Miestne a jazykové nastavenie.
3 Nastavenia zmerite podla potreby.

Co robit, ak nemozno na klavesnici zadat uréité znaky?

Ak nemézete zadat znaky U, I, O, P, J, K, L, M atd., je mozné, Ze je aktivny klaves Num Lk. Skontrolujte, &i je zhasnuty
indikator Num lock. Ak indikator Num lock svieti, pred zadanim tychto znakov stlaéte klaves Num Lk.
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Diskety

Preco sa na paneli uloh nezobrazuje ikona Bezpecné odstranenie hardvéru, ked'je
jednotka pripojena?
Vas pocitac disketovu jednotku nerozpoznal. Najprv skontrolujte, i je kabel USB spravne zapojeny do zasuvky USB. Ak bolo

potrebné pripojenie opravit, chvilu pockajte, kym pocita€ jednotku rozpozna. Ak sa ikona stale nezobrazi, postupuijte podla
nasledujucich pokynov:

1

a A WODN

Zatvorte vSetky programy, ktoré na disketovd mechaniku pristupuju.

Pockajte, kym nezhasne indikator na disketovej jednotke.

Stlacte tlacidlo na vysunutie diskety, disketu vyberte a disketovi mechaniku USB odpojte od vasho pocitaca.
Disketovu mechaniku opat pripojte zasunutim kabla USB do zasuvky USB.

Pocita¢ restartujte kliknutim na tlagidlo Start, Sipku vedla tlagidla Zamknut a tlagidio Restartovat.

Co robit, ak nemozno zapisovat data na disketu?

a
a

Skontrolujte, &i je disketa spravne vlozena do disketovej mechaniky.

Ak je disketa spravne vlozena a stale na nu nemozete zapisovat data, méze byt pIna alebo chranena proti zapisu. Mozete
bud' pouzit disketu, ktora nie je chranena proti zapisu, alebo vypnut funkciu ochrany proti zapisu.
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Audio/video

Co robit, ak nemozno pouzivat digitalnu kameru?

Ak sa zobrazi hlasenie, Ze zariadenie i.LINK je odpojené alebo vypnuté, kabel i.LINK nemusi byt spravne zapojeny do zasuvky
na pocitaci alebo kamere. Kabel odpojte a opat ho pripojte. DalSie informacie najdete v Casti Pripojenie zariadenia i.LINK
(str. 114).

Ako mozno vypnut zvuk pri Starte systému Windows?

Na vypnutie zvuku pri Starte Windows postupujte podla nasledujucich pokynov:

1 Kiliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

Kliknite na polozku Hardvér a zvuk.

Kliknite na moznost Sprava zvukovych zariadeni v ¢asti Zvuk.

Na karte Zvuky zruste zacCiarknutie policka Prehrat zvuk pri spusteni systému Windows.
Kliknite na tlacidlo OK.

a A ODN
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Ako zmenit vystupné zvukové zariadenie?

Ak nepodujete zvuk zo zariadenia pripojeného k zasuvke (zasuvka USB, zasuvka vystupu HDMI, zasuvka optického vystupu
alebo konektor sluchadiel), musite zmenit vystupné zvukové zariadenie.

!
Zasuvka vystupu HDMI funguie, iba ked je pocitaé v reZime SPEED.

Zatvorte vSetky otvorené programy.

Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

Kliknite na polozku Hardvér a zvuk.

Kliknite na moznost Sprava zvukovych zariadeni v ¢asti Zvuk.

a H WON =

Na karte Prehravanie vyberte pozadované vystupné zvukové zariadenie a kliknite na tla¢idlo Predvolit.
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Co robit, ak nepoéut zvuk z vystupného zvukového zariadenia pripojeného k zasuvke
vystupu HDMI, zasuvke optického vystupu alebo ku konektoru sluchadiel?

Zasuvka vystupu HDMI funguie, iba ked je pocitaé v rezime SPEED.

Q Akchcete pocut zvuk zo zariadenia pripojeného k zasuvke, napriklad k zasuvke vystupu HDMI, zasuvke optického vystupu
alebo ku konektoru sluchadiel, musite zmenit vystupné zvukové zariadenie. Podrobny postup najdete v ¢asti Ako zmenit’
vystupné zvukové zariadenie? (str. 204).

Q Ak z tohto vystupného zvukového zariadenia stale nepocujete ziaden zvuk, postupujte podla nasledujicich pokynov:

1

a &~ ON

Vykonaijte kroky €. 1 az 4 uvedené v Casti Ako zmenit vystupné zvukové zariadenie? (str. 204).

Na karte Prehravanie vyberte ikonu HDMI alebo S/PDIF a kliknite na tlacidlo Vlastnosti.

Kliknite na kartu RozSirené.

Zvolte vzorkovaciu frekvenciu a bitovi hibku (napriklad 48 000 Hz, 16 bitov), ktor zariadenie podporuije.
Kliknite na tlacidlo OK.
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Ako mozno prehrat zvuk vo formate Dolby Digital alebo DTS prostrednictvom zariadenia
kompatibilného s rozhranim HDMI?

!
Zasuvka vystupu HDMI funguie, iba ked je pocitaé v reZzime SPEED.

Na prehratie zvuku vo formate Dolby Digital alebo DTS z disku prostrednictvom zariadenia kompatibilného s rozhranim HDMI
pripojeného k pocitacu postupujte podla nasledujucich pokynov:

Kliknite na tlagidlo Start a polozku Ovladaci panel.

Kliknite na polozku Hardvér a zvuk.

Kliknite na moznost Sprava zvukovych zariadeni v ¢asti Zvuk.

Na karte Prehravanie vyberte ikonu HDMI a kliknite na polozku Vlastnosti.
Kliknite na kartu Podporované formaty.

Zaciarknite policka Zvuk DTS a Dolby Digital.

Kliknite na tlacidlo OK.

N OO s WODN =

!
Ak sa zvuk vo forméate Dolby Digital alebo DTS nechd prehravat cez zariadenie, ktoré tieto formaty nepodporuije, zariadenie nebude vydavat ziaden zvuk. V takom
pripade zruste zadiarknutie poli¢ok Zvuk DTS a Dolby Digital.

Preco sa preruSenia zvuku a straty snimok objavuju poc€as prehravania videi s vysokym
rozliSenim, napriklad videi nahravanych pomocou digitalnej kamery AVCHD?
Prehravanie videi s vysokou kvalitou vyzaduje vykonné hardvérové prostriedky pocitaca, napriklad procesor, graficky procesor

alebo vykon systémovej pamate. V zavislosti od konfiguracie pocitata mézu byt po€as prehravania videa niektoré operacie
alebo funkcie nedostupné a m6zu sa objavit prerusenia zvuku, straty snimok a chyby prehravania.
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Memory Stick

Co robit, ak v inych zariadeniach nemozno pouzivat média Memory Stick naformatované
v pocitac¢i VAIO?
Je mozné, ze médium Memory Stick budete musiet opatovne naformatovat.

Formatovanim vymazete z média Memory Stick vSetky udaje vratane hudby, ktora v iom predtym bola ulozena. Skér ako
opatovne naformatujete médium Memory Stick, vykonajte zalohu délezitych udajov a skontrolujte, & médium Memory Stick
neobsahuje subory, ktoré si chcete ponechat.

1 Udaje alebo snimky z média Memory Stick skopirujte do vstavaného tlozného zariadenia.
2 Médium Memory Stick naformatujte podla pokynov v ¢asti Formatovanie média Memory Stick (str. 44).

Mozno pomocou média Memory Stick kopirovat snimky z digitalneho fotoaparatu?

Ano. Mézete si aj pozerat videoklipy, ktoré ste nahrali pomocou digitalneho fotoaparatu kompatibilného s médiami Memory
Stick.

Pre¢o nemozno zapisovat udaje na médium Memory Stick?

Niektoré verzie médii Memory Stick su vybavené ochranou proti zapisu na ochranu udajov pred nahodnym vymazanim alebo
prepisanim. Skontrolujte, &i je spina¢ ochrany proti zapisu vypnuty.
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Periférne zariadenia

Co robit, ak nemozno pripojit zariadenie USB?

a

Skontrolujte, ¢i je zariadenie USB zapnuté a pouziva vlastny zdroj napajania (ak sa to nan vztahuje). Napriklad ak pouzivate
digitalny fotoaparat, skontrolujte, ¢i je batéria nabita. Ak pouzivate tlaCiaren, skontrolujte, ¢i je napajaci kabel spravne
zapojeny do sietovej zasuvky.

Skuste pouzit inu zasuvku USB na vasom pocitagi. Mohol sa nainstalovat ovlada¢ pre konkrétnu zasuvku, ktoru ste
pouzili pri prvom pripojeni zariadenia.

Dal$ie informacie najdete v prirucke, ktora bola dodana s vasim zariadenim USB. Pred pripojenim zariadenia mozno
budete musiet nainstalovat softvér.

K zasuvke skuste pripojit jednoduché zariadenie s nizkou spotrebou ako napr. mys, aby ste vyskusali, ¢i vobec funguije.

Rozbocgovade USB modZzu spdsobit, ze zariadenie nebude fungovat z dévodu chyby distribucie napajania. Odporu¢ame
zariadenie priamo pripojit k vaSmu pocitacu bez rozboCovaca.
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Dokovacia stanica

Pre€o nemozno pouzivat monitor TFT/DVI pripojeny k zasuvke DVI-D?

Zasuvka DVI-D na dokovacej stanici je deaktivovana, ked je vas pocitac v rezime STAMINA. Pred pripojenim kabla displeja
k zasuvke nastavte vykonnostny rezim na rezim SPEED. Informacie o vybere rezimu najdete v ¢asti Volba vykonnostného
rezimu (str. 117).

Co robit, ak sa po odpojeni poé&itada od dokovacej stanice zobrazi chybové hlasenie?

Q Ked sa pouziva akékolvek zariadenie vliozené do dokovacej stanice alebo pripojené k dokovacej stanici, po¢ita¢ sa neda
od dokovacej stanice odpoijit. Ulozte neulozené data, ukongite aplikacie pouzivajuce takéto zariadenia a skuste to znovu.
Ak vy88ie uvedené nefunguje, pocitac vypnite a odpojte ho od dokovacej stanice.

Q Ked sa batéria blizi vybitiu, nemo6zete pocita¢ odpojit od dokovacej stanice. Nabite batériu alebo vypnite pocitac a skiste
to znovu.

Q Pred odpojenim pocitata od dokovacej stanice sa vratte do prostredia pévodne prihlaseného pouzivatela. Ak dokovaciu
stanicu odpojite ako iny pouzivatel, méze ddjst k poruche.
Informacie o prepinani pouzivatelov najdete v lokalite Pomoc a technicka podpora pre systém Windows.
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Obchodné znacky

Sony, VAIO, logo VAIO, VAIO Control Center, VAIO Power Management, VAIO Power Management Viewer,
VAIO Update a ,BRAVIA“ su obchodnymi zna¢kami alebo registrovanymi obchodnymi zna¢kami spolo&nosti
Sony Corporation.

TEN

a ,Memory Stick®, ,Memory Stick Duo®, ,MagicGate", ,OpenMG*, ,MagicGate Memory Stick",
»,Memory Stick PRO", ,Memory Stick PRO-HG", ,Memory Stick Micro*, ,M2“ a logo Memory Stick su obchodnymi
znackami alebo registrovanymi obchodnymi znackami spolo¢nosti Sony Corporation.

Walkman je registrovanou obchodnou znac¢kou spolo¢nosti Sony Corporation.

Blu-ray Disc' a logo Blu-ray Disc su obchodnymi znakami asociécie Blu-ray Disc Association.

Intel, Pentium, Intel SpeedStep a Atom su obchodnymi znackami alebo registrovanymi obchodnymi zna¢kami spoloénosti
Intel Corporation.

Microsoft Windows Vista, logo Windows a BitLocker su obchodnymi znackami alebo registrovanymi obchodnymi znackami
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a dalSich krajinach.

i.LINK je obchodnou znac¢kou spolo¢nosti Sony pouzivanou iba na oznaéenie toho, ze vyrobok obsahuje rozhranie IEEE 1394.
Roxio Easy Media Creator je obchodnou znac¢kou spolo¢nosti Sonic Solutions.
WinDVD for VAIO a WinDVD BD for VAIO su obchodnymi zna¢kami spolo¢nosti InterVideo, Inc.

ArcSoft a logo ArcSoft su registrovanymi obchodnymi zna¢kami spoloénosti ArcSoft, Inc. ArcSoft WebCam Companion je
obchodnou znackou spolo¢nosti ArcSoft, Inc.

ATI a ATI Catalyst st obchodnymi znackami spolo¢nosti Advanced Micro Devices, Inc.

Slovné oznacenie a loga pripojenia Bluetooth su registrovanymi obchodnymi znackami a vlastnictvom spolo¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. Spolo¢nost Sony Corporation pouziva tieto oznacenia na zéklade licencie. Ostatné obchodné znacky a obchodné
nazvy su majetkom prislusnych vlastnikov.
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Slovné oznadenie a logé ExpressCard su vlastnictvom spolo€nosti PCMCIA a spolo€nost Sony Corporation pouziva tieto
oznalenia na zaklade licencie. Ostatné obchodné znacky a obchodné nazvy su majetkom prislusnych vlastnikov.

Logo SD je obchodna znacka. S

Logo SDHC je obchodna znacka.
CompactFIash® je obchodnou znackou spolo¢nosti SanDisk Corporation.

MultiMediaCard™ je obchodnou znackou asociacie MultiMediaCard Association.

HDMI, logo HDMI a rozhranie High-Definition Multimedia Interface su obchodnymi znakami alebo registrovanymi
obchodnymi znac¢kami spolo€nosti HDMI Licensing LLC.

.PlaceEngine” je registrovanou obchodnou znackou spoloénosti Koozyt, Inc.

Technolégiu ,PlaceEngine” vyvinula spolo&nost Sony Computer Science Laboratories, Inc. a licencuje ju spoloénost Koozyt,
Inc.

~XMB" a ,xross media bar” su obchodnymi zna¢kami spolo¢nosti Sony Corporation a Sony Computer Entertainment Inc.
»+AVCHD" je obchodnou znackou spolo¢nosti Panasonic Corporation a Sony Corporation.

Vsetky ostatné nazvy systémov, vyrobkov a sluzieb su obchodnymi zna¢kami prislusnych vlastnikov. V priru¢ke sa neuvadzaju
oznacenia ™ a ®.

Technické udaje podliehaju zmenam bez upozornenia. VSetky ostatné obchodné znacky su obchodnymi znackami prislusnych
vlastnikov.

S vaSim modelom sa nemusia dodavat vSetky softvérové aplikacie uvedené vyssie.
Dostupny softvér pre vas model je uvedeny v technickych udajoch online.
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Oznamenie

© 2009 Sony Corporation. VSetky prava vyhradené.

Tato priruc¢ka a v nej popisané programové vybavenie sa nesmie, ¢i uz vcelku, alebo po Castiach, kopirovat, prekladat ani
prevadzat do akejkolvek strojom Citatelnej podoby bez predchadzajuceho pisomného suhlasu.

Vo vztahu k tejto priru¢ke, programovému vybaveniu ani inym takymto informéciam neposkytuje spolonost Sony Corporation
ziadne zaruky a vyslovne odmieta akékolvek implicitné zaruky obchodovatelnosti alebo vhodnosti na konkrétny ucel. V ziadnom
pripade spoloénost Sony Corporation nezodpoveda za akékolvek nahodné, nasledné ani Specialne Skody, ¢i uz zalozené na
porudeni prava, zmluve, alebo inych skutoénostiach, vyvstavajuce z alebo v suvislosti s touto priru¢kou, programovym
vybavenim alebo inymi tu obsiahnutymi informaciami alebo ich pouzitim.

V priru¢ke sa neuvadzaju oznacenia ™ a ®.

Spolo¢nost Sony Corporation si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat akékolvek zmeny tejto prirucky alebo informacii v nej
obsiahnutych bez upozornenia. Na programové vybavenie uvedené v tejto priruc¢ke sa vztahuju podmienky samostatne;j
licen¢nej zmluvy koncového pouzivatela.

Spoloénost Sony Corporation nezodpoveda a neodSkodni vas za ziadnu stratu zaznamov ulozenych v poéitaci, na externom
zaznamovom médiu &i v zaznamovych zariadeniach, za ziadne suvisiace straty (vratane pripadov, ked sa zaznamy nevytvoria
napriklad z dévodu zlyhania poditaa) ani za situacie, ked sa obsah zaznamu vymaze alebo poskodi v dosledku zlyhania
alebo opravy pocita¢a. Spolo¢nost Sony Corporation za ziadnych okolnosti neobnovi obsah zaznamenany v pocitadi, na
externom zaznamovom médiu ¢i v zaznamovych zariadeniach ani nevytvori kdpiu tohto obsahu.






